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PROLOG

Caleb Walker siedziat przy niewielkim aigtym stoliku w hotelowym barze w centrum
Wichity w Kansas i przygdat st dwom siedzcym naprzeciw niego @iczyznom. Nawet
zerkapca na niego z wyramym zaciekawieniem jasnowlosa kelnerka nie byla tanis
odsura¢ jego myli od dreczacej go kwestii.

Caleb nie miat rodzestwa i nie wiedziat, kim byt jego ojciec.zAlo teraz. Przed godzn
w ekskluzywnym biurze wiadz korporacji Emerald Ingszystko ulegto zmianie. Caleb
dowiedziat s¢, ze jego ojcem byt Owen Larson, obywiat, kobieciarz i spadkobierca
giganta Empire Inc. Teraz musiat pogadgzi nie tylko z faktemze wie, kim byt jego ojciec,
ale rownig z tym, ze nie zdzyt policzy¢ sie z nim za toze zostawit jego matkw ciazy.
Bylo juz za p@no — Owen zgigt w wypadku na todzi u wybrzg Francji. Dowiedziat si
takze, ze niezniszczalna Emeralda Larson jest jego #palsk dwaj siedgcy naprzeciw
mezczyzni to jego przyrodni bracia. — Nie m@giwierzy, ze przez calezycie bylismy
kontrolowani przez ¢ stap wiedzme. — Hunter O’'Banyon zacigh szczki. — Wiedziata
wszystko od samego pagku i az do teraz nie zrobita nic, by nas o tym zawiadomi

— Ta stara wietina jest nasgbablq i Smiem twierdz¢, ze zrobita bardzo dw. — Nick
Daniels pocignat tyk z butelki i odstawit § z hukiem na stolik. — Trzeba niigaja, zeby
wynaj¢ prywatnych detektywow, byledzili kazdy nasz ruch od czasu, kiedy lataly w
pieluchach, a nas samych trzygwa niewiedzy.

— Trzeba mié jaja jak melony — dodat Caleb. Nadalskato go wzotadku z wéciektosci,
ze Emeralda Larson, zadgcielka 1 dyrektor generalny jednej z najpmiejszych
prowadzonych przez kobiety firm w kraju, przez ty& odbierata im prawo poznania
prawdy. — Nadal nie meguwierzy, ze szantaowata nasze matki, stragzje, ze odetnie nas
od odziedziczenia Emerald Inc.sljgpisna chat stowo o palancie, ktory sptodzit ich dzieci. —
Mezczyzna potrzsmt z niedowierzaniem gtowv — Trzeba jej przyzra ze jest mistrzyni
manipulacji. — Nick przytaki.

— Rozumiem, dlaczego matki zgodzitye sha to. Miaty nadziej ze w ten sposob
zapewny nam lepszeycie. Ale zaptacity za to ogromrcere.

— Mam gdzié jej cholerra firmg. — Hunter potrzsmt gtowa. — Pedzej mnie piekio
pochtonie, nt zataicze, jak ona mi zagra.

— Masz zamiar odrzuciej ofere? — spytat Caleb. Gdyby przystali na warunki Entgral
kazdemu z nich przypadtaby w udziale jedna zfien. Kobieta zapewnitaze pozwoli im
prowadz¢ interesy catkowicie samodzielnie. Ale Caleb nid &y takim idioty, aby w to
wierzy¢. Jego bracia rowrieweszyli w tym jaki podsep.

— Od pkciu lat nie latatem$migtowcem. — Hunteéciagnat usta. — Jaki miatbym interes w
prowadzeniu firmy lotniczej ewakuwgej rannych?

— To i tak jest rozginiejsze nt wysytanie faceta zza biurka na fartmydta do Wyoming
— prychrat Nick. — Od dwunastu lat mieszkam na osiedlu wLsuis. Jedyne zwiegta, do
jakich ostatnio si zblizatem, to konie @ignace w6z z piwem na paradzie Clydesdales.



Caleb musiat przyzria ze wymagania Emeraldy byty niedorzeczne. Samakg kurs
biznesu w liceum, ale byto to dawno temu. Nie barpadobata mu simysl, ze zrobi z siebie
glupca, kiedy prowadzenie firmy przénie jego umigjtnosci.

— A jak, waszym zdaniem, jagstzug? — Potrasmt glowa na myl, co przygotowata dla
niego stara wietdna. — Jestem rolnikiem z Tennessee.n8kgtem tylko liceum. Emeralda
nie mogta wymyli¢c dla mnie nic glupszego i prowadzenie finansowej firmy
konsultingowe.

Hunter poczstowat s¢ precelkiem ze stagej na stole miseczki.

— Zalaze sig, ze chodzi jej o cowiecej niz tylko o to, by z dobrego serca ofiaraivaam
po firmie.

— Nie ma co do tego atpliwosci — przytakat Nick. Caleb nie byt do kiica pewien, co
knuta Emeralda Larson, ale wiedziat z niezachwiaewndacia, ze cokolwiek to byto, kobieta
celowo wybrata firmy, ktére mieli poprowadzi

— Domyslam sk, ze chcezebysmy cas udowodnili. Nick wyghdat na zaskoczonego.

— Na przyktad coZe nie wiemy, co robimy?

— Nie mam pajcia, ale zatée sig, ze Emeralda Larson nie robi nic bez powodu. — Caleb
wzruszyt ramionami, przetykag ostatni tyk piwa. — Wedtlug mnie mamy dwa voya.
Mozemy odrzudi jej ofert i sprawt, ze wyrzeczenia naszych matek pojta marne. Albo
maozemy przyac¢ propozycg i pokaza jej, ze nie ma pajcia, kim jestémy i co potrafimy.

Na twarzy Huntera pojawit swyraz zamylenia.

— Podoba mi sipomyst, by pokazawszechmocnej pani Larson, na co nas stazeki
nieco powvsciagliwie Nick.

— Ale j&sli mamy zamiar to zrolbj musimy jak najlepiej sipostaréd. — Caleb wstat i
rzucit na stolik par banknotdw. — Nie mam w zwyczaju robienia czegokekwna po6t
gwizdka.

— Ja te nie — odparli rbwnoczaie jego bracia, wstag i ptaac za swoje drinki.

— Wobec tego powingmy chyba d& Emeraldzie odpowied — Caleb poczut sinagle
jak linoskoczek, wykonugy numer bez zabezpieczenia.

Jednak kiedy wyszedt z baru i ruszyt gl strorg biura centrali Emerald Inc., poczut
rosraca nerwowa¢ oczekiwania. Lubit wyzwania. Wydawatogsio niewiarygodne, ale nie
mogt sk doczekad, kiedy przejmie firnp konsultingovs Skerritt & Crowe.Zatowat jedynie,
ze nie mazadnego wyksztatcenia ani najmniejszegocpiaj, jak wiadciwie wykona& swoje
zadanie.



ROZDZIAL PIERWSZY

Zblizajac sk do recepcji w biurze firmy Skerritt & Crowe, Calg@ozywotat na twarz
sztuczny &miech, ktérycwiczyt od tygodnia.

— Przyszediem zobaczgic z A. J. Merrick.

— Czy byt pan umoéwiony? — spytata go starsza, seeapcjonistka, zerkag W stror
drzwi za biurkiem.

— Nazywam si Caleb Walker. — Mrugs do niej znacgco. — Merrick z pewniia mnie
oczekuje.

— Prosz poczekd, panie Walton — odparta kobieta, wgtaj zastawiajc mu drog.

— Walker. — Zmarszczyt gi Czy Merrick nie powiadomit personelize on teraz &dzie
prezesem firmy?

Kobieta wzruszyta ramionami.

— Walker czy Walton, nie ma znaczenia, jakgan nazywa. Nie wejdzie pansljanie byt
pan umdéwiony.

Najwyrazniej nikt nie pokwapit s, by ja poinformowd.

— Ca ci powiem... — Zerkast na plakietlke z imieniem, stgjca na biurku. — ... Genevo.
Obiecug, ze po rozmowie z twoim szefem wkdcsie przedstaw.

— MOj szef jest zaty i nie wolno mu przeszkadza— Geneva wskazataad stopcych
podsciam krzesel. — Progzusis¢, zobacg, maze uda mi si pana wcisac.

Caleb przewyszat kobiet wzrostem co najmniej o gtawale ona najwyraiej nie czuta
si¢ tym speszona. Mina Genewyiadczyta,ze jej determinacja, by nie wgei¢ go dosrodka,
jest réwnie wielka, jak jego upor, by tam ¥éej

Caleb mogt tylko rokdi dobm ming do ztej gry. Geneva przypominata mu pstrakaire,
ktora niegdy miat jego dziadek, nastroszpnnatarczyw. Jeli bezczelny wyraz jej twarzy
mogt stanowd jakas wskazowlg, mezczyzna nie wtpit, ze siedziatby w recepcji do koa
Swiata, zanim podniostaby stuchagikzapowiedziata jego przybycie.

— Nie ma powodu robisobie kiopotu, Genem — Rareiat sk i, wyminawszy p, Siegnat
ku mahoniowej klamce u drzwi, na ktoérych wisiata sgna tabliczka z napisem A. J.
Merrick. — Mazemy se zatazy¢, ze Merrick natychmiast zechce gie mm, zobaczy.

— Zawotam ochrogi— zagrozita Geneva, rzuaajsk do telefonu.

— Prosz bardzo — odpart Caleb. — Z nimiztehetnie sk spotkam.

— Och, z cat pewndcia — obiecata, naciskag guzik telefonu.

Caleb nie czekat, by przekahaig, czy Geneva patzyta st z dyzurka ochrony.
Otworzyt drzwi i wszedt do przestronnego biura. ddegzrok natychmiast padt na paosta
miodej kobiety siedira za wielkim, orzechowym biurkiem przy przeszklood] podtogi do
sufitu écianie. Miedziane wiosy miata zgaane w ciasny kok, z ktérego jego babka Walker
bytaby dumna. Nosita nieco zazuokulary w plastikowych oprawkach i wydghta bardziej
jak nauczycielka z prywatnej szkoty dla dziewtcww Nashville ni sekretarka nowoczesnej
korporacji. Na podstawie petnego dezaprobaty wyragiwarzy Caleb domyat si¢, ze musi



by¢ réwnie surowa i nieprzejednana w kwestii protoko#asad, co te nate nauczycielki.
Jednak kiedy przysuh si¢ blizej biurka, dostrzegt w jej postaci £miepewnego. Jaka
bezbronné¢, ktdra ukrywat wypracowany wizerunek.

— Przepraszam, szukam A. J. Merrick— @ag pan tutaj codo zatatwienia?- spytata
kobieta lodowatym gtosem.

Wstata i1 delikata dionia podsumta otulin na zadartym nosie, zwraca uwag
mezczyzny na swojevspaniate niebieskie oczy, ktore spojrzaty na nigaki sposéb, jakby
chciata, by padt trupem. N@alebajednak nie podziatato to ani troechWrecz przeciwnie.
Nie byt pewien dlaczego, ale w jalsposolspojrzenie niebieskich oczu zaintrygowato go.

—Jestem...

— Jdli szuka pan kogoz pracownikowtrzeba byto p&¢ korytarzem — przerwata mu, nie
dajac nawet szansy, bycsiprzedstawit. Po chwili dodata: — Czy pani Walldwga przy
swoim biurku?

Rzeczowy ton gtosu nie ttumit catkowicie melody§objej gtosu i Caleb zastanowitesi
dlaczego jego dvigk tak go intryguje. Dumag nad tym, co s8iz nim dzieje, doszedt do
whniosku,ze przez sparczesé¢ roku nie byt zzadm kobiet. Juz ten fakt sam w sobie sprawiat,
ze kady normalny facet czut si jakby miat wyskocz§ ze skory. Caleb stawalksivowczas
wyczulony na kady najmniejszy nawet kobiecy gest.

Usatysfakcjonowany,ze udatlo mu s znale¢ sensowne wytlumaczenie swego
zainteresowania oschsekretarl, wskazat kciukiem przez rami

— Z tego co wiem, Geneva nadal tam jest — zachathetChocia nie jestem pewien, czy
nie potamata sobie palca, dzwanpo ochron.

— Dobrze.
— Dobrze ze mogta ztamapalec? Czy dobrzee wotata ochrog? — spytat z émiechem.
— Nie miatam na mili... — Zmarszczyta sii zamilkla, ale przez utamek sekundy byto

jasneze Caleb zbitg z tropu. — Oczywcie to dobrzeze wzywata ochrog

— Hej, rozchmurz si Zycie jest za krotkie, by léytaka spita.

Kobieta wyszta zza biurka. Na jej twarzy malowatwyraz prawdziwej wrogii.

— Nie wiem, za kogo ty simasz ani co tutaj robisz, ale nie ina tak sobie wchodgzi...
— Urwata w pét zdania nazdiieck otwierapcych se drzwi.

—Toon.

Caleb zerkat przez ram¢ i zobaczyt wkraczapa do gabinetu recepcjonistk W jej
oczach malowat si wyraz nieusfpliwosci. Twz za ni stalo dwoch umundurowanych
mezczyzn wsrednim wieku.

— Widz, ze przyprowadzitqochror. Genem — Caleb zeridnna zegarek i skl gtowa
w gescie aprobaty. — Niezty czas reakcji, alezma by go chyba popradinie adzisz?

Pomimo dziejcej ich r@nicy wzrostu Genevie udatoesspojrz€ na niego z gory, a
potem z niezwykt atency skierowata wzrok na kobigb niebieskich oczach.

— Przepraszam, pani Merrick. — Spojrzala na Calejakby uznata, ze jest
niespetnosprawny. — Nie rozumiat, co to znaczy’,nie

Caleb uniost brwi A wic to byta A. J. Merrick?



Ciekawe. Z pewngia nie tego si spodziewat. Z opowiei Emeraidy wyniost
przekonanieze Merrick jest nudnym, starszynzehtelmenem, a nie dwudziestokilkuletni
kobiet o fantastycznych oczach.

Przypatrywali s sobie, niczym zawodnicy w namukach ringu i zaniedbane libido
Caleba dostrzegtoe AJ. Merrick nie ubiera sijak wigksza¢ kobiet w jej wieku. Czarna
garsonka, zamiast opi@iaiato kobiety i uwypuklé jego walory, wisiatla na niej niczym
worek na wieszaku. Patz jednak na jej delikatne dtonie, szczumzyg i czesciowo
widoczne dtugie, idealnie zgrabne nogi, zgtby sie 0 najlepszego psa swojego dziadka,
wewnmntrz opakowania z powyaganego czarnego Inu kaygic apetyczne ksztalty.

— W poradku, pani Wallace. — Pani Merrick obdarzyta Calehanfujacym usmiechem,
ktory wywrOcit mu trzewia i sprawit,ze poczut, jakby temperatura w pomieszczeniu
podskoczyta raptownie o dziesistopni. — Jestem pewnzg rozumie panze staranie giu
nas o prag w zaistniatych okoliczniziach bytoby jedynie stratczasu. — Po czym dodata,
zwracajc sk do pracownikow ochrony: — Praspokaza& panu drog na parking.

— To bardzo nieuprzejme z pani strony — rzekt Capelrzzsapc gtowa.

Niemal st roze&miat, kiedy ochroniarze, w obawige mogtby zachowyw@asie grazniej,
probowali wykeci¢ mu ramiona do tytu. Natychmiast poftat, ze przydatoby im si nie
tylko popracowé nad czasem reakcji, ale f&k odwiezy¢ wiadomdci z zakresu metod
przymusu bezpwedniego. Gdyby zechciat, mogtby wyzwiokic z wcisku lekkim ruchem
miesni.

— Nie jestem tutaj, by staraic o prag. — Usmiechryt sig, — Ja ju tu pracug.

— Doprawdy? — Pani Merrick z zaciekawieniem przekia gtowe. — Poniewa
przeprowadzam rozmowy kwalifikacyjne ostatniego peta ze wszystkimi nowymi
pracownikami, mee zechce pan édiezy¢ mi pamec¢ i przypomnié, jak st nazywa, kiedy
zostat zatrudniony i jakiego dziatu Skerritt & Creyest pan pracownikiem?

— Dostatem ¢ prac tydzien temu i mam zamiar pracowav biurze obok pani — Caleb
zachichotat i stwierdzitze podoba mu sipotyczka z A. J. Merrick. — NazywanxdiValker.
Caleb Walker.

Z wyrazu niebieskich oczu, skrytych Zmiesznymi okularami, mogt odczytae nie
takie] odpowiedzi s spodziewata. Szybko jednak wia sk w gas¢ i wykonata gest w
strorg ochroniarzy.

— Panie Horton, panie Gay, presmtychmiast pici¢ pana Walkera...

— Ale, pani Merrick...

— Powiedziatam, progzgo puci¢ — powtorzyta i uniosta bred— Pan Walker jest nowym
prezesem firmy.

Zza plecow doleciato go westchnienie Genevy. Jexioi®e ochroniarze poluzowali
chwyt — Przepraszamy, panie Walkeodezwat i jeden z nich, usitag wyprostowa rekaw
koszuli Caleba.

Zapadta cisza. Caleb i s4op naprzeciw niego kobieta mierzyle sizrokiem. Bardzo
przypominali mu ina kobiet i inne okolicznéci Wciagnat gicboko powietrze. To zdarzyto
si¢ dawno temu i przez te lataggt sic sporo nauczy Nie byt juz naiwnym chtopakiem ze



wsi, z wielkimi marzeniami i ufnym sercem. Byt detym nxzczyzr, ktory dostat nauczk

— Gdyby zechcieli pgstwo d& pani Merrick i mnie chwi, bytoym wdzeczny — odezwat
sig¢ w koncu, nie spuszczg wzroku z jej bikitnych oczu. Ustyszawszy ciche studeie
zamykanych drzwi, ¢émiechrat sic. — Maze zaczniemy od poetku? — Wycagnat reke. —
Nazywam s Caleb Walker. Mito mi pagipozn&, pani Merrick.

Z ociagganiem podata mu dip a dotkngcie jej delikatnej skéry porazito go od stép do
gtéw niczym elektrycznym pdem. Dziewczyna chyba poczuta ten sam dreszczepani
btyskawicznie pécita jego eke. Caleb ledwie powstrzymalesiby nie wybuchac smiechem.

— Wiem, ze zjawitem s} szybciej, nt sic mnie spodziewano, ale czy nigdgi pani,ze
dobrze bytoby poinformowao mnie pracownikébw? W Kmu Emeralda Larson wezwata
pang kilka dni temu i powiedziatae pojawt sic pod koniec tygodnia.

— Pani Larson powiedziatage przyjdzie pan w ptek.

— To tylko dzié réznicy — opart Caleb, czag lekka ulge, ze A. J. nie nazwata Emeraldy
jego babk.

Specjalnie prosit Emeradd by kontaktyc sk z firma, nie wspominatla o ich
pokrewiestwie, i wyghdato na to,ze uszanowata jegoyczenie. Nie potrzebowat ani nie
chciat dodatkowych uprzedievynikajacych z faktuze jest wnukiem wigcicielki.

— Miatam zamiar przedstadvipana wszystkim jutro na spotkaniu dyrektoréw —atip
dziewczyna stanowczym tonem.

— C&, teraz to ju musztarda po obiedzie — odpartémiechem. — Zalex si¢, ze Geneva i
jej dwéch przybocznych wszystkaozjuozpaplato.

Ku jego zdumieniu jej usta ani drgy w usmiechu.

— Z pewngcia.

Jej chlodny spokdj sprawitze Caleb zaci# sie zastanawig czy A. J. Merrick
kiedykolwiek tracita panowanie nad solCao méwito mu, ze nie zdarzato sito czsto.
Wyczut jednak,ze w takich wypadkach lepiej bytoby schotizej z drogi Skirta reka w
strorg jednego ze skorzanych foteli sioych przy biurku.

— Proseg, niech pan siadzie, panie Walker.

Caleb usiadt i patrzyt, jak ona siada za biurkieadgrektorskim fotelu.

— Skoro lkedziemy razem pracowamaze pominiemy zbdne formalnéci? — zapytat. —
Mow mi Caleb.

— Wolatabym nie, panie Walker — odparta, popraaggjapiery na biurku.

— Dlaczego nie? — Wcale nie dziwit go jej upor, znst& przy oficjalnej formie. Byt
jednakrozczarowany wtasnchecia, by przerwata zabaywz dokumentami i spojrzata na niego
wymownie.

— To skomplikuje sprawy, kiedyete musiata oddég. Zaskoczyta go. Z tego, co wiedziat,
nie dat jej zadnych podstaw, by poczutag¢skagraona albo pomdlata, ze ja zwolni.
Zachowywata s jednak tak, jakby sprawa bytazjprzeadzona.

— Skad ten idiotyczny pomyske bedzie pani musiata od&? — Pochylit s do przodu.

— Za kadym razem, kiedy zachoglzmiany w kierownictwie wiszego szczebla, wynik
jest zawsze ten sam. Nowy prezes albo dyrektor rgbme przyprowadza swoich ludzi,



obsadza nimi najwssze stanowiska i stara kadra przechodzi do histeriiWzruszyta
szczuptymi ramionami, patig Calebowi w oczy. — Jestem dyrektorem do sprawleksacji
wszystkich dziatow firmy i moja gtowa potoczy gako pierwsza.

Calebowi zdawato gj ze wyczuwa w jej gtosie lekknute strachu. Ale A. J. Merrick byta
profesjonalisty. Bardzie] ni jej chtodne opanowanie zaszokowato go wiasne vapto
pragnienie, by zobaczyco znajduje sipod lodove fasad, odkry¢ cas, co tak bardzo chciata
ukrye.

— Uspokog pank. Nie mam zamiaru zwalnigpani ani nikogo innego — odpart, zmuszaj
sig, by mysle¢ o tym, co miat do zatatwienia. Nie wiedziata, a oie miat zamiaru jej
uswiadami&, ze absolutnie nie znagsha prowadzeniu firmy konsultantow finansowyctei
w duwzej mierze kdzie musiat polegana jej ddwiadczeniu. Inaczej polegnie. — Pani posada
jest dzisiaj rownie bezpieczna, jak byla, zanim Eafte Inc. wykupito firng. Poprawita
okulary na nosie.

— Teraz pan tak mowi, ale doskonale wiadoteow chgu pot roku po przegiu firmy
nastpuje zawsze tksienie ziemi.

— To mae sk zdarzy przy wrogim wykupieniu, ale Emeralda Larson kupégdirme z
petra akceptagl Franka Skerritta i Martina Crowe’a. Obaj chcietiaél sic ha emerytuy, a
zaden nie miat w rodzinie nagicéw chacych kontynuowa zarzdzanie firm,.

Caleb patrzyt, jak dziewczyna zagryza doWmarg, rozwaajac jego stowa. Przez gtaw
przemkrta mu myl, czy jej idealnie zarysowane wargi ®wnie mgkkie i stodkie, na jakie
wygladaja. Z trudem przetkat sling i postanowit skug siec na interesach, a nie na tyue
usta pani Merrick stworzong glo pocatunkow.

— Bede... — przerwat i odcheknat — dokonywat niewielkich zmian. Ale §& o mnie
chodzi, pracownicy magstract posady tylko wtedy, kiedy sami z nich zrezygnuj

— Zobaczymy — odparta tagodnym gtosem.

Wyraz jej twarzy byt zupetnie obgpy i nie byto wiadomo, co n#ji. Ale Caleb wiedziat,
ze ani przez sekumrdnie uwierzyla w jego zapewnienia. Mialby chybaced szans, by
przekoné stado wilkéw do przégia na diet wegetariaska, niz zapewné A. J. Merrick,ze
nie straci pracy. Wzt gicboki oddech i wstat.

— Chyba pdjd i przedstawi sie paru osobom.

— A co ze spotkaniem, ktére wyznaczytam na jutmorana dziesta, panie Walker? —
spytata, unosc sk z fotela.

Czy w jej niebieskich oczach dostrzegt btysk przersa?

Ciekawe. Wydawalo g ze jakiekolwiek odsipstwo od ustalonego padku
wyprowadza A. J. Merrick z rownowagic@zie musiat to zapargtiac.

— Mam na im¢g Caleb. — Wzruszyt ramionami. — Spotkanie nadal jastualne.
Przedstawd na nich kilka zmian w polityce firmy, jakie zamzam wprowadd, i objani¢
plan dziatania.

Caleb zauwayt, ze zacisnta poblad4 dton na pidrze i, niewiele n¥ac, potazyt, reke na
jej dtoni w pocieszacym gecie. Jednak w sekundzie, kiedy daotkjej satynowej skory, cate
jego ciato przeszyt elektryczny dreszcz. Ona réwmmeisiata poczéito samo, gdy ustyszat



jej westchnienie. Szybko cafireke, staragc sk, by wyghdato to na nonszalancki gest. Byto
to jednak ogromnie trudne, ésodku caty dzat, rzeczywdcie jakby poraony pmdem.

— Prosz sie uspokoé — rzekt, zastanawig sk, co go napadto. Z calpewndcia nie
brakowato mu seksu do tego stopnia, by trapgowe, zaledwie dotykajc kobiecej dioni. —
Daje stowo,ze nie straci pani posady, i obieguie to, co zamierzam zrahipoprawi morale
pracownikow i zwgkszy wydajnéc firmy.

Przynajmniej tak miat nadzie. Biorac pod uwag fakt, ze nie miat zielonego pegia na
temat zarzdzania jakkolwiek firma, bedzie musiat pogpowa metod, préb i bedow, mig
pod kka podrcznik zaradzania oraz nadzigjze wszystko pojdzie jak najlepiej.

Dziewczyna zalgyta rece na piersiach w obronnymsgee i wiepita w niego wzrok.

— Chyba kd¢ musiata uwierz§ panu na stowo.

— Tak mi s¢ zdaje — odpart, kierag sk w strorg drzwi. Musiat stworzy migdzy nimi
dystans w celu nabrania w&awej perspektywy. Znajdowat gitutaj, by przej¢ firme
konsultingows, a nie dom$lac¢ sig, dlaczego niewiara tej kobiety w jego stowa takdza go
obchodzi. Albo dlaczego podnieca go wpatrywangensjej oczy. — Do zobaczenia jutro rano,
pani Merrick.

— Caleb? — wydukata jego imiale jej mekki gtos, wypowiadajc to stowo, poruszyt w
nim najgtbsze, @pione poktady reskasci.

Trzymapc dton na klamce, odwrdcit si

— Tak, pani Merrick?

— Skoro nalegasz, by mééuilo ciebie po imieniu, mesz méwt mi A. J.

— Okej, A. J. — Wmiechrat si¢. Moze jednak robili jakié postpy. — Do zobaczenia rano.

A. J. patrzyla, jak drzwi zamykajsic za Calebem Walkerem. Poczutazetrie nog i
opadta na fotel. Dlaczego serce walito jej jak ¢tee® Dlaczego skoérazgalita od dotyku
tego mezczyzny?

Zdjeta okulary i skryta twarz w dioniach. Cagsdo diabta, z ni dziato? Nigdy nie byta,
ani nie chciata by, typem kobiety, ktér byle przystojniak mze oderwa od istotnych spraw.
Przynajmniej nie do chwili staBoi z Wesleyem Penningtonem Ill. Dat jej soldmauczk,
ktérej nie mogta zapomnie Mieszanie interesow i przyjemém jest ryzykown gra, ktora
musi skaczye sie fiaskiem.

Zwykle nie byto o tym nawet mowy. Od kiedy z powodaiwnaci po raz pierwszy
stracita serce, dziewictwo i prgcz catych sit starata girobic wszystko profesjonalnie. To
upraszczato rzeczy i pomagato jej wikasurow, polityke trzymania wspotpracownikow na
dystans. | dobrze dziatato.

Wicgkszas¢ ludzi, zwlaszcza grczyzn, odstraszato jej zaarkgavanie w pra¢ i nawet nie
zawracali sobie glowy nawaywaniem z nj blizszej znajoméci. To bardzo jej odpowiadato.
Caleb Walker, od kiedy stanw jej gabinecie, nie tylko spojrzat naaniwukrotnie, ale po
prostu wlepit w mi niepokogce spojrzenie piwnych oczu.

Poczuta lekkie ukiuciecku. Sposéb, w jaki na msipatrzyt, budzit w niej gpiona
kobieca¢. | to wiasnie czynito Caleba niebezpiecznym.

Potrasmeta gtowa. Usitowata skupi sie na fakcieze teraz byt jej nowym szefem. Zjawit



si¢ tutaj, by przej¢ Skerritt & Crowe i w kacu zasipi¢ ja cziowiekiem widcicielki.
Pomimoze zapewnialq, ze tak s¢ nie stanie, ona wiedziata lepiej. Wszystko, czdgmbita
si¢ W ciagu ostatnich iciu lat, miato lec w gruzach; nie mogta zréhic, by temu zapobiec.

Zatozyta ponownie okulary i okcita sk na fotelu, wpatrujc sk w przeszklon sciarg.
Nieobecnym wzrokiem patrzyta na Albuquerquepsine w popotudniowym, czerwcowym
stoncu. Przeczuwataze Caleb Walker wywréci jej pouktadaswiat do gory nogami. | nie
bylo sposobuzeby go powstrzyma

Nie mogta zgadst, jakie zmiany zechce wprowadzani kiedy uznagze jw jej nie
potrzebuje. A najgorsze w tym wszystkim byloe,nie mogta teraz ndle¢ o niczym innym
oprécz przenikliwych, piwnych oczu tegoemnczyzny. O jego jasnohzowych wiosach
opadagcych tagodnie na czoto, przez co waamt bardziej na buntownikazna biznesmena.
O pohczeniu jego gibokiego barytonu i seksownego potudniowego akcen&uktérego
dzwiek az drzata wsrodku.

— Nie lmdz idiotka — wymruczata pod nosem, odwramask tytem do biurka.

Nie interesowata giCalebem Walkerem bardziejznon nh. Kiedy jednak spojrzata na
lezace na biurku dokumenty, nie mogta przéstayslec o jego szerokich ramionach
odzianych w batystoavkoszuk, o przylegajcych do ciata gdinsach i o tymze nadal czuta
jego dotyk.

Z jej ust wydobyt s cichy gk frustracji. Pospiesznie wseta do teczki kopie raportow
ksiggowych, ktore wczaniej przeghdata, wygta z szuflady torebki ruszyta ku drzwiom.

— Nie kkdzie mnie w biurze do Kwma dnia — oznajmita Genevie i wyszta, nie czakaja
reakcg zdumionej sekretarki.

Nie miala czasu, by siteraz tym martwi. Musiata wréoat do domu, zanim ta chtodna
osoba, ktér przez lata chciata gistat, zniknie i na zewstrz ukaze sk to, co wiedziata o niegj
jedynie papika Sidney.

Alice Jane Merrick nie byla zimnym robotem, za ggo uwaano p w firmie. Byla
uczuciows kobiety, ktora zbierata miniaturowe figurki, wylewata phiotez w
sentymentalnych momentach i najbardziej ze wszggtkbata si porazki.

Idac przez parking, przyspieszyta kroku i niemal beegidopadta do czarnego auta. Byta
o utamek sekundy od zrobienia jednej z dwdéch rzealho zaraz krzyknie z catych sit, albo
rozptacze sijak dzieckoZadne z tych zachowianie pasowato do jej biznesowego image'u.

Otworzyta drzwi od strony kierowcy, wrzucita na ddenie tecz wslizgneta sk za
kierownic; i przymkrgta oczy. Usitujc opanowa emocje, policzyta do dziegiu, potem do
dwudziestu. Po raz pierwszy ode@i lat byta blisko utraty kontroli, kt@rnarzucata sobie
zawsze, bdac w pracy. A na to po prostu nie mogta sobie porsvol

Nigdy nie zniostaby, aby ktokolwiek widzia4 w takim stanie. Nie tylko w poway
SposoOb naruszytoby to jej wizerunek, alezeakluch jej ojca skarcitby jza to,ze zachowuje
si¢ po babsku.

Od niemowtcia styszala, jak jej ojciec, zawodowptnierz, podkrélal, jak wane jest
nieokazywanie wrogom oznak stdlbd A nie byto zadnej watpliwosci, ze Caleb Walker
stanowit powane zagraenie. Byt jednak zarazem najprzystojniejszym wrogigakiego w



zyciu widziata.



ROZDZIAL DRUGI

— Chcialbym zapewni wszystkich, ze wasze posadyasbezpieczne — rzekt Caleb,
zwracajic sk do dyrektorow dziatbw. Mowc te stowa, patrzyt znagzo na A. J. Merrick. —
Na przekor standardowym praktykom tej firmy, nienmzamiaru obsadzastanowisk swoimi
ludzmi.

Watpliwos¢ w spojrzeniu dziewczynygwiadczyta niezbicie o tymze nadal mu nie
wierzyta. Nie mogt tylko zrozumée dlaczego ma to dla niegoz aakie znaczenie.
Westchnienie ulgi pozostatych pracownikdw oznacza® reszta zaufata jego stowom.
Dlaczego jej zdanie byto dla niego takana?

Caleb postanowit nie zghia¢ tego tematu i zwrdcit uwagna objdnienie planéw
zZwiazanych z zargdzaniem firm.

— Przejrzatem raporty kwartalne ostatniego rokuiceegniowego. Wzrost jest powolny,
lecz stabilny.

— Usmiechrat sie. — Jak mowit moj dziadek Walker, $Je co$ nie jest zepsute, nie
naprawiaj tego. Dlatego Zenie wprowadzamzadnych zmian w dziataldoi firmy. —
Przynajmniej do chwili, kiedy uki@ze pak kurséw z biznesu i zrozumiem, cc; sizieje,
pomyslat.

— Podoba mi gisposob mélenia paiskiego dziadka — przytakhMalcolm Fuller.

Caleb zachichotat.

— Ciesz sk, ze sk zgadzasz, Malcolm. — Poznat starszegaanyzre poprzedniego dnia
i od razu nawgzata s¢ migdzy nimi n porozumienia.

Malcolm przypominat Calebowi dziadka, Henryego Wéalk cziowieka wielkiej
madraosci, chetnego do dzielenia sidoswiadczeniami.

Caleb zmarszczyt siwidzac grymas niezadowolenia na kilku twarzach widochngzy
owalnym stole konferencyjnym. Najwymasiej wszyscy pracownicy firmy byli rownie
nieprzyzwyczajeni do nieformalnego sposobu a@zania jak A. J. Merrick.

Caleb wzit gleboki oddech i zdecydowalze nie byta to odpowiednia pora na
roztrzasanie kwestii, do jakiego stopnia kierownictwo firnzaakceptuje zmiany, ktore
zaplanowat.

— Nie mam zamiaru zmierigprocedury operacyjnej, ale zamierzam wprowadkika
zmian dotyczcych atmosfery pracy.

— Co ma pan na mdly? — spytat podenerwowany Ed Bentley — Piemwszeca, jaka
zrobimy, kzdzie zarzucenie formalda. — Caleb émiechmyt si¢, mapc nadzieg, ze tym ich
uspokoi. — Czy nie uwaacie, ze to idiotyczne pracowaz kims osiem godzin dziennie i
zwrac& sie do niego per pan? — Zanim ktokolwiekazg zareagowé, ciagnat dalej: —
Oczywiscie do klientow nadal dalziemy zwracé sic w odpowiedniej formie, ale chc
zebyscie nie kepowali st mowi¢ do mnie i do kolegow po imieniu.

Ludzie zaczli niesmiato sk usmiech&. Wszyscy oprocz A. J. Zaciga dionie w pgsci,
najwyraniej nie zgadzata iz jego pomystem.



Dlaczego miataby miecacs przeciwko porzuceniu przestarzatej tradycji? Cieymauczyli
jej w szkoleze przyjemniejsza atmosfera pracy sprzyja wydaifoDo diabta, sam odkrytt
informacg w Internecie, wgc nie mogta to by jakas wielka tajemnica.

— Chce pan, byny zwracali st do niego: Caleb? — spytala z giganiem Maria Santos.

Usmiechrat si¢, spoghdajac na dyrektork dziatu kadr.

— Tak mam na imi, Mario.

— A jakie jeszcze zmiany planujesz, Caleb? — sgytads z nezczyzn.

— Polityke otwartych drzwi pomidzy kierownictwem najwiszego szczebla a
pracownikami — przerwat na chwijl dapc im przetrawd te stowa. — Chg aby kady
pracownik, niezalenie od swego stanowiska, wiedziak maze bez problemu skierowalo
nas swoje uwagi albo skargi, a takpodziel¢ sie pomystami dotyczcymi podniesienia
morale lub sposobdOw na przygniccie nowych klientow.

— Masz sporo dobrych pomystow — rzekt Joel McIntgef dziatu fakturowania, kiwgj
Z aprobat gtowa.

— Jest jeszcze €0

— W zasadzie jest, foel. — Calebmiechryt si¢. Byt pewien,ze to, co miat ogtosi na
koncu, ucieszy wszystkich, nawet A. J. Merrick. — Rovdz wiekszag¢ interesow
prowadzimy przez telefon lub Internet, nie wigzowoddw, aby nie nmima byto przychodZi
do pracy w nieco lniejszym stroju. Oczywcie oczekuj stosownego ubioru podczas
spotka z klientami, ale poza tym mecie nosi, co chcecie, pod warunkieme jest to stroj
przyzwoity i nie wyghda, jakby aywano go do czyszczenia stodoty.

Caleb rozémiat sk gtosno, widzgc, jak kilku megzczyzn rozwiazuje krawaty i rozpina
kotnierzyki.

— Rozumiem,ze wszystkim podoba giten pomyst. Ale kiedy spojrzat na niego, jego
usmiech zgast. Cq prawie wszystkim.

— Czy to wszystko? — spytata sztywnym tonem. Wpedtgt se¢ w niego wzrokiem
mOowiacym jasnoze nie jest zadowolona.

Pozostali dyrektorzy zdawaliesiw oglle jej nie zauwa, Caleb jednak wyczuwat jej
obecnd¢ od chwili, kiedy zajta odlegte miejsce przy konferencyjnym stole. Mialdzieg,
ze kiedy wystucha jego propozycji, uznaje za na pgenystoweze chocia rozwazy, by da
im szans.

Niestety wyghdata na jeszcze mniej zadowodomiz poprzedniego dnia, kiedy
bezpardonowo wtarghdo jej gabinetu. Caleb poczut pokusie do odparcia, by podéjdo
niej, wzia¢ ja w ramiona i zapewnj ze jego plany zadzialgana korzy¢ wszystkich.

Potrzismt glowa, staragc sk odegnd te mysli i da¢ dziewczynie do zrozumieniag to
nie koniec pomystow.

— Zanim odél¢ was do pracy, chciatbym ogtégeszcze jedmrzecz. — Oderwat wzrok od
A. J. i zmusit st, by spojrzé na pozostatych. — W poniedziatek @dbie s¢ seminarium dla
dyrektoréw, ktére bdzie dotyczy technik budowania zespotu. Raz w miesi patek bedzie
dniem wolnym, w ktorym wszyscy dyrektorzy i pracogyndziatdw kgda mogli w praktyce
zrealizowd to, czego si nauczyli.



— Czyli bedziemy jedzic na pikniki, gr& w golfa i robé podobne rzeczy jak na
spotkaniach integracyjnych? — spytat Jod, podnigcmwymi maliwosciami.

— Taki jest plan — przytalgh Caleb. Przynajmniej inni widzieli, o co mu chodmawet
jesli A. J. tego nie widziala. — Nie ma powodu, shy nie mogli dobrze si bawi,
jednoczénie budujc wspotprae w grupie. — Wmiechrat si¢, odsumt krzesto i wstat.
Wystarczy jak na pierwszy raz. Za tydrievprowadzi nieco wicej zamieszania. — Me
wrocimy teraz do pracy i zarobimy nieco pigiay?

Kiedy spotkanie dobiegto keoa, pracownicy otoczyli Caleba, dzel sk swym
entuzjazmem wobec magych nastpi¢ zmian. A. J. natomiast skrytagsiv zaciszu swego
gabinetu. Zamkgta za soh drzwi i oparta si 0 nie, usitugc ztap@ oddech. Czuta gj jakby
zaraz miata si udust z nattoku emocji. W niecatgodzire Caleb Walker zniszczyt kdy
powdd, dla ktérego pracowata w Skerritt & Crowealvet nie zdawat sobie z tego sprawy.

Sadzit, ze wyswiadcza wszystkim przyshtgg poprawiagc atmosfe¢ pracy. Musiata
przyzn&, ze jego plany zmotywsdgjpracownikow do wniesienia do firmy powieiwiezosci.

Celowo jednak zgodzita gina obgcie posady w Skerritt & Crowe, zamiast w jednej z
nowoczesnych grup finansowych, z powodu formalneggargwieckiego podedgcia do
zaradzania. Pomagato jej to w catkowitym skupieniw $ia pracy i utrzymywaniu
odpowiedniego dystansu wobec wspotpracownikdw.

Podeszia do biurka i opadta nglmbki skorzany fotel. Nie byta nietowarzyska z ngfur
ale nauczyta ginie spoufalé z ludzmi w pracy. Byt to jedyny sposob, by ustrzeg milrady i
bolu, jaki jej towarzyszyt.

Najbardziej jednak zmieszata jwilasna reakcja na Caleba. Przez caly czas, kiedy
opowiadat o planach mmgych na celu zniszczenie jej poczucia bezpigsizea, mogta
jedynie myle¢ o tym, jaki jest przystojny i jak dziata naanego gkboki potudniowy akcent.

Ledwie opanowata sj by nie wydé z siebie krzyku, ktory z pewlcia przyprawitby
Genew Wallace o zawat serca. Siadta przy komputerzevoatyta plik zawierajcy zyciorys.
Sprawa stata sijasna. Jej dni na stanowisku dyrektora w Ske&ittrowe byly policzone.
Mogta zacz¢ rozghdat sie za kolejr praa.

— Mozesz tu przygé, A. J. ? — Na #viek dobywajcego st z intercomu gtosu Caleba
poczuta, jak kurczy jej sizotadek. — Musz z toly cos przedyskutowa

Co takiego chciat wiedzé¢ Czy nie wystarczalo mu,e w ciagu ostatniej godziny
kompletnie przewrdcit jejwiat do géry nogami?

Westchgta i wcisreta przycisk.

— W tej chwili nad czympracug. Czy maemy przetay¢ rozmowe na popotudnie? — Nie
musiat wiedzié, ze ona poprawiayciorys i planuje znale€ inna prag. Kiedy zalegta cisza,
znowu nacisgta guzik. — Panie Walker? Caleb?

W tym momencie zatkat@. Drzwi taczace ich gabinety staty otworem, a do jej pokoju
wparowat Caleb.

— Przepraszamze ck zaskakuj, ale jestem di& bezpdrednim facetem — rzekt z
usmiechem. — Lulg patrz€ ludziom w oczy, kiedy z nimi rozmawiam.

Dzwi¢k jego gtosu i seksownysmiech sprawity,ze przeszyt ja dreszcz. Ledwie mogta



ztap& oddech i postarata ukiyszok spowodowany kierunkiem, jaki przybraty jejdtny

— O czym chciat pan porozmawijapanie... Caleb unidst wysoko ciemrrew i
odchrzknat. Zrezygnowana zamkia plik z zyciorysem.

— O czym chciakeporozmawid, Caleb? Wmiechryt si¢ z aprobat.

— Sdze, ze wpadt mi do glowy kolejny pomyst dotygzy poprawy samopoczucia
pracownikow.

To wiasnie chciatam ustyszZe pomyslata gorzko, kor, lejny chory pomyst, ktory z
pewndcia jeszcze bardziejaj zdenerwuje. Wlepita wzrok w jego czoto, bylebyktylnie
patrzeé w te cudowne, piwne oczy.

— Co masz na m}i?

— Myslalem o tym, by przeksztafcipokdj, gdzie pracownicy spzap przerwy, w
pomieszczenie rodzinne.

— Stucham?

— Uwazaj. — Z&amiat sk. — Bo potkniesz much

A. J. natychmiast zamkfa buzk. Czy on niczego nie traktowat poivae?

— Czy mogtby taskawie wyjdni¢, co rozumiesz pod pgiiem ,pomieszczenie
rodzinne”? — spytata, pociesagjpulsugce skronie.

— Miatem na myli sofy, stoliki do kawy i wielki telewizor — rzekt petnym namystu
wyrazem twarzy. — Podczas przerwyna by byto zrelaksowasie i odcia¢ na kilka minut
od pracy.

— Jdli bedzie tam zbyt wygodnie, wszyscy zasnwypalita.

Nie chciata by obcesowa. Ale fakty byty faktami i Caleb rowniebdoe mogt staax z
nimi twarz w twarz wianie teraz.

— Nie ma nic ztego w relaksigej drzemce. — Emiechrat sic. — Badania wykazuaj ze
wigksza¢ 0sob tapie w ten sposob drugi oddech.

A. J. widziata wyniki bad& i nie mogta si sprzeczé, co jednak nie oznaczatge sk z
nimi zgadza.

— Chcesz widzig jakie jest moje zdanie na ten temat? — spytdtaose.

— Niezupetnie. — Emiechryt si¢ tak, ze zalata 4 fala gonca. — Chciatbym jednak, by
pomogta mi zrealizowaten projekt.

Pierwsz jej mysla byto, by odrzudi jego propozygj, ale ku swemu zdumieniu ustyszata
wiasny gtos:

— Co miatabym zrolsP

— Docenitbym twag pomoc w doborze koloréw i mebli. — Na jego twapmjawit si
wyraz zaenowania. — Nie jestem zbyt dobry w agtizaniu wrtrz.

Och, byt w tym niezly. Wiedzial, kiedy wykorzystahtopkcy urok, by zdobg, co chce.
Na szczscie A. J. byla uodporniona na takie zabiegi.

— A skad wiesz,ze ja jestem w tym dobra?

— Nie wiem. — Wzruszyt ramionami. — Ale potrzebna kabieca tka. Pomieszczenie
musi by wygodne dla kobiet i gkczyzn. Jéli bede usitowat zag¢ sig tym catkiem sam, to
bedzie przypominato bar na stadionie.



— Dlaczego nie poprosisz o pomoc pani Wallace? ytakp — Slyszatamze zawsze
oglada programy telewizyjne, w ktorych ludzie aizap wnetrza.

— Geneva zaja jest innym projektem — odpart zmiechem.

— Tak? — Dobry Boe, w jaki sposob udato muesbczarowa te sztywry sekretark, by
zgodzita s¢ z nim wspoétpracowe

— Datem jej pi¢ tysiecy dolarow budetu na wydatki zwizane ze strojem i
wyposaeniem i uczynitem odpowiedziajrza organizagjdruzyn sportowych.

A. J. nie wierzyta wkasnym uszom.

— Chybazartujesz.

— Nie. — Umiechmyt si¢ jeszcze bardziej. — Watem pod uwag zainteresowania
pracownikOw i mam zamiar zorganizogveruzyne kregli i siatkbwki w zimie oraz driyne
krykieta w lecie.

— Zdajesz sobie chyba sprawe jest to firma konsultingowa, w ktorej praglsicgowi i
finanskci? — A. J. pokgcita z niedowierzaniem gtowv — To nie jest dobry materiat na
sportowcow.

— Nie zaley mi na posiadaniu wygrywgych druyn, bardziej interesuje mnie
stworzenie poczucia jedéem wsrod personelu. — Caleb wstal, przgpmiat sic i ruszyt ku
drzwiom swego gabinetu. — Masz weekend na to, Berpyle¢ sprawy zwizane z
pomieszczeniem rodzinnym. W przysztym tygodniu onmdyvtwoje pomysty.

A. J. gkneta, kiedy zamkat za sola drzwi. Od kiedy sigata pamicia, jej ojciecéwiczyt
w domu musztr. Mowit, ze poradek jest najwzniejsz rzecza w zyciu. Kapitan John T.
Merrick $wiecie w to wierzyt i upierat gi by wpot to przekonanie cérce. Wybrat dla nigj
nawet szkat z internatem, gdzie uegzczata pédmierci matki. Jedyny przypadek, kiedy A. J.
zboczyta z wybranej dla niej przez ojcaiezki, skonczyt sk dla niej upokarzagym
skandalem w miejscu pracy.

Przetrwata jednak, poniewaego widnie zyczytby sobie jej zmarty ojciec. Byto jej
niebywale trudno, ale pozbierata resztki zdruzgetalumy i znalazta obegnprac. Przez
ostatnie pg¢ lat nie byta mee szczsliwa, ale zadowolona.

Niestety zadowolenie miato zosétaniweczone wraz z pojawienient SLaleba Walkera.
Kiedy poprzedniego dnia wparowat do jej gabinettzyptojny i peten chiogcego uroku,
oswiadczajc, ze przejmuje firm, poczuta si, jakby wessalg wir. Caleb uosabiat wszystkie
cechy, przed ktérymiaj ostrzegano. Miakwieze podejcie do zarzdzania i nowatorskie
pomysty, ktére, jak podpowiadata A. J. intuicjaywekszasci byty spontaniczne.

Dlaczego zatem czuta przyspieszone bicie sercdwiée mogta zaczerpgd tchu, kiedy
przebywali w jednym pomieszczeniu? Dlaczego jegiks@eny, potudniowy akcent
przyprawiat 4 o dreszcze? | dlaczego na widok jego szerokichamimnwaskich bioder czuta
nieznany datd niepokoj?

Przygryzta wargi i pospiesznie otworzyta plikyciorysem.

Nie miatazadnych witpliwosci. Musiata jak najszybciej poszukaowej pracy.

Nastpnego popotudnia Caleb siedziat przy biurku, zastampc sk, co do diabta
naszykowata dla niego Emeralda Larson. Nie mialonggo pogcia, jak poradz sobie z



jednym z najlepszych klientow firmy Skerritt & CrewWieczorowe zagia na uniwersytecie
Nowego Meksyku miaty rozpogz sic dopiero pod koniec naginego miesica. | tak wtpit,
by kurs, na ktéry sizapisat, rozpoczynatgod zag¢ dotyczcych podejcia do klientow.

Caleb zabbnit palcami po wypolerowanym blacie biurka. Nietnafit znalez¢ zadnej
informacji dotycacej przeprowadzania negocjacji z klientami. Wakse pisano jedynie o
nadzorowaniu pracownikéw i ulepszaniu warunkéw prac

Jednak niezalmie od wysitkdw Caleba Raul Ortiz oczekiwat na &aoie. Caleb stat na
czele firmy doradczej, ktéra pomogta Ortiz Induesri stworzy jeden z najlepszych
pracowniczych planéw inwestycyjnych w stanie. Bgiyien, ze Ortiz chce upewiisie, czy
Caleb st sprawdza.

Jego nastrOj] polepszyt esinieco, kiedy zza drzwi gabinetu dobiegt go gtos A.
Doprowadzata go do szaltwa, nie mogt do kixa jej rozgry¢, ale czytat jej akta osobowe.
Naprawd@ znata st na rzeczy, j@di chodzi o planowanie finansowe i analizynku.
Dowiedziat s¢ takze, ze skaiczyta szko¢ w wieku petnastu lat i przed ukazeniem
dwudziestego rokuzycia zdobyta tytut magistra w dziedzinie inwestybmnkowych oraz
administracji.

Jeili zabierze 3 do Roswell, z pewrsgia spotkanie z Ortizem skozy st sukcesem.
Caleb miat dobry kontakt z lachi, a A. J. byla alf i omeg w dziedzinie ksigowdci i
planowania finansowego. Razem stwpdzuzyne marze.

Wziat gteboki oddech i wstat. Nie znosit uczucige znajduje si nie ha swoim miejscu.
Jednak od samego patizu zdecydowat si poleg&g na pracownikach, do chwili kiedy
zrozumie zasady funkcjonowania przetigirstwa, ktore przekazala mu Emeralda.
Wygladato na toze da¢ szybko lkrdzie musiat zacg na nich polega

Otworzyt drzwi i miechmyt sic do spogidajgce] ku niemu znad ekranu komputera
dziewczynie.

— Dzwonili z Roswell — oznajmit i opadt na fotebpicy koto biurka. — Twierdg, ze @1
bardzo zadowoleni ze wspotpracy z nami — To peware Ortiz — odparta A. J. — Jest jednym
z naszych najlepszych klientow.

— To wianie powiedziat — zachichotat Caleb. — Odniostemzenge,ze jest take jednym
z naszych najbardziej bezwednich klientow.

— Nigdy nie styszatam, by bawitesiv owijanie w baweta. — A. J. poprawita okulary na
zadartym nosie.

Caleb spojrzat w jej niesamowite oczy i musiat paynie sobie,ze nie przyszedt tu, by
rozkoszowa si¢ ich bkkitna giebia.

— Miatas juz z nim do czynienia?

— Pan Skerritt zajmowatginwestycyjnym programem pracowniczym w Ortiz Indies,
a ja miatam doradzapanu Ortizowi przy indywidualnych pakietach emahyych. Czemu
pytasz?

— Chcegzebym jutro zjawit st w Roswell na spotkaniu zapoznawczym. — Caleb istaga
by jego gtos brzmiat nonszalancko. — Zdecydowataspojedziesz tam ze mn

— Ja? — Zrobita wielkie oczy.



Strach, jaki w nich dojrzat, przywotat mu na f$hysarre oslepioma swiattami
nadjedzajacego auta. Czy to mly o spdzeniu czasu w jego towarzystwie tak |
denerwowata?

— Jaks problem?

— Czemu? To znaczy, nie mpg — nagle przerwata i popatrzyta na niego.

Caleb odwzajemnit spojrzenie, sta@jsk jednoczénie myle¢ o tym, co miat do
zrobienia, a nie o jej idealnie wyiBonych ustach.

— Zdagp sobie spraw, ze to wypadio nagle, ale nie mamy innego doig. Dopiero
zacatem tu pra¢ i nie mam zielonego pgjia o interesach z Ortizem, a poniewaam za
zadanie ulepszykontakty z klientami, wolatbym nie ryzykowach straty.

Argument ten wydat mu sirozaidny. Miat nadzieg, ze A. J. rOwnie tak sdzi.

Patrzyt, jak dziewczyna zagryza dglwarg;, zastanawiac sk nad jego stowami.
Dlaczego raptem tak zafascynowaty go jej wargi? Q@ay pamgtal, jakie g kobiety
pochtontte karien?

— O ktorej jest spotkanie? — spytata.

Czy mu s¢ zdawato, czyjej gtos lekko zat?

— Ortiz chcezebym jutro po potudniu zwiedzit fabrgka potem koto szdstej mamy ge
obiad.

— Bedzie juz p&zno, zeby wracé wieczorem, a ja mam dwie wae rozmowy telefoniczne
Z samego rana — w jej gtosie ¢zZuyto prawdziwg ulge. — Przykro mi, ale naprawdiwazam,
ze nie dam rady jeclkéa toks. Skaczemy koto tych klientéw od kilku miesy i jesli przetoze
rozmowy, mog ich stract.

Cateb nie miat zamiaru podélaig tak tatwo.

— Gdzie g ich firmy?

— Pan Sanchez jest w Las Cruces, a pani BaileywhTor Consequences. — Zmyta
oczy. — Czemu pytasz?

— Z tego co pamgtam z lekcji geografii, to jest niedaleko Roswellodpart Caleb. —
Zadzwa do nich, powiedzze pojutrze ranodagliziemy w okolicy i chcemy spotkasic z nimi
osobkcie. To ich przekonaze naprawd chcemy z nimi wspétpracowaa poza tym wtedy
bedziesz mogta pojeciiaze mm do Roswell. | wrécimy po obiedzie w czwartek wiem.
— Caleb ruszyt ku drzwiom, chc uniemaliwi ¢ jej odmowe. — Przyjad po ciebie jutro koto
dziesitej.

— To... to nie bdzie konieczne — odparta, a kiedy odwrocd, slodata: — Musg przyjs¢
jutro do pracy, by uportlkowa kilka spraw. Maemy pojechéstd.

Caleb widziat,ze nie jest zadowolona, ale nie mégt nic na to pmitadNie byt specjalnie
dumny,ze musi polegana jej umiegtnosciach,zeby nie zbtani¢ sie przed klientem.

— Dobrze — przytakp. — Poprosg, zeby Geneva zarezerwowata pokoj na jutrzgjsac
w Rosweil.

Caleb udat s, by porozmawi& z sekretark, ale nie mogt powstrzyndéausmiechu.
Najwyrazniej udato mu s wyprowadzt A. J. Merrick z rownowagi.

Kolejne dwa dni zapowiadatyeshiezwykle ciekawie. Nie tylko zobaczy, jak A. adri



sobie z klientami. Miat te przeczucie,ze chtodne opanowanie dziewczyny zniknie jak
kamfora.



ROZDZIAL TRZECI

Po nudnej drodze do Roswell, zwiedzaniu Ortiz Imdes i udanym obiedzie z panem
Ortizem, A. J. pragfla jedynie udéa si¢ do pokoju motelowego | wat relaksugca, gomca
kapiel. Po nieprzespanej nocy icsizeniu calego dnia w towarzystwie Caleba chciata
stworzy¢ migdzy nimi wigkszy dystans.

— Moze nas zameldujesz, a ja wegzimagae z samochodu? — spytat Caleb, zatrzyau;
poiciezarowke przy wegciu do motelu.

Dziewczyna otworzyta drzwi od strony pasea.

— Pokoje g zarezerwowane na firgfa

— Tak. Geneva powiedziatae zarezerwowata ostatnie dwa pokoje w Ros... —[Cale
przerwat nagle na widok grupkiwiecacych w ciemnéciach kosmitow, ktérzy wytonili si
zza samochodu i wsiedli do niebieskiego minivana.

— W tym tygodniu odbywa sifestiwal — wyjanita A. J. Nie mogta opanowamiechu,
widzac idiotyczny wyraz twarzy Caleba. — Pewnie zobazzygcej takich stwordw.

— Widziatem plakaty, kiedy przejdzalismy przez miasto. Ale nie wiedziatere & tak
przejmug si¢ kosmitami.

— To rocznica znanych wydarz& Roswell. Ludzie z categéwiata przybywaj tutaj w
pierwszej potowie lipca. Uczestnicav seminariach, dzielsie przezyciami ze spotkania z
oba cywilizacja i biora udziat w r@nych wydarzeniach, raizy innymi w konkursie na
najlepsze przebranie.

Daniel zachichotat na widok kolejnego kosmity, tyawem z mackami i srebrnymi
oczami, machafego do nich zéttego garbusa.

— Zdaje st, ze mamy szagcie, ze Genevie udato sznale¢ dla nas poka.

— Jestem zdumionae w ogole udato jej sito zatatwé w tak krotkim terminie.

A. J. zatrzasgta drzwi i westcheta z ulgy, pomyslawszy,ze wkrotce kdzie miata troch
czasu tylko dla siebie. Weszta do motelu i glaprzy recepcji.

— Jestem z firmy konsultingowej Skerritt & CroweaMy u pastwa rezerwagj dwoch
pokoi.

Stojaca za blatem recepcji mioda dziewczyna strzelitangunadmuchata balon i
spojrzata na ekran komputera.

— Mamy dla pastwa jeden pokoj z dwomaAkami. — Najwyraniej zaszta jakapomytka
— odparta A. J. , kcac glowa. Wiedziata,ze Geneva Wallace nie pozwolitaby sobie na
popetnienie takiego Bdu. — Czy mogtaby pani jeszcze raz sprawdezerwac?

Dziewczyna wzruszyta ramionami i ponownie zetkndo komputera. Chwil p&zniej
potrzasreta glowa.

— Mamy tylko jeden pokéj zarezerwowany na frnskerritt & Crowe. Ale jak
powiedziatam, $w nim dwa tGka.

A. J. poczuta pulsowanie w skroniach.

— Czy macie pastwo jaké inny wolny pokoj? Dziewczyna smiechreta sk



przepraszago.

— Przykro mi. Pokoje na ten tydaieostaly zarezerwowane kilka migsy temu. Gdyby
nie odwotana w ostatniej chwili rezerwacja, nie libigmy nawet tego jednego pokoju. —
Recepcjonistka strzelita w zasgtgniu gumy. — Najblzszy motel, gdzie mieliby wolne
miejsca, jest w Artezji. | jest naprawgodty.

— Czy jest jald problem? — spytat Caleb, ktéry sthn boku A. J.

— Zaszta pomytka i majdla nas tylko jeden pokdj. — A. J. nagle zrozum)igak musiata
poczi sic Dorotka, kiedy porwataajtornado i znalazta sina drugim brzegwtzy, hdujac w
krainie Oz. — Jest festiwal i w najidizej okolicy nie ma nic wolnego. Musimy chyba wkaca
dzi$ wieczor do Las Cruces.

Ku jej zdziwieniu Caleb potesmt gtowa.

— Jest ju ciemno, oboje jesteny zneczeni, a niektére drogi tutap gednopasmowe.
Jazda w takich warunkach, w nieznanym terenieiggest dobry pomyst.

Dziewczyna poczuta narasiej desperagj Czy on postradat zmysty?

— Nie ma@zemy nocowa w jednym pokoju.

— Mozesz spaw tézku, a ja przépie sic na podtodze. — W jego ustach brzmiato to bardzo
logicznie.

— W pokoju g dwa pojedyncze fka — recepcjonistka staratg &iy¢ pomocna.

— Wezmiemy ten pokéj — odpart Caleb, odstaw@pagae i wyjmujac portfel.

A. J, byta o krok od wybuchu paniki. Szagiango za rami i poprowadzita w stranholu,
by méc porozmawiana osobngxi.

— Chybazartujesz.

— Nie mamy wyjcia.

— Co Igdzie, kiedy pracownicy firmy dowiedsig, ze sgdzilismy noc w jednym pokoju?

— Nikt sk nie dowie, chybae od ktdregéz nas — odpart.

— Nie oszukuj si. Jak gdzisz, co si stanie, kiedy przek&sz rachunek do dziatu
ksiggowasci? — spytata, wied, ze jeli ktos dowie sg¢, ze rachunek jest za jeden pokoj,
plotka rozrénie skt w btyskawicznym tempie i zaczsic spekulacje.

— Zaptag za pokoj wiasa karta kredytows. — Stowa Caleba brzmiaty tak racjonalnie,
zaprageta tupra¢ nog.

—Ale...

Caleb potayt na jej ramionach. — Zgadzangsto da&¢ uciazliwe, ale nie maemy mie
osobnych pokoi. Jestmy oboje doréli, A. J. Damy sobie rad

Zanim zdyzyta go powstrzym@ wyjat portfel i wrgczyt recepcjonistce karkredytows.

Serce jej zamarto. M@ on umiat poradzisobie z 4 sytuacy, ale ona wcale nie byla
pewna wihasnych reakcji. Sgzenie z Calebem catego dnia, najpierw w ciasnym
samochodzie, potem na spotkaniu z Ortizem zrobiges

Od chwili gdy rankiem wyjechali z biura, osoba Qeeatakowata jej wszystkie zmysty.
Lesny zapach wody po goleniu, chropow&itatcbokiego gtosu i dotkrria jego ramienia,
kiedy otwierat jej drzwi, natadowaly kda komorke ciata niepokojem, ktérego nie chciata
precyzowa. Jeli miata sgdzi¢ cakh noc kilka metréw od niego, rano nigipliwie bedzie



zachowywa si¢ jak wariatka.

Caleb zdjt buty, usiadt na brzegu z&a i bezmylnie przerzucat kanaty w telewiziji.
Musiat oderwd@ mysli od przebierajcej st w tazience kobiety. Zerkih na zamknite drzwi i
potrzasmat gtowa. Wigksza¢ dnia sgdzit, stuchagc jej mickkiego gtosu i obserwa¢ w
zafascynowaniu, jak ruszagst koch grach. Kiedy kilkakrotnie otarli si o siebie, Caleb
poczut s¢, jakby zaraz miat wyskoc#yze skéry. Co takiego byto w A. Jze jego hormony
zaczynaty wariowaniczym roj rozszalatych pszczot?

Byta profesjonalistk, catkowicie oddam karierze, co dawata odazuna kadym kroku.
Caleb na wiasnej skorze przekona, sie od takich kobiet naky trzyma& sie z daleka.
Dlaczego wic, od chwili kiedy zobaczytajpo raz pierwszy, nie potrafit ¢ o niczym
innym?

Nie ubierala si prowokacyjnie ani wzaden sposob nie zagtatla mezczyzn. Nie
prezentowata typu dziewczyny zssedztwa, ale nie nosita Zemakijazu i nie miata
wymysinej fryzury.

Caleb w ogdle nie potrafit tego zrozuriéd. J. nie wyghdata ani nie zachowywatagsi
jak Leslie Ann Turner, z ktérbyt zwiazany kilka lat wczéniej. Leslie byta idealnym
przykiadem osoby pigej sk po szczeblach korporacyjnej kariery i wighwag; przyktadata
do atrakcyjnego wygtu zaréwno w pracy, jak i w wolnym czasie. Spotk#&liprzypadkowo
w hotelu podczas jednego z sympozjéwaaanych z rolnictwem w Nashville. Leslie wpadta
po pracy do hotelowego baru na kilka drinkéw z peiptkami. Pracowata wtedy nazsizym
kierowniczym stanowisku i jeszcze nie nabrala pelsnawiazanej ze swaj pozycph. Nie
patrzyla te na niego z wyszacia tylko dlategoze skaiczyt edukag na szkolgredniej.

Z uptywem czasu zaliczyta kilka awanséw i wszyssiio zmienito. Przestala zaprasza
Caleba na imprezy firmowe i zaga uwaac, ze czlowieka ocenia sipo ilosci dyplomow.
Nie byt wicc zbytnio zaskoczony, gdy rzucita go bezdych skruputow. Chociabyto mu
trudno pogodd sic z faktem,ze uznala, 4 nie jest dla niej wystarczgjo dobry, to jednak
musiat jej podzikowat za nauczk, jaka otrzymat. Nie chciat wcej wiazat sie z zadm
kobiet nastawion na karieg, niezalenie od tego, jak fascymgy bytby bkkit jej oczu.

Jednak A. J. najwyraiej nie przypominata rekina ani niaayta do celu po trupach jak
Leslie. Dwukrotnie, raz, kiedy oznajmiat zmiany wlip/ce firmy, i potem, kiedy poprosih]
0 pomoc przy urgdzaniu pokoju rodzinnego, mégtby przysize dojrzat na jej twarzy btysk
bezradnéci i stabdci.

Nagle, kiedy tak dumat nad gwietypows fascynacj A. J. , drzwi do tazienki staty
otworem. Unidst wzrok i opadta mu sz&a. Poczut si jak uderzony obuchem. A. J.
pozbawiona sowich okularéw, z rozpuszczonymi, sgfgeymi na ramiona miedzianymi
witosami wyghdata oszatamiago.

Z trudem przetkat $ling, kiedy wymirgta go, udajc sk do wilasnego i&ka.
Szmaragdowa jedwabnazpma i szlafrok podkiaty ognist barwe wtoséw i doskonale
kontrastowaly z nieskazitedrporcelanow cer i chabrowymi oczami.

— Masz woln tazienk; — powiedziata, wykongg ruch eka.

Nadal jednak nie patrzyta na Caleba, za co bytjgatkowo wdzikczny Sam wpatrywat



sig¢ W nia niczym uczniak, ktory po raz pierwszy zobaczytktiaddwlke ,Playboya”. Nie
watpit, ze gdyby dostrzegta jego wzrok, bytaby przekonamaprzyszio jej dzieti pokoj z
jakims swirem.

Caleb poczut, jakby nagle zabrakto powietrza w pokiowstat.

— Nie jestem wcale zeszony — sktamat. — Zegdchyba na dét do restauracji po kaw
Ruszajc do drzwi, dodat: — Przynié ci cas?

— Nie, dzgkuje.

— Dasz sobie ragsama?

Spojrzata na niego niezwyktymi, niebieskimi oczami.

— Pewnie. Czemu pytasz?

Nie miat zamiaru moéwi jej, ze wyghda pkkniej i bardziej kobieco, nimogiby to sobie
wyobrazt. Nie chciat st tez przyznd&, ze czuje st jak skaiczony gtupekze ucieka przed ai
niczym pies z podkulonym ogonem.

— Tak tylko.

Dziewczyna sttumita dtoniziewnkcie.

— Pewnie zasy zanim zdzysz ze§¢ na dot.

Ciato Caleba zadato na myl o tym, jak ona musi wygtlaé, kiedy spi, z jedwabistymi
wlosami rozrzuconymi na poduszce i ciemnymgsami spoczywagymi niczym piérka na
policzkach. W cigu dwdch sekund znalazkgprzy drzwiach.

— Dobranoc! — krzykegta za nim.

— Dobranoc. — Caleb zamdrza sola drzwi. Byt juz niemal w potowie drogi, kiedy zdat
sobie spraw, ze zostawit buty koto tgka. Stant jak wryty.

— Do diabta.

— Wspomnienie?

Caleb odwrdcit si i dostrzegt za sappostd wysokiego, chudego ¢aczyzny, na ktérego
gtowie widniato c@ jakby kawatek folii aluminiowe.

— Stucham?

— Pytatem, czy przypomnialo cigsiostatnie spotkanie z nimi — odparkeinzyzna,
wskazujc palcem na sufit. — Niektérzy z nas od czasu damsezmaj nawroty z takich
spotka. Zwtaszcza jéi spotkanie byto bliskiego stopnia.

Caleb wreszcie zatapaide mezczyzna mowi o E. T., i pokcit gtowa.

— Nie, to raczej byto objawienie.

— Calkowicie ot rozumiem. To mee by przejmupce dédwiadczenie. — Mzczyzna
usmiechryt si¢ i poprawit foliowe nakrycie gtowy. — Jednak wramgtywem czasu odkryjesz,
ze nie maesz doczekasi¢ nastpnego, a nawetddziesz miat nadziejna spotkanie trzeciego
stopnia.

Caleb przytakg. Juz teraz mylat o tym, jak uroczo i kobiecoghzie wyghdata A. J.,
kiedy obudzi sj nastpnego ranka. A sama glyo spotkaniu z nj, niezalenie od stopnia
intymnasci, podniecata go jak diabli.

Me¢zczyzna ruszyt w gb korytarza, a Caleb odwréciksiposzedt do pokoju.

— Nie masz pegia, o co chodzi, kolego. Najmniejszegoqutg.



W chwili gdy drzwi zatrzasgly si¢c za Catebem, A. J. opadia na motelowgk& Od
momentu, kiedy wytonita siz tazienki, czuta na sobie wzrok Caleba, a kolaiaty sic jej
migkkie niczym z gumy. Jakim cudem uda jeg amkm¢ oczy, nie moOwic juz O
zapadngciu w sen?

Mogta jedynie myle¢ o tym, co Calebdmlzie miat na sobie w nocy i jalketizie wyghdat
rano, kiedy si obudzi. Samawiadomag¢, ze kedzie spat kilka metréw od niej, przyprawiata
ja o0 dreszcze i zapierata dech w piersiach.

A. J. rozejrzata gipo pokoju z uczuciem nadgajcego strachu. Musiata oderévanysli
od absorbujcej postaci szefa. Zdesperowana, chwycita pilotacayta telewizg na kanale ze
starymi filmami. Zdecydowanie przyda jeg sthwila zapomnienia podczakedzenia fabuty.
Moze wtedy uda jej gsizapomnié, ze ma widnie sgdzi¢ noc w jednym pokoju z najbardziej
seksownym rgzczyzra, jakiego wzyciu spotkata.

Oparta st wygodnie o poduszki i w oczekiwaniu na zageenie filmu jaké udato jej s¢
zapomnié o sytuacji, w jakiej si znajdowata. | jak zwykle, kiedy gtowny bohater ogka
powaod, dla ktérego ukochana nie #ecsk z nim spotké na tarasie widokowym Empire State
Building, zalata sj tzami.

Niestety, w tym wiénie momencie do pokoju wszedt Caleb.

— Zapomniatem... — Zatrzymakgiaptownie. — Placzesz?

A. J. zamarfa. Przytapad w chwili zupetnie nieprofesjonalnej stadon Wlepita wzrok w
ekran i wydukata:

— N-nie...

Ku jej przeraeniu, podszedt z drugiej stronyzka i usiadt koto niej.

— Alez ptaczesz. — Wzt jej dionie w swoje. — Co sidzieje, A. J. ?

— N-nic.

Wiedziata, ze on niedtugo wroci. Dlaczego ga wybrata film, przy ktérym zawsze
wylewata potoki tez?

— Popatrz na mnie, kotku. — Lagodny ton jego giggrawit, ze z oczu A. J. pophaty
kolejne tzy. Dlaczego nie p6jdzie sobie i nie zostaj w spokoju?

— Nie... nie mog. — Dobry Bae, czy mae by jeszcze gorzej?

Od lat nie pozwolita nikomu patrzejak ptacze. A teraz ryczata jak dziecko. | w dixda
na oczach wiasnego szefa. W catym swgyeiu nie byta tak upokorzona.

Dlaczego nie znajdzie tego, co zapomnial, i solee pojdzie? Przynajmniej na czas,
kiedy uda jej si pozbiera.

Caleb ugt twarz dziewczyny i obrocikj ku sobie, patrg jej prosto w oczy.

— Przepraszam, nie zdawatem sobie spraeyak c¢ zmartwita ta cata sytuacja. Pr@sz
nie ptacz. Bde spat w samochodzie,sjedzicki temu poczujesz silepiej.

Szczeré¢ Caleba giboko poruszyta A. }. i z powodow, w ktore nie chaiavnikat, nie
mogta pozwok, by pomylal, ze jej emocjonalne rozchwianie bylo spowodowane
konieczndcia wspolnego sgdzenia nocy w jednym pokoju. — To... to film.

Caleb zerkat przez ramg, a potem odwrdcit gtowy usSmiechryt sie do niej i chwycit j w
ramiona.



— Moja mama te ptacze przy tym filmie.

— Co... co ty robisz?

—Jw dobrze, Alice.

Na diwick glkebokiego gtosu Caleba, wypowiadeggo jej im¢ z taky czutacia,
poruszyty st w niej najwraliwsze struny i nawet nie porélgta o tym, by go odepché.

— Skad znasz moje ingP?

— Jest w twoich aktach osobowych. — Przgoat ja do siebie i w pocieszgjym gecie
pogtaskat po plecach. — | niech ci nie przychodrgtbwy, ze che cie zwolni¢. Przeghdatem
akta osobowe wszystkich dyrektorow.

— Po co? — Niech B6g ma yw swojej opiece. Otoczonaeskimi ramionami, opierag
twarz o szerokpiers Caleba, nie dbata o to, co robit z aktami osobowkmgokolwiek.

— Usitlowatem zdecydowa jakie zadania dotyaze budowania zespotuedin najlepiej
odpowiadé kazdemu z dyrektoréw i personelowi. — Ciepty oddecheBGa zmierzwit wtosy
A. J. i sprawit,ze dostata ¢siej skorki. Przytulit§ mocniej. — Zimno ci?

Przytakreta, nie lzdac w stanie wydusiz siebie ani stowa. Nawet gdyby udato jej @
powiedzi€, nie mogtaby mu zdradzpowodu, dla ktérego zaihta. Caleb odsuhja nieco,
by méc st jej lepiej przyjrzé. Widat byto, ze jej nie dowierza.

— Jesté pewna?

A. J. poczuta si przyszpilonaswidrujacym spojrzeniem piwnych oczu. Nie bytazju
pewna, jak & nazywa, nie wspomingg juz o odpowiadaniu mu na pytania.

— O co pytat&?

— Niewane, Alice. — Powoli schylit gtow

Kiedy musnt wargami jejusta, serce A. J. zaga bi¢ jak oszalate. Powinna okietzhito
szaléstwo i odestéd go na noc do samochodu. Ale z jakiamiezrozumiatych powoddéw
pragreta tego pocatunku i chciata ozicialo Caleba przy sobie. Odrzucitaewiwszelly
ostraznosc i przylgreta do niego.

Caleb catowatq czule, kradac oddech i poraajac wszystkie jej nerwy. Nie potrafita go
zatrzyma, nawet gdyby zal@to od tego jerycie. Nawet tego nie chciata.

Pocatunek Caleba byt powolny. Ze skupieniem przgsigzykiem po konturach jej ust.
Poprosit o pozwolenie na wéeje gkbiej i rozchylita wargi.

Kiedy wslizgnat si¢ w jej usta, wymuszag¢ pieszczat reakcg, A. J. zalala fala gaca.
Wiedziata,ze igra z ogniem, ale lekkie niczym pidrka énigcia Caleba sprawityze jeszcze
nigdy pokusa nie byta tak stodka.

Caleb pochylit s§, klacdhc ja na materacu, i poczuta buge se¢ w niej pazadanie.
Szarprta kotnierz jego koszuli, zdumiona wydobyweym sk z jej ust gkiem
zniecierpliwienia. Dobry Bze, co ona wyprawia?

Zawstydzona odepchia go.

— Nie mog. Prosz, przesta.

Spojrzat na ni oszotomionym wzrokiem.

— Dobrze... kotku. — Odchakznat i usiadt. — Nic wecej nie robg. — Wstat i dmiechryt
sie. — Chyba podjd po & kawe. Jesté pewnaze niczego nie chcesz?



Najwyrazniej zamierzat zachowywasi¢ tak, jakby m¢dzy nimi nic nie zaszto. Nie
wiedziata, czy czuje rozczarowanie, czyaulgdecydowata sizagra& w gre Caleba i udg ze
nie pameta, ze zachowali s jak para zamroczonych hormonami nastolatkow. Euitkr
gtowa.

— Nie, dzekuje. Chyba potae sie sp&.

Caleb spojrzat na aiprzecagle, a potem ggnat i uniést jej bro@d wskazujcym palcem.

— Postaram sinie przeszkadzeci, kiedy wroe.

— Mam mocny sen. — Jego dotyk sprawiat,zaczynaly | dziasie z nia dziwnerzeczyi
gtos brzmiat, jakby wignie przebiegta maraton. — afpie, bys hatasowat na tyle, by mnie
obudzt.

— Nie moéwitem nic o hatasowaniu, kochanie. — Jerpkirsmiech i tobuzerski grymas
sprawity,ze krew zacaa szybciej pulsowaw zytach A. J. — A to dia r&nica.

Alice poczuta, jakby nagle serce jej zamarto, kiddyarto do niej, co Caleb ma na dhy
Zanim zdotata wydoby z siebie gtos, mugh wargami jej czoto, chwycit buty i
pomaszerowat w str@rdrzwi, nie oghdajac Sk.

A. J. wlepita wzrok w zatrzaigte drzwi i zmusita s, by ztap& oddech. Teraz wiedziata
juz na pewnoze znalazta sipo drugiej stroniegtzy. Albo Caleba ig sama naprawd opgtali
obcy. W kacu byli w Roswell, gdzie rzeczy niewyttumaczalne tylko byty akceptowane,
ale wrcz wyczekiwane.

Siegreta, by wyhczy¢ nocra lample, i pokrecita gtowa. Doskonale wiedziata, ca |
napadto i nie miato to nic wspolnego z przybyszaradlegtych galaktyk. Od chwili, w ktérej
Caleb Walker wszedt do jej gabinetu, walczyla z tymsitowata to zignorow@ a nawet
zaprzeczy, ze w ogole istnieje. Ale prawda byta taka,nowy szefg pocigat.

Schowata si giebiej pod kotda, nacagajc ja az pod brod.

W ciagu kilku minut ziamata dwie najwaiejsze zasady, jakie sobie ustanowita.
Pozwolita, aby jej wspotpracownik staksiwiadkiem wybuchu jej emocji oraz praktycznie
rzucita s¢ w jego ramiona, kiedy zaoferowat jej pocieszenie.

Cigzko westchita. Nie byto innego wycia. Jej oddgcie ze Skerritt & Crowe statoesi
nie tylko konieczne, ale musiato ngst jak najszybciej.

A. J. przymkrta oczy, odganiat myli o tym, co zrobita ze swaj reputacy
profesjonalistki, i zapragia odpoczynku. Prawdopodobnie nie uda jsj zasn¢é, ale tym
razem przynajmniej niechlzie szloché&jak dziecko, kiedy Caleb wréci do pokoju.

Zdawato jej s, ze mirgto kilka minut, kiedy obudzitg dzwonek telefonu. Kto, do diabta,
dzwoni wsrodku nocy?

Wiaczytaswiatto i odebrata telefon, zanim zd# zadzwoné ponownie.

— Halo?

Po drugiej stronie stuchawki zalegta martwa cisza.

— Jest tam k¥ — spytata niecierpliwie.

— Kto mowi? — odezwat sizaspany gtos Caleba.

A. J. wchgreta zeswistem powietrze i zerkihia na gsiednie t@ko. Musiata spéa dtuzej,
niz jej sic zdawato. Caleb dawno zd/ juz wrécic do pokoju i spat réwnie gboko jak ona.



— Pani Merrick?

— Tak. — Spojrzata na stmly na nocnym stoliku budzik. — Kto méwi i dlaczedpwoni
pan o drugiej w nocy?

— Tutaj Clarence Horton. Przepraszam,pany budz — rzekt przepraszggym gtosem
ochroniarz ze Skerrit& Crowe. — Recepcja w hotelu miata gr#y¢ mnie z pokojem pana
Walkera.

— Co st stato?

— Godzirg temu whczyt sk na posterunku alarm firmy — wyjait. — Kazali mi przyjecha
i wpusci¢ ich, zeby mogli doktadnie wszystko obejtze

Zupetnie rozbudzona fuA. J. spytata:

— Czy byto wtamanie?

— Nie — zapewnitg Clarence — ale alarmesivtaczyt i...

— Co st dzieje? — Caleb odrzucit na bok katdmusiadt na téku. — Daj mi stuchawk

Alice uniosta palec, aby go uciszyale byto ju za p&no. Clarence zgkyt juz ustyszé
gtos Caleba.

— Czy... czy to pan Walker? — z tonu jego gtosu ikaho, ze jest bardzo zaszokowany.

Caleb wycagat diaa po telefon, A. J. poddatacdbez stowa.

Wiasnie zicit si¢ jej najgorszy koszmar. Clarence Horton byt nakszym plotkarzem w
Albuquergue. Zanim ona i Calebazdg dotrze pojutrze do biura, wszyscyts wiedzie, ze
spedzili razem noc.



ROZDZIAL CZWARTY

Caleb whczyt ogranicznik pgdkosci i zerkmat na A. J. siedaca w milczeniu na fotelu
pasaera. Oprocz odpowiedzi na bezpadnie pytania Alice wypowiedziata zaledwie kilka
stow od chwili, gdy pocatowataj poprzedniej nocy. Byta wylewna i pomystowa, kiedy
dyskutowata o sprawach finansowych i nakaka plany dla dwoch potencjalnych klientow, z
ktorymi spotkali st w Las Cruces i Truth or Consequences. Ale zadka razem, kiedy
przebywali tylko we dwoje, zamykatagsiv sobie.

— Jestem przekonanye pan Sanchez i pani Bailey zostanaszymi klientami —
powiedziat Caleb, raz jeszcze stacagk nawihzat z nig kontakt.

— Na to wyghda.

— Masz zamiar osodgie st nimi zajmowa, czy powierzysz obstggkomus innemu?

— Pewnie przeke ich Richardowi Henshawowi albo Marli Davis.

Rozmowa ponownie utkia w martwym punkcie i Caleb westahzrezygnowany.

— Porozmawiaj ze man Powiedz mi, dlaczego milczysz. Czy to z powodyoteco zaszio
W nocy?

Przytakrta i wlepita wzrok przed siebie.

— Nie mog przestd mysle¢ o telefonie Clarencea i o plotkach, ktore zacdzisiaj
krazy¢ po biurze.

— Martwisz s¢ tym, co gadajw biurze? — spytat z niedowierzaniem.

Sam w ogole nie n¥jat o telefonie. W gtowie miat tylko pocatunek. Guypowiedziat,
ze niemal zwalit go z ndg, bytoby to delikatne nipdwiedzenie.

— Ciebie to nie martwi? — Spojrzata na niego, jakiagle wyrosty mu rogi i ogon. —
Clarence Horton to najwkszy plotkarz po tej stronie Missisipi. Na pewne mirzepsci
takiej okazji,ze byl& u mnie w pokoju o drugiej w nocy. Jestem pewia,zdizyt juz
powiedzi€ wszystkim zainteresowanyre sgdzilismy razem noc.

— Technicznie jest to prawd- odpart, égmiechajc sk. — Nie spabmy tylko w jednym
t6zku. — W kabinie furgonetki byto ciemno, ale dalbgb® ucié glowe, ze dziewczynie
ptona policzki. Bardzo chciat je zobacozy

— To prawda. Ale czyasizisz,ze ktokolwiek w to uwierzy? — spytala.

— Moze. — Wzruszyt ramionami. — Ale wedtug mnie jedynwyjsciem jest powiedzie
prawc:. Kiedy wszystko wyjsnimy, wnioski pozostawimy innym.

— Wiesz, do jakich dojdwnioskéw. — Alice spojrzata na niego, jakby uzngta za
niespetna rozumu.

— Nie mamy wptywu na to, co inni o nas ftyylub mowa, Alice. — Obdarzytg, jak mu
si¢ zdawato, dodarym otuchy ’miechem. — Ale nawet §& teraz gadaj o nas, za tydzie
znajch sobie inny powdd do plotek.

— Mam nadziej, ze masz ragj

— Jestem pewierig... — Przerwat nagle, zauiyavszy kkby pary wydobywajce s¢ spod
maski samochodu.



Zerkmt na wskanik temperatury silnika na desce rozdzielczej i alygt z siebie stowo,
za ktére jego mama z pewdoin natartaby mu uszu. Byla czarna noc, a oni znajtlosia
wiele kilometréw od najbiiszej stacji benzynowe.

— Slad ta para? — spytata A. J. najwimaej zaniepokojona.

— Sdze, ze mamy problem z chtodric, — To nic dobrego. — Poprawita sowie okulary.
Byt to gest, ktéry Caleb nauczykguz rozpoznawé jako oznak zdenerwowania. — Co masz
zamiar zrohd?

~ Musz znaleg¢ jakieS miejsce, gdzie mma zjechd, i sprawdzt, co s¢ dzieje. —
Ledwie wypowiedziat te stowa, gdy miih znak oznajmiajcy, ze za okoto kilometr znajduje
si¢ motel. — Wygdda na to,ze mamy szagcie. Przynajmniej &dzie niecoswiatta i bede
widziat, co robg.

Dziesk¢ minut p&niej znalgli si¢ na parkingu. Alice z ciekawoia zaghdata przez
ramig Caleba stajcego nad otwagtmask samochodu.

— To przewdd od chtodnicy — odpart, wigtzpytapcy wyraz jej twarzy.

— Umiesz to napraw?

Caleb pokecit gtowa i zatrzasa! mask.

— Bede musiat zadzwomi po pomoc drogow — Wyjat telefon komorkowy i zapytat: —
Czy po drodze st do Socorro jest jakianiasto?

— Nie. Ten motel znajduje ¢simniej wicej w potowie drogi midzy Truth or
Consequences a Socorro. Jestem pewma, obu kierunkach wszystko jest jpozamykane.

Caleb wcisnat guzik w telefonie, podat lokalizagjoraz opisat problem, a potem czekat,
az pracownik serwisu, ktory przedstawitesjako James, paetzy st z najbliszym
warsztatem. Kiedy odezwakgbonownie, nie byly to stowa, ktéryayczytby sobie Caleb.

— Jak to najwczmiej jutro rano? — spytat.

— Przykro mi, prosgz pana. Mamy tylko jeden wspoOtpragay warsztat w okolicy i
mechanik wiénie wyjechat z pomag Poza tym mamy jeszcze trzy zgtoszenia.

Caleb btyskawicznie ponsiat i rzekt:

— Czy mae przyst& pan kogé z samochodem z wypgpczalni?

— Chwileczk.
— Co powiedziat? — spytata zniecierpliwiona Alice.
— Sprawdza. — Eniechmyt sic. — Jestem pewienze zaraz bdzie samochdd. —

Przynajmniej miat tak nadzieje.

— Prosz pana, samochod me zosté podstawiony na czwarrano — odezwat siJames
gtosem, jakby dokonat prawdziwego cudu.

— O czwartej! — Caleb zerkhna zegarek, a potem pekit gtowa. — Pe¢ godzin czekania
to absolutnie nie do pragia, James. Nawet §eé samochod jedzie z Albuquerque, nie
powinno to zaj¢ wiccej jak dwie godziny.

— Przykro mi, prosg pana — odezwat giJames, co zaczynato brzrigiczym zacita
pityta. — Agencje wynajmu zarowno w Socorro, jak Tmath and Consequenceszamkngte,
agencja w Las Cruces ma wszystkie auta wyppone, a z Albuquerque muaszadzwont po
kogas, kto mégtby przyprowadzisamochad.



Caleb zerkat na Alice. Wyghdata na zraczom.

— A wigc tyle tylko mae pan zroli? — spytat.

— Obawiam si, ze tak, prosg pana — odpart James. —<$ldenozemy pomaoc jeszcze w
jakis sposéb, proszo kontakt.

Caleb wyhczyt telefon i zwrécit si do Alice:

— Domyélam sk, ze zdizytas sie juz zorientowé, ze przed czwasgtrano nigdzie si stad
nie ruszymy.

Dziewczyna pobladta jeszcze bardziej, kifengtowa i ruszyta w stroa samochodu.

— Jedno z nas musi dghyba spokrewnione z Murphym.

— Kim, do diabta, jest Murphy?

— Nie jestem pewna, ale jego prawo glaeuje nas od poaiku tej podray.

— Ach, tak. Jdi cos sie maze zepsd, na pewno si zepsuje i to w najgorszym z
mozliwych momentéw. — Caleb pomdgt jej wst do samochodu. — Gomaze by jeszcze
gorzej.

Alice spojrzata na niego, jakby postradat rozum.

— W jaki sposéb me by jeszcze gorzej? Calemiechrat sie.

— Auto mogto st zepsud, zanim dotarimy tutaj.

— Niewielkie pocieszenie — odparta, opiecagk wygodnie. — | tak jesteny uziemieni.

— Tak, ale przynajmniej w miejscu, gdzig automaty z napojami. — Wskazat kciukiem
przez ramg. — ldg zobaczy, czy maj wodk w butelkach. Chcesz?

— Dzigkuje.

Caleb ruszyt w stranrzedu automatow, a A. J. waineta najpierw jeden, a potem drugi
gkeboki oddech. Byta wystarczago zdenerwowana z powodu wiasnego zachowania, kiedy
Caleb j pocatowat. Potem, po telefonie od ochroniarzadsiga resz¢ nocy, przewracag
si¢ niespokojnie z boku na bok, roz&gjac o biurowych plotkach, ktére z pewdoy zaczm
si¢ rozchodzt z prdkoscia btyskawicy. A teraz musiata egizi¢c kolejma noc w niepokajce;j
obecndci Caleba.

Zadrzata, widzac, jak wyjmuje butelki z wogl z automatu, a potem wraca do auta.
Wygladat wspaniale w sportowej marynarce, koszuli i spach. Do niektérych grczyzn
stroj taki zupetnie nie pasowat. Caleb jednak wgigt niewyobraalnie seksownie i Alice
musiata przyzng ze perspektywa splzenia didszego czasu w jego towarzystwie nie byta
mysla nieprzyjemna. Nie tylko byt piorunugco przystojny, byt te inteligentny, miat poczucie
humoru i tatwd¢ nawikzywania kontaktow. Byt chtopcem, ktéry umiat wspataicatowa.

Alice poczuta, jak ptomjej policzki, zmusita &, by spokojnie oddycltalm wigcej czasu
z nim sgdzata, tym w¢cej chciata o nim wiedzéei tym bardziej prageta, by p znowu
pocatowat.

Na mitos¢ bosk, pracowali razem. Nie powinna byta chcldizej sk z nim zapoznawa
| z cah pewndcia nie powinna byta chcée by ja calowat. Zbyt dobrze wiedziata z wkasnego
doswiadczeniaze spoufalanie gize wspotpracownikiem grozito katastgqirzez due K.

Ale nie miata wyboru. Los wy} go z jej ak, najpierw wtedy w pokoju, a teraz w sytuacji
z zepsu chiodnia.



Caleb otworzyt drzwi od strony kierowcy i podat elziczynie dwie butelki wody i pacgzk
ciasteczek, a potem atlmarynark. Rzucit i na siedzenie, podwihrekawy biatej koszuli i
wslizgnat sie za kierownie.

Alice wstrzymata oddech. Zdata sobie spgawe jest w prawdziwych tarapatach, skoro
niemal mdleje na widok jego odstehych przedramion. Kiedy podwijatkawy, dostrzegta
gre migsni rak i poczuta przyspieszony puls.

— Pomylatem, ze maesz zgtodnié zanim przyjedzie samochod z wypgozalni —
powiedziat.

Zerkreta na paczk ciastek. Byta to jedynie przestarzata pusia z automatu, ale troska
Caleba poruszytajdo gkbi. Nikt, nigdy, hcznie w wikasnym ojcem, nie okazywat jej troski.
Zawsze byla typem mola kgkowego, ktéry niczym sinie wyr&niat. Posmierci matki
bywaty momenty, kiedysglzita, ze ojciec zapomniat o jej istnieniu.

— Dzigkuje — odparita, ledwie mag wydusé stowo z zadinigtego gardta.

— Dobrze si czujesz? — Caleb afbjja, odsuwaic na bok zwinita marynark. — Wiem,ze
martwisz st, ze tu utkrlismy, ale...

— Nic mi nie jest. Naprawd — Chac zmien¢ temat, zanim zrobi z siebie komplgtn
idiotke, spytata: — Czy naprawduwazasz,ze wyjazdy na pikniki z pracownikami zgkisza
wydajnai¢ firmy?

Caleb skint gtowa.

— Pozwadl ze ck o ca spytani. Jak dobrze znasz swoich podwtadnych?

Dziewczyna zastanowitacipo czym odparta:

— Niezbyt dobrze.

— Wiadnie. — Caleb usiadt bokiem, by macvidziec, i opart s¢ o drzwi. — Czy uwzasz,
ze Geena Phillips pracuje ostatnio tak, @ka to sta?

Nie musiata dwa razy sizastanawia Kobieta spoénita sk kilka razy w cigu ostatnich
dwoch tygodni.

— Nie, ostatnio wydawata migsjakas rozkojarzona. Miatam zamiar zarporozmawia.

— Nie réb tego — rzekt, kcac gtowa. — Rozmowa dyscyplinarna na niewiele zila.

— Rozumiemze wiesz c§, o czym ja nie wiem. Na ustach Caleba pojawitsonury
grymas.

— Codziennie walczy z porannymi mééami. To jej pierwsza gra, nie wie, gdzie
zniknat ojciec dziecka, i boi g ze sama wszystkiemu nie podota.

Alice byta zaszokowana.

— Nie miatam pajcia, ze Geena przechodzi przez @ondobnego.

— To dlatego,ze w przeszigci polityka firmy nakazywata doktadne sprawdzanie
kandydata do pracy juna pocatku. — Caleb potrsmt glowa. — Geena jest dobksiegowa.
Wiele w zyciu przeszia. Potrzebuje z naszej strony wspar@apewnienia,ze nie straci
posady, ktora jest jej potrzebna, by mogta utrzymziecko. Taki rodzaj zaety ze strony
pracodawcy na pewno wzmocni lojabdgracownika i sprawize bedzie lepiej pracowat dla
firmy.

Dziewczyna widziata koniecz86zmian w tym wzgldzie.



— Powiem jejzeby przychodzita kilka godzin gaiej, jak juz minie jej zte samopoczucie.

Caleb ziewnt i skinat glowa z aprobat.

— To dobry pomyst.

Po chwili zapadt w gboki sen.

Dziewczyna oparta gtogvo oparcie siedzenia i musiata przyenze Caleb miat bardzo
rozadne podejcie do zarzdzania.Sciste stosowanie sido instrukcji niekoniecznie byto
najlepszym sposobem radzenia sobie z pracownikami.

Jednak pomyst, by personel poznatbjizej, nadal wprawiata) w zdenerwowanie. Im
wigcej o tobie wiedg, tym tatwiej im jest g zrant. Przynajmniej od kiedy sgata pamicia,
takiej filozofii uczyt ja ojciec.

Westchrta. Gdyby miata pozostaw firmie i zblizy¢ si¢ do ludzi, musiataby sinieco
postara.

Ociagajac sk z otwieraniem oczu i konieczéma pozegnania ze snem, w ktorym
przytulaly p mocne, mskie ramiona, Alice gbiej zanurzyla s w objgcia kochanka.
Cudownie czuta gi ze ktc tulit ja podczas snu, i chciata ciegzsic tym jak najdidej, nawet
jesli to tylko byt sen.

— Dziea dobry.

Otworzyta raptownie oczy i odseka sk. Nie snita. Wtulata st w jak najbardziej
rzeczywistego Caleba, ktory wyglat tak, jakby nie miat zamiaru wypuszézej z obg¢.

— Prze... przepraszam — wipta, ponownie usitac wydosta Sie z jego obgc.

Caleb wzmocnit écisk, a barytonowymiech, ktory rozlegt situz obok jej ucha, sprawit,
ze zadrata.

— Nie przepraszaj. Ja nie przepraszam. Byto ci wggn wikc pomylatem, ze nie lede
cie budzit.

Jej serce wykonato dzivgrwolte.

— Mito, ze 0 mnie pomélates — powiedziata, poprawia¢ okulary. Udato jej si nieco od
niego odsuac i zerkm¢ w jego btyszcagce, piwne oczy. — Ale...

— Kotku, myle o tobie wicej, niz sobie z tego zdajesz spraw Obdarzytg seksownym
usmiechem, przyaignat do siebie i opart czoto o jej czoto. — W zasadziko o tym mog
mysle¢ od wczorajszej nocy.

Poczula, jak dreszcz przebiega jej po plecach mesfmmnienie, ale jedynym sposobem,
by sobie z tym poradéi byto udawanieze wszystko jej si przysnito.

— Nic sk nie wydarzyto — upieratagiCaleb zachichotat.

— Wobec tego mugzmie¢ bardzo buja wyobranig, bo po tym pocatunku wyszediem z
motelu z uczuciem, jakbym dostat obuchem w giow

Alice poczuta, jakby serce w niej zamarto, i nieedziala, co odpowiedzie nie
wspominajc juz o tym,ze struny gtosowe chwilowo miata spazakvane.

Caleb opart & wygodnie i popatrzyt na aiprzecagle.

— Chcesz wiedztecos jeszcze?

— Nie... nie jestem pewna — odparta, azuie nie mae ztapa tchu.

— Pragr to powtérzy. — Zdpt jej okulary i odiayt je na desk rozdzielca. — Chcesz,



zebym ct pocatowat, Alice?

Zaczarowana jego uwodzicielskindmiechem i obiecacym spojrzeniem, bez wahania
odparta: — Tak. Caleb wyljz jej wlosow spinki.

— Masz p¢gkne wiosy. Powinn@aczesciej nost je rozpuszczone.

— Nie lubk swoich wioséw.

— Dlaczego? — Wsuahpalce w jedwabiste pasma i przygnat ja ku sobie. — $ migkkie
jak jedwab.

Alice nie byta w stanie nie¢, przymkreta oczy i pozwolita Calebowi sprobowawych
ust, a potem ucalowaje w sposob, ktory pozwolit jej sipoczié, ze jest najbardziej
adorowan kobiet swiata. Co takiego byto w tym gaczyznie, ze nie potrafita mu gioprze?

Nigdy nie miata probleméw z odrzucaniem awansowydhnnezczyzn. Jednak kiedy
Caleb jej dotykat, zdawatogsize racjonalne myjenie staje si catkowicie poza jej zagjiem.

Jedyne, czego pragia, to posmakowa pozadania i ustyszé seksowny, potudniowy
akcent, z ktérym wypowiadat jej imi

Koniuszkiem ¢zyka pigcit jej wargi, pragac, aby st przed nim rozchylity. Podobalty jej
si¢ uczucia, ktére budzity w niej jego pocatunki.

Caleb usitowat tlumaczy sobie, ze Alice Jane Merrick jest dla niego owocem
zakazanym.

Po pierwsze, byta kobigintereséw i bioac pod uwag jego przejcia z takimi kobietami,
powinien wi& poki czas. Po drugie, do chwili, kiedy nie vkay kursow, kdzie musiat
poleg& na jej dédwiadczeniu w pracy, i chce, aby firma funkcjonowata. Nie potrzebowat
do tego wszystkiego zaarigavania uczuciowego. To jedynie skomplikowatoby spra
zwickszyto prawdopodobiestwo, ze jedno z nich d&zie cierpié.

Jednak niezalie od tego, czy bylo to rozdne, czy nie, nie potrafit oprzesi¢c pokusie
tulenia jej megkkiego ciata i catowania jej ust. Caly poprzedniedzi wicksza czes¢ nocy
spedzit na ponownym przgwaniu pierwszego pocatunku i musiatl wiedzieczy ona
rzeczywicie jest taka cudowna, jaka zapamgtat.

Niesmiate, stodkie dotkricie jej gzyka podniecito go tak szybkae krew uderzyta mu
do glowy i stwierdzit,ze pam¢é najwyraniej go zawodzi. Nigdy, w ggu trzydziestu lat
zycia, zadna kobieta nie doprowadzita go do takiego stavykizym pocatunkiem.

Caleb wycagnat delikatnie jej koszwl spod paska i wsuahreke pod beowy jedwab. Jej
delikatna skéra byta niczym satyna pod jego dioRrzesuat wargami po jej szyi.

Cichy jek sprawit, ze zadeat. Kiedy zdat sobie sprawze rozpeta kilka guzikéw jego
koszuli i sama zaczyna go dotykgego ciato napito si¢ niczym struna, azinsy nagle staty
si¢ zbyt ciasne.

—Hej, wezcie sobie pokd;.

Caleb zerkat przez przedni szylg i dojrzat grupk rozeémianych nastolatkow igtych w
strorg centrum informacyjnego.

Do diabta! Wzat gteboki oddech i poprawit bluzkAlice.

— Kotku, najbardziej n&wiecie pragn catlowa& ci¢ dalej, ale j&i bedziemy nadal
zachowywa sig w ten sposoéb, ktow koncu zawiadomi polig. A nie bardzo podoba miesi



pomyst,ze aresztyj cic za nieprzyzwoite zachowanie w publicznym miejscu.

— Widno ju — powiedziata, rozgtajac sk dokota. — Ktéra godzina?

— Trocke po 6smej — odpart Caleb, zerkapna zegarek.

— Gdzie samochdd z wypyczalni? — Przesufa sk na fotel pasgera. — Mieli podstawi
go na czwatt

— Spé&niaja Si.

— Niezartuj. Dzwonitg tam?

— Kierowca mylat, ze stoimy na parkingu na pétnoc od Socorro — odpatiedy nas
tam nie znalazt, wrécit do Albuquerque, zamiastzzawshic do pomocy drogowej i ustali
nasze potgenie.

Caleb nie dodat jy ze wcale nie przeszkadzata mu niekompetencja kigrowc
niezalenie od tego, czy byto to gdre, czy nie, podobato mugsiak trzymat 4 w ramionach,
kiedy spata.

— Maja przysta inny samochdéd?

— Powiedziatemzeby dali spokoj. — Pokcit gtowa.

— Co takiego? — Gdyby spojrzenie mogto zahiadtby trupem na miejscu.

— Za chwik powinien zjaw¢ sic mechanik z przewodem od chtodnicy. — Caleb
przecagnat sig, rozprostowujc kosci. — Nie widziatem koniecznsoi, zeby przyjedzato auto,
skoro ma@emy naprawi nasz samochdd wgthascie minut.

— To chyba rozgine. — Skrzywita si — Miatam jednak nadzigjze uda nam sidotrze
do biura, zanim wszyscy przydlo pracy. Chciatam wgéado domu, wzi¢ szybki prysznic i
przebra sic. — Alice spojrzata na pogniecione ubranie. — \igtigh okropnie.

— Nie przejmuj si tym. Dotrzemy tam dopiero pdym rankiem. — Wmiechryt sie do niej
uspokajaico. — Wszyscy &da zaici i bez przeszkod dotrzesz do swojego auta.

Na jej twarzy pojawit i wyraz powtpiewania. — Mam nadzigjze masz ragj Caleb nie
powiedziat jej tego, ale sam miat nadzjeje sk nie myli.



ROZDZIAL PIATY

Kiedy Caleb zaparkowat auto na swoim miejscu, Alegychmiast zauwsta, ze z jej
samochodem jest €onie w poradku. Byt przechylony nieco na jealrstrorg. Musiata
zapomnié o pospiesznej ucieczce z biura.

‘ — Masz chyba przehjtopore — stwierdzit Caleb, wysiadg z furgonetki i otwierajc
drzwi od jej strony.

— Wspaniale. Tego mi w tej chwili potrzeba — odpadastanawia¢ sk, co jeszcze 8i
moze wydarzy. — Musz zmient koto.

— Sama masz zamiar to zr&bi Zmarszczyt brwi.

— Zmieniam sama opony, od kiedy nauczytagneidzi¢. Ojciec mi kazat.

— Nie masz swojego mechanika? — Nie.

Caleb wycagnat reke.

— Daj mi kluczyki.

— Dziki, ale sama sitym zajng — powiedziata Alice, zdejmag zakiet.

— Nie w mojej obecrimi. — Zabrat jej kluczyki i ruszyt w strgnbudynku. — Mae
wejdziesz dagrodka, tam nie jest tak gao.

Coraz bardziej denerwowata ske ktds ja maze zobaczg.

Ubranie miata cate pogniecione po nocydgonej w furgonetce. Wiosy wisialy jak stary
mop, poniewa Caleb pogubit spinki, ktore podtrzymywaty jej zviykryzure.

— Nie ladz niemadra. — Otworzyt baganik jej auta.

— Nie ma powoduzeby si¢ brudzit i neczyt, Caleb!

— krzykrat Ernie Clay, wybiegajc z budynku w ich stran Ochroniarz zatrzymatskoto
nich, miechajic sk niczym kot z Cheshire, i wskazat glewamochdd Alice.

— Clarence zauwgt, ze pani Merrick ztapata gugni kazat mi zadzwoii po szwagra.
On ma warsztat samochodowy i lagjetaraz powinien tu liy

— Dzigkuje, Ernie. — Caleb polyt dion na plecach Alice i zagkpopych& ja ku wegciu.
— Bedziemy w biurze. Daj zria kiedy twéj szwagier ze wszystkimgsipora.

Zanim Alice zdzyta zaprotestow@ Caleb poprowadziljdo wefcia, a potem w stren
wind. Kiedy drzwi windy zamkety si¢, zerkreta na swoje ubranie.

— Wygladam okropnie.

— Mnie st podobasz.

— Wlosy mam potargane, ubranie ztaj a z rozmazanym tuszem wydghm jak panda.

Caleb zdjt jej okulary, by moc lepiej giprzyjrzet.

— Masz odrobia tuszu pod lewym okiem.

Jego niespodziewany dotyk watrt ja z rOwnowagi i upscita zakiet. Winda nagle
stargta i Alice musiata oprzesic na jego ramionacltigby nie straci rownowadgi.

— Zajne sig...

W tej chwili drzwi rozsurty sie i, ku swemu przetaeniu, Alice zobaczyta wpatragego
sig¢ w nich Malcolma Fullera w towarzystwie catego dzigublic relations, Wyraz twarzy



obserwatorow dobitnigwiadczyt o tym, co méla.

— Czdé¢ — odezwat si Malcolm, nawet nie trude sk, by zamaskowajakas szeroki
usmiech. — ldziemy wignie na pierwszy piknik w ramach budowania zespptaytaczycie
sig?

— Nie, dzekujemy — odparta Alice, zanim Calebazgit zrobi¢ cokolwiek innego, co z
cal pewndcia upokorzytoby g jeszcze bardziej. — Ale bawcie siobrze.

Podniostazakiet. Policzki ptorly jej ze wstydu. Migta grupk; i udata s¢ prosto do
swojego gabinetu. Nie chciata wiedziezy Caleb idzie za @i ani nie zwracata uwagi na to,
ze nie oddat jej okularéw. Sgzita z nim dwa wyczerpage nerwowo dni i potrzebowata
chwili dla siebie.

Jej ojciec pewnie zganitby ga taki akt tchorzostwa, ale jedyne, czego pgagmo ukry
sic w gabinecie do momentu,z azostanie naprawione auto. Miata szczery zamiar jak
najszybciej znale sic w domu, wej¢ do t&ka i przespéa caty weekend, tud sk, ze kiedy
obudzi s¢ w poniedziatek rano, wydostanie; & koszmarnego snu, w ktorym tkwita przez
caly tydzie.

Jednak pomimaalu za utracomatmosfes pracy nie mogta zaprzeazye jej ciato nadal
tesknito za Calebem. Na samo wspomnienie jegaayah pocatunkéw zaczynata buélzie
w niej tesknota za rzeczami, ktérych nie chciata peggn

Idac korytarzem w stropnsali konferencyjnej na spotkanie z klientem, Ave&oncu sk
odprzyta. Minat juz tydzien od powrotu z Roswell i wydawatoesize Caleb miat ragj
sadzac, ze plotka umrzémiercia naturall, kiedy opowiedz, jak byto naprawel Ku wielkiej
uldze nie ustyszata ani jednego komentarza na tehatspélnej nocy ani sytuacji, w jakiej
przytapano ich w windzie. Atmosfera w biurze bweayzzajna, jéli nie brat pod uwag kilku
usmieszkow i znacgeych spojrzé ze strony paru gzczyzn.

— Czy kta widziat ich razem od ptku? — doleciato do jej uszu.

Stareta jak wryta na dwigk tego sttumionego gtosu.

— Nie, wydaje mi s, ze stargg sic by¢ dyskretni w sprawie swego romansu. — Kobieta
roze&miata s¢. — Wiesz, dé sic tak przytapa w windzie, a potem wmawtawszystkim,ze
cos jej wpadio do oka... Majnas za idiotbw? Styszatame potowa jej ubnra lezata na
poditodze i kiedy drzwi giotworzyly, rozdzierata mu koszulAlice poczuta ogarniagy ja
chtod, a krew w jejzytach stzata. Chciala krzykat, ze podejrzenia s niestuszne ize
naprawe byto tak, jak powiedziat im Caleb. Wiedziata jelinze na nic sj to nie zda.

— Wiesz,ze pomedzy ich gabinetamiasdrzwi. Pewnie cgsto organizyj sobie stodkie
sam na sam.

Gtlosny smiech, ktory s rozlegt, przyprawit Alice o mdkei. Poczuta s, jakby caty
swiat rumat jej na gtowe, zawrdcita i udata siz powrotem do gabinetu. To, co ustyszata,
wystarczylo, by wiedzig ze jej zawodowa reputacja w Skerritt & Crowe legtgmuzach.

— Zadzwa do Geeny Phillips i kajej pogé na spotkanie z panem Holtem do sali
konferencyjnej — powiedziata do Genevy, klada jej biurku akta sprawy klienta.

— Czy c@ sie stalo? — spytata starsza kobieta z wggatrosky w gltosie. — Wygldasz,
jakbys Zle sk czuta.



— Bo tak st czug. — Bylo to niedopowiedzenie roku, poftgta Alice, wchodac do
gabinetu i zatrzaskag za soh drzwi.

Byta naiwry idiotka, sadzac, ze ludzie nie bda gadali o niej i Calebie. Jak mogtadaak
glupia? Pracownicy niegba przecie dyskutowali o takich sprawach w towarzystwie osob
najbardziej zainteresowanych.

Podeszta do biurka, usiadta przed komputerem ictaqusa prasbe o rezygnag. Miata
nadzieg na znalezienie naginej pracy, zanim odejdzie z firmy, ale rpezostawiono jej
wyboru. Nie mogta zostav Skerritt & Crowe. Wraz z kicem dnia stanie sbezrobotna.

— Geneva powiedziatae jesté chora — odezwat siCaleb, wchodar bez pukania do jej
gabinetu. — Chceszebym wezwat lekarza?

— Nie.

Alice powinna byta wiedzig ze sekretarka pobiegnie do niego ze swymi troskami.
Geneva, zdrajczyni, podchwycita wszystkie pomysiieBa i wz¢ta sobie do serca, aby
informowa: go natychmiast o wszystkim, co dziale @i biurze.

— Jesté pewna,ze nic ci nie jest? — Na jego twarzy pojawi¢ g§rymas. — Naprawd
wygladasz blado. Zawi@zcig...

— Nic mi nie jest. — Spojrzata na niego, uruchaacigirukowanie podania o zwolnienie. —
A teraz czy meesz zostawi mnie sam?

— Nie czujesz sidobrze,zle wygladasz i mowiszze nic ci nie jest? — ¥Ciki jego warg
uniosty st nagle w petnym zrozumienigmiechu. — To ten dziemieshca, tak?

Wyczerpana opadta na oparcie fotela, rozrziecag boki gce.

— Dlaczego nxczyzni automatycznie gglza, ze to musi mié cos wspolnego z
mieshczka, jesli kobieta po prostu chce pobyghwile sama? Czy nigdy nie przyszto ci do
gtowy, ze mog by¢ zmegczona i potrzebowanieco ciszy i spokoju?

Zamiast udasi¢ do swego gabinetu, jak chciata tego Alice, Catetsiadt s¢ w fotelu.

— Szig na spotkanie w sprawie planu emerytalnego, nadyktdracujesz od zesztego
tygodnia, i nagle wracasz do gabinetu i przekazugsa Geenie. Skoro nie jestehora, to o
co chodzi? — Zanim zdyta odpowiedzié, potrzsmt gtowa. — | nie wciskaj mi tu bajek o
ciszy i spokoju. Co gidzieje?

Alice poczuta si nagle zbyt zriczona na kiétri, wyjeta pismo z drukarki, podpisata i
wreczyta Caiebowi.

— Mysle, ze to ci wszystko wyjani.

Rzucit wzrokiem na podanie i pajait gtowa.

— Nie ma@esz zrezygnowa

— Wianie to zrobitam. — RoZeniala se.

— Nie przyjmug twojej rezygnacji. — Caleb podart podanie, a poperdszedt do biurka i
spojrzat jej w oczy.

Potazyt rece na oparciach fotela, unieruchariaj, i A. J. nie miata innego wigia, jak
tylko wystuch&, co ma do powiedzenia.

— Porozmawiaj ze min Alice. Powiedz mi, skd ten naglty pomyst rzucenia pracy, ktor
jak przypadkiem wiem, uwielbiasz?



Jego twarz znajdowatagsp kilka centymetrow od niej.

— Mylites si¢ — wypalita w kaicu.

— W czym? — Caleb zmarszczyt brwi. Zrezygnowanasiiask, by opanowa gtos.

— Plotka o nas wecale nie ucichta. 8z przeciwnie, pracownicy srujcoraz wecej
domystow.

— To wszystko?

— A to mato? — Tak.

Caleb poczut zi&t. Wiedziat, ze stanowq nadal ulubiony temat pogadek w biurze, i
chocia nie cieszylo go to, robit, co mogt, by to ignordwalsitowanie ponownego
wyjasniania wszystkiego tylko pogorszytoby spkawdolato oliwy do ognia.

Niestety, byt to jedynie czubek gory lodowej. Eweihe odejcie Alice zwhazywato mu
rece. Nie byl dumny z tegoze polega na jej wiedzy, a ona jest tegoswiadoma,
potrzebowat jednak jej dwiadczenia, by zapanowaad firm.

Jej umiegtnosci zawodowe byly dla niego wae, ale prawdziwy powod, na Kiyo
ktoérym dostawat skurczy wotadku, byt o wiele prostszy. Nie chciat przyznavee do tego,
nawet przed samym sgbale nie mégt zni€ mysli o przychodzeniu do biura, gdzie jej by
nie byto.

Zauwayt tz¢, krecaca sie w kaciku jej oka. Zdjt jej okulary i start § tagodnym ruchem.

— Ustyszata cas, kotku? Alice skirta gtowa.

— Wedtug niektorych nige sk tutaj zabawiamy. — Przewrdcita oczami. — Kilkayraz
dziennie.

Caleb zachichotat.

— Jestem dobry, ale nie zdawatem sobie spraevg; tak dobry.

Jej policzki oblaty sj purpus.

— Nic mi o tym nie wiadomo. Ale wiente nie mog dobrze nadzorowapracownikow,
kiedy wszyscy gdza, ze sypiam z ich szefem.

Caleb uniést wskazagym palcem jej brog i przytrzymat j tak przez par diugich
sekund. Bae, jaka ona byta tadna... Serce mulsbito, kiedy widziat j taka zmartwiora.

— Wszystko bdzie dobrze, Alice. Obiectlj Wygladata tak smutnoze jedyne, co mogt
zrobi¢, to chwyct ja w ramiona. To jednak tylko pogorszyloby speagdyby kté wszedt do
gabinetu.

— Sdzeg, ze znalaziem rozweanie, ktore utnie plotki i pozwoli ci na zachowani
stanowiska w firmie — powiedziat Zmiechem.

— Zamieniam s w stuch — odparta paspiewapcym tonem.

— Dajmy im prawdziwy powod do plotek. Réraat sk, kiedy spojrzata na niego, jakby
postradat rozum.

— Oszalatg?

— By¢ maze. — Chwycit jej dionie | wstag, wziat ja w objecia. — MOj dziadek mawiake
czasami jedynym sposobem na ugaszenianoigest polanie go naft

— Innymi stowy, twoja rodzina jest gfana szalestwem?

Caleb émiechnyt sig.



— Dziadek miat swoje dziwactwa, ale wekgzasci przypadkdéw jego logika miataggoki
sens. Dolej paliwa do ognia, a wypale dityskawicznie do kica. Zostawisz ogie bez
opieki, kzdzie sk przez jaks czas tlit, a potem wybuchat raz za razem nowyrirpéniami.

— Czy mogiby mi taskawie wyttumaczy jaki to ma zwazek z naszym obecnym
problemem? — Ku zadowoleniu Caleba, ¢¢dojgo w pasie i wydawata ¢sinaprawd
zainteresowana tym, co ma jej do powiedzenia.

— Jezeli ujawnimy s¢ i powiemy wszystkimze mamy romans, niegtla juz mieli tematu
do spekulacji. — Przerwat, gelyacs innego przyszto mu na rily — W zasadzie to jestay
zarczeni, a za kilka tygodni meggtost, ze sk rozmylili $Smy i pozostaniemy przyjaciotimi.

— No, teraz to ja chyba przesadzide— Alice odsurta sk od niego, zrobita krok w tyt i
pokrecita glowa. — To s¢ nie uda.

— Oczywicie, ze sk uda. Im szybciej ogtosimy radasmowirg, tym prdzej wszystko
powrdéci do normy. — Pochylit gj szybko @ pocatowat i nacisat przycisk na interkomie. Nie
czekal, a Alice wymyli kolejne powody, dla ktorych jej zdaniem ten plast chybiony. —
Genew, zwotaj obowzkowe zebranie dla wszystkich pracownikéw w holudoée na drug
po potudniu.

— Zatatwione — odparta sekretarka. $@@szcze?

— Nie, to wszystko, dzkuje. — Caleb odwrdcit giz smiechem do Alice. Znowu patrzyta
na niego wzrokiem przestraszonej sarny. — Uspokojza niecat godzirg ogtosimy nasze
zarczyny i kedzie po ktopocie.

— Albo wianie sk zacznie — odparta, opadajna fotel, z uczucienre nie da rady ju
diuzej ust& na nogach.

— Zaufaj mi, kotku. Zagczyny to idealna recepta na nasz maty problem.

— A jaki lekarz przepisatby takrecept? Kevorkian*Pack Kevorkian (ur. 26 maja 1928), lekarz
amerykaski, patolog, rzecznik eutanazji (przyp. tum.)].

Westchnta.

Caleb rozémiat sk i ruszyt w strog swojego gabinetu.

— Niech c¢ nie opuszcza poczucie humoru, a wszystko ugespaniale. Zobaczysz.

Zamkrat za sola drzwi i wyjrzat przez okno.

Skoro mieli przekona wszystkich w firmie, ze szaleg za soh, trzeba byto co
zaplanowa.

Na jego twarzy pojawit gi usmiech. Mieli caty weekend na opracowanie strateii,
Caleb znat idealne miejsce, ktore pasowatoby do fmgedsiwzigcia. Teraz musiat tylko
przekona Alice, by z nim pojechata.

— To st nigdy nie uda — powiedziata Alice, kiedy wyszlgabinetu na pusty korytarz.

— Po prostu réb to co ja i udawag jesté szczsliwa jak nigdy. — Caleb zaczekalz a
Alice wsiadzie do windy — Ja sizajny, reszf. Wzigtas portmonetk?

— Tak, chocia nie rozumiem, dlaczegadgzisz,ze bxdzie mi potrzebna.

— Zobaczysz.

Usmiech Caleba dat jej do zrozumienia, chowa céw zanadrzu, ale nie miata czasu, by
zastanawiasig, co to mae by. Jej myli zajmowato wydarzenie, ktére miato zaraz np&t



i ktore sprawito,ze zaczta powanie zastanawia sig, czy aby przypadkiem oboje nie
zwariowali. Za kilka sekund otwagzsie drzwi windy i wszyscy pracownicy dowieglsig, ze
Alice i Caleb st zarczyli.

Kiedy winda zatrzymata sina parterze, Calebsmiechmyt si¢c i wziat dziewczyr zza
reke.

— Jesté gotowa? — Nie.

— Usmiechnij st — szepat do mej, kiedy drzwi i rozsurty.

Alice wyszia i mogtaby zalg/¢ sic 0 wszystko,ze zamiast promienéeszczsciem,
wygladata na osad ktora zaraz zwymiotuje. Fala mdén stata st jeszcze pagniejsza,
kiedy zobaczyta, jak kilku jej wspotpracownikow wignia medzy sola porozumiewawcze
spojrzenia.

— Od czasu naszego wyjazdu do Roswell narodz#tevsdle spekulacji co do charakteru
relacji pomedzy mry a A. J. — rzekt Caleb, od razu przechgddo rzeczy. — Dlatego wdaie
poprosilmy tu wszystkich o przybycie. Chcemy atcplotki i raz na zawsze éavyjasnic.

Teraz nie byto ja odwrotu. Alice wz¢ta glieboki oddech i usitowata spojrezespokojnym
wzrokiem na Caleba. Nie byla pewna, czy uda jejmiery¢ kolejne kilka minut, gdyby
miata popatrzéna kogokolwiek innego.

— Tak, mgdzy mra a A. J. Merrick cé zaszto. — Serce podeszto jej do gardia, kiedylCale
spojrzat na ni i usmiechryt sie. — Mam przyjemn& ogtost, ze od dzé Alice i ja jestémy
zarczeni.

Na kilka sekund zapadta gtucha cisza, potem roglegt entuzjastyczne oklaski. Kiedy
Caleb przycignat Alice do siebie i ucatowat, aplauz sta¢ siemal ogtuszagy.

Uniost glowe i oswiadczyt:

— Alice i ja wyjezdzamy na weekend z miasta,ewiprosz do nas nie dzwobi Bedziemy
zakci... — Przerwat i émiechryt sie¢ znacaco, co wywotato petne zrozumienidgruieszki. —
Planamislubnymi — dodat. Wskazat na Malcolma. — Do naszpegarotu w poniedziatek ty
wszystkim zarzdzasz.

Alice byta catkowicie zaskoczona. Caleb chwyagilna kce i wynidst z budynku firmy.
Nie mogta wydob¥ z siebie gtosu.

— Co, do diabta.. — . co to jest... co ty wyprawias- udato jej giw koncu wykrztusg,
kiedy Caleb szedt przez parking w stg@wojej furgonetki.

— Porywam g, jak uczynitby kady rycerz, ktéry zdobytbyeke ukochanej. — RoZeniat
Sie.

— Nie wydaje ci s, ze posuwasztfars; nieco za daleko? — spytata, kiedy otworzyt drzwi
i usadzit p na fotelu.

— Jagli to ma s¢ uda, musimy zachowywasi¢ tak, jakbgmy swiata poza sab nie
widzieli, prawda?

— Tak, ale...

— Nie uwaasz,ze w takiej chwili wszyscy da od nas oczekiwa ze sgdzimy nieco
czasu razem z dala od biura?

— Dobrze, masz ragj— Westchpta.



— Zatrzymamy si u ciebie,zeby wzicta pak rzeczy, potem pojedziemy do mnie i
schowamy si gdzi& na weekend.

— Stucham?

Caleb wyjechat na ulici ruszyt w kierunku jej mieszkania.

— Pomyl trochg, Alice. Ed Bentley mieszka obok ciebie, w budyndai drugiej stronie
ulicy. Nawet gdyby nie wychodzita z domu przez caly weekend, zagy, jak gasisz i
wiaczaszswiatto i domlitby sig, ze jesté w domu. — Spojrzat na siwvymownie. — Od tego
zalezy powodzenie naszego planu, skarbie.

Dziewczyna poczuta tomot w skroniach i nagty b&uwmha.

— Dlaczego w ogole pozwolitanmgeby mnie w to wcignat?

— Poniewa miata das¢ plotek. — Caleb chwycit jej dfoi tagodnie § uscismt. — Poza
tym musimy ustadi, jak zachowamy gidalej i jak odegramy nasze zerwanie.

Wszystko, co mowit, miato sens, ale to nie zmniggzrosracego W niej nagkia.
Podjechali pod dom Alice. Nie miata goja, gdzie mieszka Caleb.

— Wez kurtke. Nocami robi si chtodno.

— Mieszkasz w gérach? — Jalej to nie zdziwito.

— Tak. Okoto trzydziestu kilometrowast, w okolicy East Mountain. — Zaparkowat pod
jej budynkiem i wzruszyt ramionami. — Nigdy nie egd miejskim zwiergciem.

— Wezme, co trzeba. — Kiedy Calebzehciat wysis¢, pokrcita gtowa. — Jéli nie masz
nic przeciwko temu, chcialabym pabgar minut sama i zebéamysli.

Caleb popatrzyt na aiprzez chwi¢ i kiwnat gtowa.

— Nie zapomnij kostiumudpielowego. Mam jacuzzi i basen.

Alice nie wiedziata, czy maskmiac, czy ptaké. Weszta do swego matego mieszkania,
by spakowda rzeczy na wyjazd. Dlaczego, do diabta, daka reaméwe na udziat w tak
szalonym pométe?

Skoczyta pakowa rzeczy do niewielkiej torby, przekazata wskazovakingnie do
opieki nad papugpani Rogers i juwiedziata, dlaczego zgodzitasia plan Caleba.

Po prostu nie chciata odchodzze Skerritt & Crowe i szukKaposady. Inne firmy
oferowalty z pewngcia podobne maiwosci zawodowe, ale brak im byto jednego:
przystojnego prezesa o piwnych oczach i grzeszsghksownym gmiechu.



ROZDZIAL SZOSTY

Caleb otworzyt bram z kutegozelaza. Prowadg Alice przez podwdrko do gtdbwnego
wejscia, zastanawiat gj co dzieje si w jej slicznej gtowce. Im dalej byli od miasta, tym
stawala si bardziej milcaca i zamylona.

— Jdli martwitas sieg, jak bedziemy spali, to nie ma takiej potrzeby — rzekedyt weszli
do domu. Postawit jej toebi wytaczyt alarm. — § tutaj trzy gdcinne sypialnie. Mgesz
wybraé, ktora chcesz.

— Nie zastanawiatam einad tym, gdzie de spata. — Kiedy odwrdcit sj by na na
spojrze€, postata mu zgenowane spojrzenie. — Obliczatam jedynie wslagh, ile musi
kosztow& dom ze stiukami i jaki jest potencjat inwestycyjnieruchoméci po tej stronie
Gor Sandia. Ich waro musi szybko rosgt, poniewa ten rejon szybko sirozwija.

Caleb zachichotat.

— Nigdy nie przestajesz bksiggowa, c0?

— Ca w tym stylu. — Spojrzata na niego. — Czy przy mvalgwiadczeniu w biznesie nie
brates tego pod uwag kiedy st tutaj przeprowadzad@

— Niezupetnie. — Nie chciat jejjwiadami&, ze dom otrzymat, kiedy przal propozycg
Emeraldy dotyczca przegcia firmy i ze jego déwiadczenie w biznesie narodzitogsi
zaledwie dwa tygodnie temu, kiedy przekroczyt pfisqny Skerritt & Crowe. — Bardziej
interesowato mnie ta;e stoi na odludziu.

Przygta chyba jego wyttumaczenie. Caleb z poczuciem, vigizedt za i do salonu.
Serce jednak niemal mu stém kiedy Alice zatrzymata siprzed wiszcym tam portretem
Emeraldy Larson i jej niechlubnej stawy syna: playéd Owena, ojca Caleba.

— To twoi krewni? — spytata Zmiechem.

Obraz miat co najmniej dwadz@a pic lat i Alice najwyraniej nie rozpoznata, kogo
przedstawia. W kadym razie Caleb miat taknadzieg.

— To moja babka i ojciec — rzekt ostroe.

— Jestecie bardzo do siebie podobni. — Alice zeglana niego i pokiwata gtoav

Caleb potayt reke na jej plecach i skierowad jw strore sypialni, zanim mogtaby lepiej
przyjrze& sie obrazowi i domyii¢, kogo przedstawia.

Nie sktamat jak daid i nie miat ochoty teraz zaczyhaGdyby rozpoznata Larsonéw,
musiatby przyzna sig, ze jest jednym ze spadkobiercow imperium Emeraldshdcia nie
byt dumny z tylu przemilcze oczywiste klamstwo nie wchodzito w rackulo po prostu
nie byto w jego stylu.

— Zobacz pozostate sypialnie i powiedz, gdzie chcgs#€ — powiedziatl, otwierac
drzwi. Pokoj pomalowany byt ngotto i zielono i jego atmosfera byta nieco bard&iepieca
niz w pozostatych dwéch. — W kdym pokoju jest tazienka, ale tylko w tym jest #tal
fotele.

— Podoba mi gi — Alice rozejrzata sgi dokota. Podeszta do rozsuwanych drzwi
znajdupcych sé po drugiej stronie pokoju i wyjrzata na patio ilm@sen. — Rkny pokoj; caty



twoj dom jest pgkny. Musi ci s¢ tutaj wspaniale mieszka

— Dzigki. — Postawit jej torb na t&Zku. — Nieco tu inaczej aiw Tennessee, ale zaczynam
Sie przyzwyczaja.

Nie powiedziat jej,ze dom ten zdecydowaniezrit sic od skromnego gospodarstwa, w
ktérym skt wychowat, ize trudno mu bylo traktowago jak swoj wilasny, pomimae
przepisano go na niego, kiedy prgypferte Emeraldy.

— Opowiedz mi o tym miejscu, w ktorym kiedgnieszkaté — odezwata giz tesknot w
glosie. — Nigdy nie bytam na wschodnim brzegu Migsj ale styszatamze potudniowe
stany g przeptkne.

— Rzeczywdcie g. Kiedy jestem w domu, widzgory pordnicte drzewami, wszystko jest
zielone. Tutaj te jest ptknie, ale w inny sposdb. Nie ma tylu drzew, wszgsji&st w
odcieniach gzéw, bedw i pomaraczy. — Niewiele m§lac, obpt ja w pasie i przycignat do
siebie. — Musg ci¢ kiedys tam zabré, zebys zobaczyta tamte gory.

Ustyszal, jak Alice powoli weiga powietrze, a potem dobiegty go jej stowa.

— Caleb, co my wyprawiamy?

Spojrzat na ri, a w jego gtowie zabrzmiato to samo pytanie. Ghotkaz& jej, gdzie st
wychowat, pragat, by wiedziatla, kim jest i co sprawitoze stal st wiasnie takim
cztowiekiem. Chciat tewiedzie wszystko o niej.

Caleb poczut naglee potrzebuje nieco przestrzeni, ucatowat Alice wtozodsunt si¢ i
ruszyt ku drzwiom.

— Rozpakuj sii odswiez, a ja poj@ zobaczy, co da si wyskrob& na kolacg.

Alice patrzyta, jak wychodzi z pokoju. Nie umita jej uwagi,ze on unika odpowiedzi na
jej pytania. Czyby réwniez byt zmieszany tym, co dziejecginiedzy nimi?

Alice z pewndcia nie byta ekspertem w sprawach sercowych, ale czataca ich
ciagnie ku sobie. Nie mogli gpzi¢ w jednym pomieszczeniu nawek@iu minut,zeby nie
znalez¢ sie w swoich obgciach.

Co takiego bytlo w Calebige juz zapomniata, jak nauczlk dostata pi¢ lat temu od
mezczyzny podobnego pokroju?

Usiadta na téku i pomyslata o0 Wesleyu Penningtonie 1ll, cztowieku, ktégutzyt j, jak
okrutny potrafi by¢ swiat biznesu isrodki, jakimi umieli postugiwa sie mezczyzni, aby
przezé przebraé. Przystojny, uroczy Wesley zawrocit jej w gtowierak po rozpocgeiu ich
wspolnej pracy w presibwej firmie finansowej Larson, Gottlieb & HowellrZz caly okres
ich szdciotygodniowego romansu ani przez chwilie zdwitata w jej glowie myl, ze
wykorzystuje ja. do zdobycia informacji o potenojah kliencie.

Jednak musiata przyzéaze Caleb i Wesley mieli niewiele, §e w ogole cokolwiek,
wspoélnego. Wesley nie wagtby dzinsow i wysokich butow ani nie mieszkatby w domu na
odludziu, na wsi. Wolatycie w nowoczesnym apartamentowcu w $uie.

Wesley byt wyrafinowany i traktowat z vigzadicia kazdego, kto zajmowat nsze
stanowisko na korporacyjnej drabinie. Calelzazrprzeciwnie; jego zwyczajny, praktyczny
sposOb bycia natychmiast sprawiag wszyscy czuli si swobodnie. Nie tylko traktowat
wszystkich jak rownych sobie, aleztewyczajnie si o nich troszczyt.



Alice od pocatku wiedziata,ze to byto zupetnie poza zagiem zainteresowa\Wesleya.
Nie dbat o nikogo z wygkiem siebie i nie wahat sizaszkodai tym, ktérzy stanowili dla
niego potencjalne zagrenie lub weszli mu w drag Nie zawahat gi przed wykorzystaniem
jej do zdobycia informacji, mimae doprowadzity w ostatecznym rozrachunku do jego
awansu, ktory bezsprzecznie riaesk Alice. Kiedy go o to spytata, bez cienia wahania
odpart, ze zacat sic z nia spotykd w tym wianie celu. Jednak najgorszym ciosem byty
plotki, ktére styszata od wspoétpracownikow. To sviee zdecydowatoze postanowita rzuéi
prac i znalazta obecne stanowisko w Skerritt & Crowe.

Jednak byta pewnae Caleb nigdy nie zaytby sic do poziomu Wesleya, nigdy nie
wykorzystatby czyich zastug, nawet gdyby nie byt szefem firmy. Nie upakiby jej
publicznie. Wecz przeciwnie, wymélit falszywe zaeczyny i zaprosit § na weekend,
poniewa w ten sposob chciat zddsplotki, ktore j ranity.

Westchrta, wiozyta resz¢ ubraa do szuflady, a sama przebrala si powychgane szorty
i koszullke. Starata s z catych sit nie poluldi Caleba. Ale prawda byta takae dawno ju
nikomu tak nie ufata. | czy bylo toqudre, czy nie, mogta sido tego przyzna jezeli jeszcze
si¢ w nim nie zakochata, to byta na najlepszej dradizéego.

— Dzigkuje za cudown kolacg. Jesté bardzo dobrym kucharzem.

— Niezupeltnie. — Emiechnyt sic. — Tozadna sztuka wrzugicos na ruszt i upiec par
warzyw. Umiem jeszcze zrabjajecznie na bekonie.

— Uwazam, ze jedzenie byto przepyszne. | ciesk, ze zaproponowade zebysmy zjedli
na patio. Widok s jest fascynuycy.

Caleb catkowicie siz nip zgadzat. Widok byt wspaniaty. Jednak on nie patmaycedry
w dolinie. Siedzca naprzeciw niego kobieta byta najwspanialszynokiein w jegazyciu.

Wstat, zanim przyszioby mu do gtowy zrobienie czeglopiego.

— Lubie tutaj siedzié po zachodzie sfaca. Stycha wtedy tylko wycie kojotow.

— Pozwodl ze ci pomog — odparta, wstaf.

— Sam s} zajnme sprataniem.

— To niesprawiedliwe — zaprotestowata. — Gotowgéepowinnam posparac ze stotu.

Caleb ruszyt z talerzami w strgdomu.

— Jato zrohy, a ty s¢ przebierz. Mnie przydatabyesgjoraca kapiel przed pdjciem spa.

— To brzmi wspaniale, jest@ewien,ze nie chceszebym ci pomogta?

Caleb wzat gtcboki oddech i potrsat gtowa.

— Wiozeg naczynia do zmywarki i przygddo ciebie do jacuzzi za dziesiminut — rzekt,
ku swemu zdumieniu dé opanowanym tonem. Bige pod uwag stan umystu oraz ciata,
uznat to za cudze w ogole udato mu sicokolwiek wykrztuss.

— Dobrze. — Alice émiechreta sk tak, ze krew zacga krazy¢é mu szybciej wzytach. —
Ale jutro rano ja rolg sniadanie.

— Umowa stoi, kotku. — Zgodzitbyesniemal na wszystko, byle tylko wyszia i pozwolita
mu odzyska kontrok nad rozszalatym libido.

Kiedy jednak patrzyt za odchoglz, cate ciatlo nagto si¢ niczym struna. Pomimae
miata na sobie nieco za zhiszorty koloru khaki i rfowa koszulle, nie mana byto nie



zauway¢ seksownego kotysania bioder i szczuptych ndg.

Caleb zamkgt oczy i zmusit st, by oddychd Co mu przyszio do gtowy, by
zaproponowa jej wspolmy kapiel w jacuzzi? Skoro samo patrzenie sprawia®,czut s¢
podniecony, to codalzie, kiedy ujrzy 4 w kostiumie lapielowym?

Obraz, jaki podsugla mu wyobrania, niemal zbit go z ndg, a na czole pojawitg Si
kropelki potu. Opart gi o blat kuchenny igknat. Jakim cudem uda mugsirzyma rece przy
sobie przez kolejne dwa dni?

Kiedy ustyszat dwick telefonu, podzkowat w duchu temu, kto dzwoni, za oderwanie go
od niepokajcych myli.

— Czé¢, Hunter. — Od kiedy bracia dowiedzielg & swoim istnieniu, utrzymywali z s@b
kontakt. Caleba cieszyta g, jaka zaczynata simigdzy nimi tworzy.

— Doradzisz mi, jak zbimaptek na koncie oszednasciowym?

— Jéli chcesz si wzbogaat, mog; ci poradzt, zebys zostawit pienidze tam, gdzie fe
— odpart sucho Caleb.

— Wydajesz si rownie pewny siebie w sprawach finansowych, jakvj&westii latania
helikopterem <zachrmy si¢ Hunter.

— Jak tam kurs EMT? -$miechrat si¢ Caleb.

Po drugiej stronie stuchawki zalegta ciszayaeszcie Hunter rzekt:

— Chodz na te przekite kursy od dwodch tygodni i nadal mgdireci w glowie na sam
widok igty.

— Przynajmniej ja nie mdlejesz — rozeniat sk Caleb.

— Z trudem. — Hunter najwyfaiej chciat zmieni temat, bo spytal: — @&lziesz na
przyjeciu urodzinowym Emeraldy pod koniec migsa?

— Nie sdze, aby dano nam jakikolwiek wybér w tej sprawie. Hmzenie bardziej
przypomina wezwanie faiprasbe o przybycie na siedemdziets szoste urodziny.

— To podobnie jak moje. Wiedzialemig ta stara wietina kgdzie trzym& nas na
tancuchu.

— Rozmawiaté ostatnio z Nickiem? — spytat Caleb.

— Dzwonit do mnie wczoraj wieczorem i pytat, czye moszlibgmy razem na piwo przed
przyjeciem u Emeraldy.

— Dobry pomyst. — Caleb zachichotat. — Jak nammieszumi w gltowie, ddlzie nam
tatwiej znig¢ ten wieczor.

— Podoba mi sitwoj tok myélenia.

Umowili si¢ i Caleb odtayt stuchawk, a potem ruszyt do sypialnigby s¢ przebrég.
Nie mogt s¢ doczekd ponownego spotkania z Brai. Jedyne, czegaatowat, to fakt,ze
dowiedziat s¢ o ich istnieniu tak pfno.

Nie miat jednak na co narzekaMiat wspaniate dzieéstwo, petne mitéci dziadkow i
mamy, catkowicie oddanej wychowaniu syna. Pydatiikakrotnie o ojca, ale matka jedynie
usmiechata si i méwita, by byt cierpliwy, a pewnego dnia wszystfo s¢ 0 nim dowie.
Caleb po jakim czasie przestat sidopytywa i teraz nie pamgtat nawet, by kiedykolwiek
brakowato mu ojca. Wszystkiego, co musiat wiedzreauczyt go dziadek.



Caleb nie mogt przed sehukry¢, ze nie tskni za despotycanbably. Mowita, ze nie
zamierza s wtracat w ich zycie ani w sposob, w jaki prowadzili teraz intereale nadal
czut, ze kontroluje kady ich ruch i nie miataby oporow, by wkroczglo akcji, gdyby uznata,
ze zachodzi taka potrzeba.

Kiedy jednak Caleb otworzyt rozsuwane drzwi, wysdze patio i zobaczyt Alice stgga
koto jacuzzi, szybko zapomniatmalach pod adresem Emeraldy.

Alice wygladata oszatamiago. Czarny jednoegciowy kostium opinat jej ciato,
podkrelajac kragtosci, o ktérych fantazjowat od chwili, kiedy po rarpvszy przekroczyt
prog firmy.

Z trudem przeltkat sling.

— Przepraszam. — Podszedt do niej i odghngt, gdyz nagle zaschto mu w gardle. —
Zajeto mi to trocke wigcej czasu. Dzwonit jeden z moich braci.

— Styszatam dzwonek telefonu. $rdiechreta sk. — To mito mi€ rodzestwo.

— Jesté jedynaczk? — Nie byt gotowy, by powiedzigej, ze niecaty miesic temu nie
wiedziat nawet o istnieniu braci.

Dziewczyna skiota gtowa, zdigta okulary, potayta je na krzéle i weszta na stopnie
prowadace do jacuzzi.

— Zawsze chciatam migodzestwo.

Caleb przytrzymalg za rame, zeby tatwiej byto jej wej¢ do wody z hbelkami, ale w tej
samej sekundzie, kiedy poczut pod palcami satp skory, ciato przeszyt mu dreszcz.
Wszedt do jacuzzi na gicych nogach, usiadt koto Alice i starak snysle¢ o tym, o czym
mowili.

—Ja, hm... zawsze bylem blisko z obomaimia

— Jaka jest rnica wieku m¢dzy wami?

Caleb wiedziat,ze stpa po cienkim lodzie, ale chciat dywobec niej jak najbardziej
szczery.

— Mielismy tego samego ojca, alezne matki. — Stwierdzilze nadeszta pora, by zmiéni
temat, zanim powie za do. — Dlaczego wywasz w pracy inicjatdbw, zamiast petnego
imienia? Jest bardzo tadne. Zupelnie jak ty.

Wzruszyta ramionami.

— Ojciec zawsze tak do mnie mowit. Wydaje mi, e w taki sposéb tatwiej udawade
jestem synem, ktérego nie miat.

Caleb wysunt reke i dotkmat palcami jej policzka. Nie byt chyba w stanie pomgmat
si¢ od dotykania jej.

— Jestem pewienge kocha gj bardziej, nt zdajesz sobie z tego sprgwotku.

Przez diasz chwile milczata, a potem przytakia.

— Domylam sk, ze musial o mnie dida ale tego nigdy sijuz nie dowiem. Zgint
podczas misji na Bliskim Wschodzie, kiedy bytampmerwszym roku studiow.

Caleb poczut sijak idiota,ze poruszyt tak bolesny temat. Niewiele dhag, posadzit 4
sobie na kolanach. Alice spojrzata na niego pezgei

— Caleb, to nie jest dobry pomyst.



Przytulit ja mocno. Usitowat przekoasam siebieze w ten sposoObajpociesza, ale
prawda byta takaze tak wspaniale czuteitrzymapc ja w ramionachze po prostu nie mogt
jej puscic.

— Przepraszam, Alice...

— W poradku. Nigdy nie miatam co do tego ztudzéliedzy ojcem a manigdy nie byto
idealnie.

Caleb pocatowat jej skfo

— A z mam? Jest&z nig blisko zwhzana?

— Mama umarta, kiedy miatam osiem lat. To wtedyzzin chodzt do szkoty dla
dziewcat w Marsden.

— Ojciec wystat at do szkoty z internatem?

— W zasadzie nie miat wielkiego wyboru — odpartakepnie. — Byt w piechocie morskiej
i nigdy nie wiedziat, kiedy zostanie wystany najakc

— Nie mogt zostawdi cie z kims z rodziny?

Caleb zastanowit gj czemu dziadkowie nie moglieshia zaopiekowd. Jego dziadkowie
za nic wswiecie nie opsciliby swojego wnuka w potrzebie. Stali murem pjego matce,
kiedy okazato si, ze zostala sama wagly, pomagali jej go wychowa chocia w tamtych
czasach kobieta samotnie wychowag dziecko nie byta spotecznie akceptowana.

Alice potrzsreta glowa.

— Nigdy nawet nie poznatam swoich dziadkow. Mojiegcbyt adoptowanym dzieckiem,
a rodzice matki uwaali, ze nie jest wystarczggo dobry dla ich corki. Kiedy mama uciekta z
nim pod koniec szkoty, rodzice yvydziedziczyli.

Alice zupeinie nie rozumiata, czemu opowiada Calglmswojej rodzinie, a doktadniej o
jej braku. Zwykte nikomu o sobie nic nie opowiadataCalebem jednak byto inaczej, a jego
wspotczucie sprawitaze po raz pierwszy od kilku lat rozmawiato jej &two.

— A co z tola? Jakie mialedziecihstwo?

— Daé¢ zwyczajne — odpart, wzrusaagj ramionami. — Wychowatem ¢sina farmie w
srodkowym Tennessee...

— Gdyby¥ mi wczeéniej nie powiedziatze jesté z Potudnia, nigdy bym sinie domylita
— odparia.

Caleb zachichotat.

— Mozesz zabrachtopaka z Potudnia, ale nie zabierzesz mu pobwdego akcentu.

— Ca& w tym stylu — rozémiata s¢ i chac dowiedzié sig czegd wigcej 0 jego
dziecihstwie, spytata: — Jak to jest wychowyis na farmie?

— Domyslam sk, ze da&¢ podobnie jak gdzie indziej — rzekt z namystem.ebiem to, co
dzieciaki w moim wieku, gratem w szkole w basebglpmagatem dziadkowi w
gospodarstwie i kapatemegsia golasa w rzece.

— Jego tobuzerskismiech sprawitze Alice podkurczyta palce. — Nadal to rebi

— Plywasz nago? Caleb przytakn

— Nie mam nawet dpieléwek. Jedynym powodem, dla ktérego mam na sebaty
gimnastyczne, jest tage nie che¢ urazt twojej wrazliwosci.



— Ja nigdy nie ptywam bez kostiumu.

— Musisz kiedy sprébowa.

Alice nigdy nie byta dobra w seksownym flircie, ewi nie mogc sk zdoby na
odpowiedna ripost, spytata:

— Gdzie chodzitedo szkoty?

Migsnie Caleba lekko sinapezyty, zanim odpowiedziat.

— Nie bytem w prywatnej szkole. Chodzitem dagiavowe;.

— Na uniwersytet

— Nie ma lepszej diyny nizr ta z uniwersytetu Tennessee. Ale niegcteraz rozmawia
0 szkole ani o sporcie. — Mugnwargi Alice ustami i wsugt palec pod ramaczko jej
kostiumu. — Wiesz, jak wspaniale wydasz w tym czarnym kostiumie?

— Chyba... chyba ugile z boku.

— Podoba mi gi jak siedzisz tu, gdzie teraz. — Caleb przytrzyjagdm rcka w pasie, a
druga reka przesunt po jej ramieniugsciagajac w dot ramaczko kostiumu.

— Twoja skora jest jak jedwab, Alice.

Poczuta ptomig pozadania, tak silnyze niemal § parzyt, przymkgta oczy i westchgta.

— To szaléstwo...

— Chceszzebym przestat?

Nie chciata,zeby przestat. Chciatagby p catowat i przytulat. Chciata cZyego mocne
dionie pieszczce jej cialo. Gdyby byla z sqbnaprawd szczera, musiataby przyanaze
pragreta tego od czasu podipdo Roswell.

Potrzsrcta glowa i otworzyta oczy, napotykag pytapcy wzrok Caleba.

— To wianie jest szalestwem. Nie che zebys przestat. Powinnam, ale nie gh¢ to jest
tak pophtane... Przebywag z toly, odkrywam,ze nie mam ochoty na analizowanieztago
mojego ruchu. Nie chkcby¢ rozwana. Azycie chwik nagle wydaje mi gibardzo kuszce.

— To zaley od ciebie. Musisz mi tylko powiedzieczego chcesz, a ja obiegupe
uszanug twoje zyczenia. — Wmiechryt si¢. — Ale gdyby to ode mnie zaiato, zdptbym ci
kostium i pokazat, co to znaczy pokusa.

Jego seksowny gtos sprawite ciato Alice zadralo i zaczto pulsow& pragnieniem
silniejszym, n kiedykolwiek d@wiadczyta.

— Che, zeby sprawit, bym poczutaze zyje. Che;, zebys mnie dotykat i... — wzita
gteboki oddech — ... i wcej...



ROZDZIAL SIODMY

Caleb spojrzat na ai zastanawiagc sk, czy stracit do kaca resztki rozumu. Na jego
kolanach siedziata godnazaolania kobieta, méwca mu,ze go pragnie. A to, co miat zamiar
powiedzi€, mogtoby wszystko skmzyc.

Jednak poczucie honoru nie pozwolito mu zachosiinaczej, jak tylko w taki sposéb,
aby Alice w kadej chwili mogta powiedzie ,nie”. Miat przeczucie,ze lxdzie to jedna z
wazniejszych nocy w jegayciu, i nie chcialzalowa ani jednej minuty sgzonej razem z
nig.

— Alice... che ci cas powiedzi€ i chee, zebys dobrze s§ nad tym zastanowita.

Na jej twarzy pojawit si wyraz zaniepokojenia, Caleb wkgtcboki oddech.

— Jdli juz zaczr, nie zatrzymam gi.. Zdejng ci kostium i ucaty kazdy centymetr
twojego peknego ciata. Bde ci¢ dotykat... Doprowadg cic do szaléstwa. A kiedy
pomyslisz, ze to ju koniec, zaczewszystko od nowa.

Ku jego wielkiej uldze w oczach dziewczyny pojaws# iskierka, ktdra wybuchta
ptomieniem paadania réwnie silnym jakar, ktory tlit s w nim.

— Czy tego chcesz?

— Tak. — W jej glosie nie bylo ani odrobiny wahangé&w spojrzeniuzadnej oznaki
niepewndci.

Caleb przykryt jej usta wargami. Gdyby teraz powziath ,nhie” z trudem zmusitby si
aby przesta Jednak nie zrobita tego.

Lezeli potem przez kilka dtugich chwil, zanim rzeczgwié przedarta s do
zamroczonych narginoscia gtéw. Nagle Caleb usiadt.

— Co st stato? — spytata, najwyiaiej zaniepokojona.

— Powiedz mize bierzesz pigutki albo jakanaczej s zabezpieczasz.

— N-nie... — Alice spojrzata na niego szeroko otwar oczami. — My nie...

— Przepraszam. Nie ma usprawiedliwienia dla mejdgdmysinosci.

— Chyba nie ma gio co martwg.

— Che, zeby wiedziata,ze ta kwestia dotyczy nas obojga, Alice. Gdyhgszta w cize,
bede ci towarzyszyt na kadym kroku.

— Jestem zgtzona — rzekla nagle. — Chyba wezpnysznic i pojd sp&.

Nie zatrzymywat jej, kiedy wyszta z wody, owta sk recznikiem i chwyciwszy okulary,
pospiesznie udataesdo pokoju. Oboje potrzebowali czasu, by pélay o tym, co medzy
nimi zaszito i jakie mogby¢ tego konsekwencije.

Caleb nie mogt uwierzywe wiasi lekkomysinos¢. Gdzie s¢ podziat jego rozglek?

W przesziéci nigdy mu st to nie zdarzytlo. Nawet zanim dowiedziat¢,skim byt jego
nieodpowiedzialny ojciec, robit wszystko, by nietssie taki jak on. Pilnowat gi by nie
stract kontroli, aby nie zapomigao tym, co oznaczataby dla niego i jego partnerki
niechciana aiza.

Teraz jednak byt tak podniecony, taketamy myla o Alice, ze ani przez sekurdnie



pomyslat o zabezpieczeniu. Mogt jedynie #g¢ o tym, jak cudownie pasowata do jego
ramion, o jej mgkkim ciele, stodkich pocatunkach. ..

Caleb wyszedt z jacuzzi i ruszyt w strobasenu. Wskoczyt do wody i zatptywac.
Migsnie odmawiaty mu postusastwa, ale na to nie zuwat. Musiat s¢ opanowa.

Kiedy przeptynat kolejny raz diugé¢ basenu, zatrzymateiaby wzaé oddech, i zerkat
w strorg rozsuwanych drzwi.

Wyszedt z basenu, owgh si¢ recznikiem w pasie, wat kostium Alice oraz swoje
spodenki i udat sido sypialni. Miat przeczuciee podczas tego weekendu wydarzy &8
jeszcze.

Alice wlepita wzrok w sufit. Nadal nie mogta uwigrtzw to, co st stato. Czula si jakby
ogarreto ja bezwstydne, uwolnione pragnienie, ktére odrzucikszelkie myli o
konsekwencjach.

Nigdy w ciagu dwudziestu sZeiu lat zycia nie zachowywata siw ten sposob. Nawet
wtedy, kiedy spotykata siz Wesieyem i gzita, ze jest zakochana, nie utracita catkowicie
kontroli nad soh. Nic nie bytlo w stanie bardziej jej przerazi

Zaczto sig od jednego pocatunku, jednego dotkia Caleba i stracita zdrowy ragkek.
Czuta sg, jakby emocjonalnie i fizycznie statacstzgscia wigkszej catéci, wickszej ni oni
oboje. Jéli mogta wierzy reakcji Caleba, on réwnieulegt temu uczuciu. Najlepszzeca,
jaka mogtaby uczyri dla wiasnego dobrego samopoczudciwiictego spokoju, bytoby wroéi
dzis wieczor do domu, a potem z samego rana w ponie#zgonownie ztay¢ w pracy
natychmiastowe wypowiedzenie.

Wiedziata,ze wspotpracownicy dala sie dziwi¢, dlaczego zerwali ,zaczyny” i dlaczego
nie chce ja diuzej pracowa dla Skerritt & Crowe. Ale nic nie nina byto na to porad&i
Caleb mégt im to wyttumaczy Jej ni tam nie ldzie, nie dzie wystuchiwata komentarzy i
domystéw na temat tego, co mogtogizy nimi zagé.

Odrzucita na bok kotdr wyszta z tGgka i natayta szlafrok. Im szybciej znajdziegsw
swoim bezpiecznym mieszkaniu, tym lepiej. Nie tylkda jej st skaiczy¢ zyciorys, ale
bedzie mogta take sprawdzi swoj osobisty kalendarz. Dopiero wowczaszaekak, Czy musi
sig martwic z powodu niechcianejgiy.

— Caleb? — Zapukata do drzwi jego sypialni. — §isz jeszcze?

Brak odpowiedzi.

Odwrocita s¢, by wroct do pokoju. Zrobita zaledwie dwa kroki, kiedy drzwi
otworzyty.

— Potrzebujesz czeg®

Na widok Caleba stagego w progu w samych tylko slipkach zaniemowijaotrafita
jedynie skiné gtowa.

Kiedy weszli razem do jacuzzi, slce juz zachodzito i nie widziala wszystkich
szczegotow, a potem, kiedy atigpodenki, byli ji zanurzeni w wodzie.

Doskonale wyrzgbione mesnie Kklatki piersiowej, wyrane bicepsy oraz szerokie
ramionaswiadczyty o tym,ze musiat spdzi¢ lata, pracujc cigzko na farmie. Wzrok Alice
zsuryt si¢ nizej i poczuta przyspieszone bicie serca.



To, co wstrzymato jej oddech, znajdowatq ponizej pasa. Brakladéw opalenizny na
udach potwierdzat jego opowvi@ o ptywaniu nago.

— Wygladasz na lekko wstgznicta.

Stat tam praktycznie nagi i jakby zupetnie tegaswiadomy. Zrobit krok w jej strogi
potozyt dion na jej ramieniu.

— Wszystko w poradku?

Alice skingta gtowa, usitujac sobie przypomnéepowdd, dla ktdrego zastukata do drzwi
jego sypialni, ale ciepty dotyk dtoni Caleba unietnait jej to.

Popatrzyt na ni przecagle, dotkmat delikatnie palcem wskazagym jej policzka i rzekt:

— Musimy porozmawi& kotku.

— Dobrze... Musgcie 0 cG poprost.

Caleb zrobit krok w tyt i wskazat jej otwarte drzwi

— Chod, usadzmy.

— Nie jestem przekonana, czy to dobry pomyst.

— Ja uwaam,ze dobry. — | zanim zghyta go powstrzym@ chwycit ja za kke i pociagnat
w gtab pokoju.

— Caleb...

Poprowadzit § w strorg kacika wypoczynkowego obok rozsuwanych drzwi, opaalt n
jeden z foteli i posadzit sobie Alice na kolanach.

— Che;, zebys mnie wystuchata, zanim cokolwiek powiesz, dobrze?

— T-tak.

Dlaczego pozwalata mu praéj kontrok nad sytuag? Dlaczego nie zadata, zeby
natychmiast odwi6zfaj z powrotem do Albuquerque? Czajprzy sobie nagie gskie ciato,
byta zbyt rozkojarzona, by zrabtokolwiek oprécz tego, czego od niej oczekiwat.

— Che; cie przeprost za moje wczéniejsze zachowanie i wszystko od razu Wij&. Nie
bylem na ciebie zty. Bylem $giekly na siebie za tase ck zawiodtem. Wiemze tozadna
wymowka. Ale prawda jest takae zachowalem siw tej kwestii jak prawdziwy dra
Przepraszam, kochanie.

— Nie byt& w jacuzzi sam. Wina & rOwniez po mojej stronie, powinnam byta
pomyslec...

Caleb z uporem pokcit gtowa.

— Obowazkiem nezczyzny jest chroiikobiet.

— Nie zgadzam si Oboje partnerzyastak samo odpowiedzialni za zabezpieczanie Si
Nie che; si¢ z toly teraz ktoct. Mysle, ze mazemy przyzné, ze oboje straciimy kontrok...

— Masz ragj, kochanie. — Jego seksown$miech sprawitze ciatem Alice zawladgy
fale gonca. — Tak bardzo ¢ipragmtem, ze & si¢c dziwig, ze woda w jacuzzi nie zawrzata.

Jegosmiech i niski ton gltosu sprawitye poczuta, jakby krew w jejytach zamienita si
w midd. Zdecydowataze najlepiej kdzie odsunc¢ siec od niego, zanim zupetnie zapomni, po
co przyszia. Chciata wsia

— Hej, co robisz? — spytal, przytrzymajja. Ucatowat jej usta najdelikatniej jak potrafit.
Uniost glowe i zapytat: — Mowita, ze chcesz mnie o époprost.



Po co zapukata do jego sypialni?2aben sposéb nie mogta sobie przyporénie

Calebowi nie przeszkadzata chyba jej chwilowa arae2bdarzyt 4 petnym obietnicy
usmiechem, pochylit glowi pocatowat raz jeszcze, tak czute, & tzy naptyrety jej do oczu.
Przesunt koniuszkiem ¢zyka po jej wargach, a Alice poczuta, jak powolrasta w niej
pozadanie. Wystarczytaze jej dotkrat.

Odwaznie odwzajemnita pocatunek i zarzucita ngae na szyj.

Z jego piersi wydobyt sijek rozkoszy. Caleb oderwat usta od jej warg, przeisoimi po
jej obojczyku, po szyi, a ona poczutg,gakby zaraz miata sptan.

— Prose, Caleb...

— Pragr ci¢ znowu, kochanie. — Spojrzat naanivzrokiem, ktéry przenikgt do samego
dna jej duszy. — Partasz, co powiedzialem ci w jacuzzi?

— Nie jestem pewna...

— Obiecatem cize sprawt, ze kxdziesz krzyczata z rozkoszy. Mam zamiar dotrzgma
obietnicy. Che kocha si¢ z toly tak, jak na to zastugujesz. Teraz. Tutaj.

Alice czuta, jak krew tomocze jej w skroniach, izbehwili wahania skiga gtowa na
znak,ze i ona pragnie tego samego.

Przez jej gtow przemkrta przelotna m§l, ze igra z ogniem ize istnieje realna
mozliwosé, ze sptoniezywcem. Ale nie chciata o tym teraz &hg¢. Chciata by kochana,
pieszczona i dotykana przezinzyzre, ktory skradt jej serce.



ROZDZIAL OSMY

Gdyby Caleb dat jej troghczasu, Alice mogtaby wgéa w panilke, zdapc sobie sprawy
ze sk w nim zakochata. Ale on juwziat sprawy w swoje gce. Uniost § niczym piorko i
podszedt do wielkiego f@.

Postawit , powoli rozwhzat szlafrok i zsust go z jej ramion.

— Tym razem nie dniziemy s¢ spieszy. Che cieszy sie kazdym centymetrem twojego
ciala i zanim skfacze, nie kdziesz miata najmniejszych agpliwosci, ze uwaam ck za
wyjatkowa kobiet.

— Trzymam ¢ za stowo — powiedziatla, zastanaw@$k, czy ten nangtny kobiecy gtos
naprawed nalezy do niej.

Caleb przesu dtonmi po jej ramionach. U} jej rece i ucatowat kady palec, a potem
potozyt je sobie na ramionach.

Przeczesata palcami jego wiosy pragekta glowe i ucatowata go.

Po raz pierwszy wyciu czuta,ze pragnie odkrywtasry seksualngc.

— Zdejmijmy wszystko.

Kiedy skaczyli sic koch&, Caleb opadt na s a ona przytulita go, ma serce
przepetnione uczuciem, jakiego nie zaznata. Zrolobamogta, by mu sioprze. Ale w. tej
chwili — wiedziata to bez cienia atpliwosci — statlo s ccs, co byto nie do ponmjenia.
Zakochata si w Calebie.

W kolejne patkowe popotudnie Caleb siedziat przy biurku, stgkajpezmylnie
dtugopisem o blat i wpatrag sk w przestrza. Jezeli chodzi o prag, przez caty tydzie nic
prawie nie zrobit. Siedziat tylko z dziwnymémieszkiem na twarzy, rozrilgjac nad tym,
jaki cudowny byt ostatni weekend i jakvspaniad kobiet jest Alice.

Kazdy mezczyzna marzy o kobiecie, ktéra w ten sposob reagajdotyk. Caty weekend
spedzili, kochapc sk, a potem budg w swoich obgciach.

Caleb poczut znajome napie i starat si odprzyé. Wystarczyto,ze o niej pomylat, a
juz podniecat s tak, ze krecito mu sg w gtowie. Jednak padanie, jakie odczuwat, nie byto
czysto fizyczne. Kiedy za okularami zobaczyt pramdgz kobiet, odkryt, ze jest ciepta,
namktna, petna wspoétczucia i ma poczucie humoru.

Jak mogto mu sizdawé, ze Alice mae w jakimkolwiek stopniu bypodobna do Leslie
Ann?

Nawet gdyby nie przejrzat teczki personalnej i mezeczytat oceny pracownika,
domyslitby sig, ze Alice znalazia si na tak wysokim stanowisku w firmie dki swoim
umiegtnosciom i olbrzymiej wiedzy. Zapracowata na teako.

Leslie Ann zrobitaby absolutnie wszystkaby piaé¢ sic po szczeblach kariery. Pagtat
nawet, jak kilkakrotnie przechwalategste wykorzystata pracswoich podwitadnych i sama
si¢ pod ni podpisata. A na tym nie kozyty sk jej instynkty rekina. Nie wzdragatagdiakze
przed wazeliniarstwem, byleby tylko uzyska, czego chciata.

Caieb poczut niesmalke stracit dwa lata, uganigj sk za takk samolubn, egocentryczan



kobiet. Leslie Ann nie dorastata Alice doc¢pi * Gdzig pomkdzy chwik, w ktorej
przekroczyt d prog biura, a roznfjaniem o ich wspolnym weekendzie, Caleb zakochkat si
w Alice.

Serce mu zamarto i poczutgsijakby zabraklo mu powietrza. Kiedy Alice ggta
przedrzé si¢ przez jego mury obronne? Dlaczego nic nie zayt¥a

Przez dhisz chwile siedziat zamé§lony. Nie moégt wybré sobie gorszej pory. Ledwie
zdazyt przepé Skerritt & Crowe, nie rozpoakjeszcze kurséw na uniwersytecie, nie mgiwi
juz o zrobieniu dyplomu.

Opart tokcie o blat biurka i ukryt twarz w dioniacheraz, kiedy znalazt Alice, nie miat
zamiaru pozwol jej odepé. Ale cdo mogt zrokdi w tej sytuacji? Nie byto najmniejszej
szansy na zbudowanie z&ku, j&li nie powie jej catej prawdy o tym, kim jest, itgm, ze
skaaczyt jedynie szkat srednh.

Podniést gltow i nieobecnym wzrokiem popatrzyt na przeszkloftiarg, za ktdn
rozciagato sé centrum Albuquerque. Wpzit sic w slepy zautek.

W jaki spos6b ma jej powiedZieze jest oszustenze tak napraweg nie ma kwalifikacji,
by prowadz firm¢ zajmupca si¢ doradztwem finansowym? | jak ona zareaguje, kohalyie
sig, ze Caleb jest jednym z wnukéw Emeraldy?

— Caleb ma rozmogvna pierwszej linii. — Gig niespokojnych mgh przerwat gtos
Genevy dobiegagy z interkomu.

Caleb wcisat guzik.

— Odbierz wiadom&, Genem — To pani Larson — odparta glosem peinyasku dla
Emeraldy.

Wspaniale. Tego wkaie byto mu teraz trzeba: rozmowy z balwkanipulatork.

— Dzigki. Odbior.

Wziat gteboki oddech i podnidst stuchawk

— Dziea dobry, Emeraldo.

— Caleb, kochany, jakerczujesz? — Emeralda Larson miata prawie osiemidties, ale
zachowywata si, jakby byta o wiele miodsza.

— Jestem zajy czym§ waznym. — Teraz pierwsze miejsce zajmowato nowoodkryte
uczucie do Alice i rozm§Janie, co ma z nim zrobi— Maze oddzwong do ciebie wieczorem?

— Oczywicie. Masz w domu numer?

— Jest wpisany do telefonu.

— Dobrze. Kiad sie spa& okoto dziesitej — dodata. — Spodziewant, dwojego telefonu
wczesniej.

Zanim Caleb zgbyt cokolwiek powiedzié, odtazyta stuchawk.

— C&, do widzenia — wymruczat i ragdzyt sk. Przez moment zastanawiat,sczego
mogta chcié Emeralda, ale szybko zapomniat o telefonie, usiyszy gtos Genevy z
interkomu:

— Caleb, jesteproszony do pokoju wypoczynkowego.

— To nie mage zaczeké&? Geneva nie odpowiedziata.

Zniecierpliwiony Caleb wszedt do sekretariatu. &&durki nie byto.



— Dostaté wiadoma¢ od Genevyze jesté proszony do pokoju wypoczynkowego? —
spytata Alice, wychodic ze swego gabinetu.

Przytakmt.

— Mowita ci, o co chodzi?

— Nie.

Pomylat, ze nigdy nie widziat jej tak pknej. Od wspdlnego weekendu Alice zéez
nost rozpuszczone wiosy i zamienitazhe czarnezakiety na pastelowe jedwabne bluzki i
Iniane spodnie. Dzisiaj miata na sobi& c6zowego i bazowego i wygddata tak piknie, ze
az brakowato mu tchu.

— Moéwitem ci juz, jak fantastycznie dgziwygladasz? — spytat, calg czubek jej nosa.

Cichysmiech dziewczyny rozpalit w nim silne pragnienie.

— To samo méfatam o tobie.

— Musimy porozmawi@ — powiedziat nagle. Nie wiedziat, jak Alice zarapg kiedy
powie jej prawd o sobie i o powodach, dla ktérych prefirme, ale wiedziat z cat
pewndcia, ze nie mog mie¢ przed sob zadnych tajemnic. — Pojedze mm, do domu na
weekend.

— Nie jestem pewna...

— Ja jestem. Pagtasz,ze mamy zaplanowanaszslub. Nie uwaasz,ze oczekuje siod
nas, abymy tak wignie sgdzali weekendy?

— Moja papuga ponsyi, ze ja opuscitam — odparta Alice, opierag mu gtowe na piersi.

Caleb nie miat zamiaru pozwéliaby papuga przeszkodzita mu wedpeniu czasu z
kobiet, ktérej paadat.

— Zabierzmy4 zeso.

— Bedziemy rozmawi& o moich pomystach na pomieszczenie rodzinne?

— Migdzy innymi — odpart.

— Tutaj jestécie! — zwotata z dotu Geneva. Wyghkta na niezwykle podenerwowanr-
Pospieszcie gj prosz. Czekamy na was. To bardzo pilne.

— Co st stato, Genevo?

Caleb i Alice wybiegli do holu. Ale kiedy tam ddiaCaleb staat jak wryty.

— Co, do diabta?

— Co s¢ dzieje? — spytata Alice, wpadajmu na plecy.

— Gratulacje! — rozlegt sijednoczesny okrzyk wszystkich pracownikéw Skeréit
Crowe.

Caleb, zaskoczony widokiem wszystkich pracownikowrmy stloczonych w
pomieszczeniu, przez chwil nie wiedzial, co s dzieje. Zorganizowano dla nich
niespodziank przyjecie zagczynowe.

— Chcielibymy, abycie wiedzieli, ze bardzo cieszymy @iz waszego Sszexcia —
powiedziata Geneva, wyciesgjoczy chusteczk

Caleb obyt ramieniem Alice i przytulitg.

— Sdzeg, ze mog w imieniu nas obojga powiedZieze nie spodziewalmy sk tego.

— Doprawdy... nie wiem, co powiedzie dodata Alice, opiera¢ sk 0 niego, jakby nie



miata sity usta na wtasnych nogach.

— C@, ale ja wiem. — Malcolm Fuller zrobit krok w przddsmiechat s¢, w reku trzymat
kieliszek szampana. — Poniewjastem tutaj najstarszy, mam zaszczyt w&nmerwszy toast
za szcgscie narzeczonych. — Odchknat i uniost w goée kieliszek. — Jest mi bardzo mitze
moge swictowat szczscie Caleba i Alice. Niech wasze narzetsteo kedzie krétkie, alub
wspanialy i niech miegc miodowy trwa wiecznie. Gratulacje, dzieci. Jéstepikna par!

Caleb stuchatzyczen kolejnych osob i zdat sobie sprawze tego wihanie chciat:
szczsliwego, diugiegazycia z Alice u boku. Chciat kochiaie z nia kazdej nocy i budai sig
w jej ramionach ju do kaicazycia.

Uniosta gtowe i usmiechreta sk do niego, a on wiedziake poszediby do piekia i z
powrotem, byleby tylko byta szediwa. | gdyby mu pozwolita, sprawitbyze ich udawane
narzeczastwo statoby si prawdziwe.
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Po lapieli w basenie Alice siedziata muizy nogami Caleba na wielkim Zaku
ustawionym przy brzegu i obserwowata zachwodzstace. Co teraz zroh? Przygcie-
niespodzianka byto wspaniatym gestem i dziewczyraprawa doceniata wysitek
pracownikow, ale to bardzo komplikowatazjutak zagmatwassytuacg.

Nie mogli zerwa ,zareczyn” tak od razu. To wygtlatoby podejrzanie i niespliwie
wszyscy domgliliby sig, ze cata sprawa od pagiku byta ukartowana.

Niestety, taki stan byt dla niej coraz ekszym problemem. Im diej odgrywata ragj
ukochanej Caleba, tym bardziej praign by byta to prawda.

— Jesté dzis bardzo milczca, skarbie.

Szept Caleba wywotat na jej cielesin skorke. Alice westchgta. Nie miata zamiaru
zdradzé mu prawdziwego powodu swego nastroju.

— Lubie patrzé na zachdd staa. Caleb rozaniat sk.

— A oprdcz krajobrazu jeszczesan sk tutaj podoba?

— Hm, bardzo podoba mi¢sbasen — zartowata. Caleb potart policzkiem jej sayj

— Cas jeszcze?

— Jacuzzi... jest... bardzo mite. — Alice przyriknoczy, czujc falk narastajcego
pozadania.

— Tak — wymruczat Caleb z ustamiztprzy jej skorze. — Bardzo odga. — Chwycit
zecbami ptatek jej ucha. — Jest bardzo mokre. — Ugejzlamk. — Bardzo rozgrzane. — Zsiin
gore jej kostiumu, dotkat dionia nagiej piersi i ucatowat jej skfio — | jest doskonatym
miejscem do kochaniagsi

Serce Alice zacgo wali¢, oddech stat giptytki.

— Jdli dobrze sobie przypominam, to samo movwibebasenie, o twoim #ku, o sofie w
salonie i 0... — Caleb skihgtowa.

— Kazde miejsce jest idealne, by @ tolm koch&, kotku.

— Udowodnilimy to w zesziym tygodniu. — Czgj jego dionie na piersiach, AUce
poczuta,ze topi s¢ niczym wosk. Przymkga oczy i dodata: — Wydaje migsize kochalsmy
si¢ w kazdym pokoju, w basenie i w jacuzzi.

Pieszczc jej sutki kciukami, Caleb odpart:

— Jest jedno miejsce, gdzie siie kochakmy. — Ucatowat jej szyj, wstat i wycagnat ku
niej dion. — Najwyzsza pora, by to zmiefiinie uwaasz?

Bez chwili wahania podata muke i wstata. Przechodg przez rozsuwane drzwi do jego
sypialni, przypomniata sobigse powinna opiera sic pokusom, uciec jak najszybciej do
swojego mieszkania...

Kiedy jednak Caleb zaprowadzi glo tazienki i odwrdcit ku sobie, zdata sobie spgaie
nie mazadnego wyboru. Wpatrag sk w jego piwne oczy, wiedziatage jest jui za p&no, by
si¢ ratow&. Jej serce junalezato do Caleba. Od chwili, kiedy po raz pierwszygva} sie w
biurze.



Caleb émiechrat sig, zdjat jej mokry kostium i odrzucit go na podieg

— Twoje ciato jest zbyt pkne, by je zakryw&

— Nawet w pracy?

— Nie mam zwyczaju sidzielic. Ten widok jest przeznaczony tylko dla moich oczu,
kochanie.

— To dziata w obie strony — odparkziagajpc mokre spodenki z bioder Caleba. — Mnie
takze podoba sitwoje ciato. Ale nie chciatabym, aby inne kobiekyceniaty je w taki sam
Sposob.

Ztaczyli usta w pocatunku. Obietnica warg Caleba, kojygo muskularnego ciata
sprawity, ze krew zac@a krazy¢ szybciej w zytach Alice. Oblata 4 fala paadania,
rozgrzewayc cate ciato i wypetniac ja nametnoscia tak silm, ze poczuta s, jakby miata
nogi z waty.

Caleb objt ja mocniej. Ledwie zdata sobie sprawe prowadzi ¢ w strore prysznica,
zamyka drzwi i odkica wodk.

Dotknat jej posladkéw, a potem przenidst dionie na nabrzmiate gpieschylit gtowe i
zlizat krople wody ze stergeych sutkow. Drata z rozkoszy.

Jego wzrok zaczarowad.jCaleb signat po mydto, zacat my¢ jej plecy, piersi i brzuch.
Jegosliskie dtonie byly wszdzie, rozsytajc iskierki, ktére razity kada komoérke ciata
niczym padem, i musiata przypomniesobie, jak si oddycha.

Po chwili wzkta mydto z sk Caleba i zacga masowéa go w ten sam zmystowy sposob.
Namydlita diace dionie, przesuwta nimi po jego szerokiej klatce piersiowej, ptaski
brzuchu i smuktych bokach. Chciata ofiar@wau to, co on dat jej. Caleb zany¥mczy, a z
jego ust wydobyt sijek rozkoszy.

— Kochanie, jéli teraz ume, to jako szcgliwy mezczyzna.

— Ale ja nie che, zebys byt tylko szczsliwy — odparta, zastanawig sk, skad wzicta
odwag;, by taksmiato poczyna sobie z jego ciatem. — Otwoérz oczy... — Kiedy zob co
prosita, zmyta resztki mydta z jego ciata i powieda: — Che, zebys si¢ spetnit.

Serce Caleba stelo, pomyslal, ze zaraz zemdleje.

— Kochanie, nie musisz...

Intymny pocatunek dziewczyny porazit go niczym lidgwica i Caleb nie byt pewien, czy
zdota usta na nogach.

— Nie podoba ci gito? — Umiechreta si. Wciagnat gicboko powietrze i pokscit gtowa.

— Problem w tymze za bardzo mi sito podoba. Ale chg zebysmy razem osigreli
szczyt. Che by¢ wtedy w tobie.

Pochylit glowe i musrt wargami jej usta.

— Pragniesz mnie, Alice? — Tak.

— Teraz? — Tak.

W jakis sposOb odnalazt w sobie sity, by wykdnkeok w tyt i wyjs¢ spod prysznica.
Wrécit w petni zabezpieczony, afbjja ramieniem i odwrdcit plecami do siebie.

— Caleb? — W jej glosie pojawitagsniutka niepewnsi.

— Ufasz mi? — Kiedy kiwgta glowa, pocatowat § w ramk. — Bede sie z toly kochat i



piescit twoje ciato.

Wszedt w na od tylu jednym szybkim ruchem. tagodmnykjAlice zlaczyt sk z jego
okrzykiem rozkoszy. Musiat wgky¢ wszystkie sity, aby utrzyntasic na nogach. Pragh
przede wszystkim dostarazyej rozkoszy, chwycit ditmi jej piersi, catowat rargii zacat
tagodnie kotysébiodrami.

Ich mokre ciata poruszatyesw idealnej harmonii; Caleb czut w skroniagintaca krew i
pragrat, aby Alice poczuta to samo spetnienie, ktore mggio ku niemu szybkimi falami.
Pieszczc jej ciato, poczutze ona osiga rozkosz. Za chwilon réwnie zdobyt szczyt.

Ostraznie osugrli sie na podiog. Z rozpuszczonymi, mokrymi wiosami byta
najpkkniejsz kobiet, jaka widziaty jego oczy.

— Musimy porozmawi@ kochanie... — powiedziat. Alice aj§ go w pasie i ¢émiechreta
Sie.

— Tutaj?

Caleb odwzajemnit dmiech i pokecit glowa. Prysznic nie byt idealnym miejscem dla
wyznania, ktére praghuczyni.

— Wytrzyjmy sk i chodzmy do t&ka.

— To mi s¢ podoba.

Caleb wzat ja za eke i wyciagnat spod prysznica.

— Sprawg, ze spodoba ci sito jeszcze bardziej.

Nastpnego ranka Alice obudzitaesistyszc, jak Calebspiewa pod nosem popularn
piosenk country, i nie mogta powstrzyraasic od wmiechu. Jego zwyczdpiewania pod
prysznicem bardzo jejsispodobat. W aigu tych kilku krétkich tygodni, od kiedy sinali,
nie bytlo w nim ani jednej rzeczy, ktérej potrafijekic oprze.

Byt otwarty, peten wspéiczucia, a kiedye skochali, zawsze stawial na pierwszym
miejscu jej potrzeby.

Pomimoze Alice miata wielkie wtpliwosci co do przejcia przez niego firmy, musiata
przyzna, ze miat absolutnie genialne poéi@g do zarzdzania. Od przybycia Caleba morale
pracownikOw znacznie gipoprawito, rosta take wydajné¢ i firma zdobyta kilku nowych
klientow.

Lezac tak i rozmylajac nad powodami, dla ktorychesiw nim zakochata, nie mogta
przesté zastanawia sig, o0 czym chciat z i porozmawid. Wspomniat o tym przed
przyjeciem, a potem poprzedniej nocy.

Czyzby Caleb zdecydowake ich teatrzyk zaet mu zbytnio przeszkadza Czy miat
zamiar porozmawiao tym, w jaki spos6b magerwa fatszywe zagczyny?

Poczuta bolesny skurcz na samysl o tym, ze juz nigdy mae nie znalé¢ sig w jego
silnych ramionach i nigdy nie zaznezutcici jego pocatunku. Oddata mu serce, ale nie miata
pojecia, co on czuje do niej.

Alice zdecydowataze sama ma do niego kilka pytaodrzucita kotdg i wyszta z tGka.
Chwycita lezaca na fotelu koszwl i wiozyta ja. Spanie u boku Caleba nago byto wspaniate,
ale to, co mieli do przedyskutowania, nie pozwateaozpraszanie uwagi.

Byta juz w potowie drogi, kiedy zatrzymal jdzwick telefonu. Zerkgta na aparat,



zastanawiaic sk, kto maze dzwoné o tak wczesnej porze w sobotni ranek. Zmarszczigla
widzac, ze numer jest niezidentyfikowany. Zastanowita przez chwi, czy czeka, az
wiaczy sk automatyczna sekretarka. Ustyszala, jak Calebspapspiewa.

— Mogtaby odebra, Alice?

— Jasne. — Podniosta stuchawdo trzecim dzwonku. — Halo?

Po drugiej stronie zapadta na chwdisza, a potem odezwalkgpewny siebie kobiecy
gtos:

— Z kim méwe?

Alice zmarszczyta gina ten rozkazagy ton.

— A z kim chce pani rozmawda

—Z moim wnukiem, Calebem Walkerem.

— W tej chwili nie mae podej¢ do telefonu. Przekazanu ca?

— Czy to pani Merrick? — spytata kobieta, nagleyamniejszym tonem.

— Tak. — Skd wiedziata, kim ona jest?

— Mowi Emeralda Larson. Zdawato mesie pozna pani gtos. Jak sipani miewa? Nie
miatysmy chyba okazji rozmawta od tamtej pory, kiedy zadzwonitam do pani z
zawiadomieniemze Caleb bdzie przejmowat firm.

Alice poczuta, jak krew odptywa jej z twarzy. Emléia Larson, jedna z najlepszych
kobiet w biznesie, pierwsza, ktérej udal@ siotrz& do pierwszej dziesiki w rankingu
Fortune 500, byta bahkCaleba?

— Musz ci podzekowat za wszystko, co zrob#adla Caleba, moja droga. Styszataia,
jesta&cie swietng pam — cihgneta kobieta. — Biagc pod uwag brak wyksztatcenia Caleba,
przemiana chtopaka ze wsi w szefa firmy finansomemiaréw Skerritt & Crowe byla nie
lada wyzwaniem. Nie dziwi mnie jednate odniost sukces, ma wkeou geny Larsonow.

— Oczywicie — odparta Alice, czuag, ze robi jej s¢ niedobrze.

— Jestem pewnag kiedy ukaczy kilka kursow, nie &dzie musiat tak bardzo polegaa
tobie w prowadzeniu firmy. Aleddlz spokojna, moja droga, dopilrujaby zostata godnie
wynagrodzona za swoje wysitki.

Alice poczutaze jesli natychmiast nie odtoy stuchawki, zemdleje.

Zrobita to znowu. Zakochatagsiv mezczyznie, ktory chciat 4 jedynie wykorzysta do
osiagniecia wlasnego celu. Jedynoznica tym razem byto toze zakochata siw Calebie
absolutnie bez pargi.

— Musz konczy¢, pani Larson, powiem Caiebowkby do pani oddzwonit.

Nie czekajgc na odpowiet, Alice rozhczyta sg. Podniosta wzrok i ujrzata
wychodzacego z tazienki Caleba.

— Kto to byt?

— Twoja babka. — Miata nadzigjze zachowa spokdéj w gtosie, kiedy spojrzy w piwne
oczy Caleba. — Emeralda Larson. Chciaédys do niej zadzwonit.

Caleb wycagnat ku niej ke, ale wykonata unik.

— Nie, prosz.

— Pozwdl mi wyttumaczg.. — Na jego twarzy malowalesivyraz spokoju.



— Wydaje mi s}, ze twoja babka wszystko jasno wyttumaczyta. Wykotagsz mnie,
aby méc zarmdza firma, udapc jednoczénie, ze jesté fantastycznym biznesmenem. —
Stowa wkzly jej w gardle z nagtego przyptywu emocji. Musiatzia¢ gieboki oddech, zanim
udato jej st skaczy¢. — Wiesz, nigdy nie zwracatam uwagi na plotki wiwarowych
pismach dotycze wyczynow Owena Larsona... — R@né&ata s¢ gorzko. — Powinnam byta.
Moze wtedy rozpoznatabym podobne cechy charakterugo gyna i unikgta zrobienia z
siebie idiotki.

— Alice...

Potrasreta gtowa i zniecierpliwionym gestem startg & policzka.

— Mog; sobie jedynie wyobragj ze uwaates mnie za kobiet desperacko spragnign
mezczyzny. Talg, ktéra catezycie liczy cyferki i ma jedynie prac — Wyprostowata gii
przybrata wyuczosm postaw, — To juz nie ma znaczenia. Powiedz swoje] bahoe,nie
potrzebug ani nie che zadagc¢uczynienia, o ktérym wspomniata.

— Zadacuczynienia? — prychih Caleb.

— Jestem pewnag nie ma pajcia, ze znalazté wkasny sposob, aby mnie wynagradzi

Potrzsmt gtowa | podszedt do niej, kiag rece na jej ramionach.

— To nie jest tak, kochanie...

— Nie méw do mnie w ten sposéb. Nigdyeej tak do mnie nie mow!

— Do diabta, Alice, postuchaj mnie!

— Dlaczego? Nie bytewobec mnie uczciwy do tej pory, g dlaczego teraz miatabym ci
wierzy¢c?

— Musisz st uspokot i spojrz€ na wszystko racjonalnie.

Walczc z naptywajcym do oczu potokiem tez, Alice odparita:

— Jedyne, co musgzto ode§é¢, panie Walker. | whnie to zamierzam zrodhi

Kolana miata jak z waty. Ruszyta w strokorytarza i zatrzymata giprzy pierwszej
sypialni. Szybko wiayta ubranie i zadzwonita po taksowk

Kiedy wyszta z pokoju, Caleb 3una na czekat. Przebrany byt w batystevkoszut,
dzinsy i znoszone buty. deli sadzit, ze powr6t do chiopicego stylu cokolwiek zmieni, to
bardzo st mylit.

— Przepraszam. — Alice chciata go wyatin- Poczekam na takséwka zewntrz.

Caleb nie chciat ugpic.

— Odwioz ci¢ do Albuquerque.

— Nie, nie odwieziesz.

Caleb ztayt rece na piersiach i spojrzat naa powatpiewaniem.

— Wobec tego jak zamierzasz déssg& do domu?

— Pojd: pieszo, jéli bedzie trzeba. — Wymigla go. — Ale to ju nie jest twoje
zmartwienie, panie Walker.

— Jesteé cholernie uparta — odpart,aicl za ni do frontowych drzwi.

Alice odwrdcita s¢ ku niemu, diata ze ztéci i bélu.

— Ju ustalilsmy chybaze przekroczytam wszelkie granice lekkaiimpsci.

Otworzyta drzwi, wyszta na zewtiz i zatrzasgla je za soh. Spieszac sk w strorg



podjazdu, przypomniata sobigg zostawita klatk z Sidneyem w salonie. Nie mogta jednak
wroci¢ po papug. Bedzie musiata zadzwodiza jaké czas i poprosi aby Caleb odwiozt
ptaka do biura. Teraz musiata zachéwacdzy nimi jak najwgkszy dystans.

Caleb stat i patrzyt, jak Alice wsiada do taksow&ipotem odwrécit gii wyszedt na
patio. Wszystko w nim wotato, aby ruszyt za miprzemowit jej do rozgdku, zmusit, aby
wystuchata, co ma do powiedzenia.

Miatl najszczerszy zamiar wyzéavszystko poprzedniej nocy. Kiedy jednak poszli do
sypialni, tak bardzo jej pragh ze kochali s, a potem zupeinie wyczerpani zelsn
Zamierzal zaraz po porannym prysznicu goddice sniadanie do tdka i wszystko jej
opowiedzi€, a potem poproéj by zaeczyny staty si prawdziwe.

Jednak Emeralda uprzedzita go.

To bardzo skomplikowato sprawy, ale nie oznaczadgest zupetnie bezsilny.

Alice potrzebowata czasu, byesiispokoé. A on potrzebowat czasu, by ob#hy kilka
plandw.

Jedny z niewielu rzeczy, jakie odziedziczyt po babcesm®ny ojca, byt updr. Ta stara
jedza nie osigretaby tego wszystkiego, gdyby nie determinacja. Rataial zamiar
wykorzysta te cecle, by odzyska kobiet, ktdra kochat.



ROZDZIAL DZIESI ATY

Alice przetkreta kolejm 1ze, siedac na sofie i wpatrag sk w sciany swego mieszkania.
Spodziewata g| ze Caleb zadzwoni w poniedziatek, kiedy przeczytzde na biurku
rezygnaci wraz z préba o pozostawienie Sidneya pod opieRenevy. Ale pod koniec dnia
pracy wsroce zdata sobie sprawze nie doczeka sizadnej jego reakcji.

— Mogtby przynajmniej oddami Sidneya — wyszeptata.

Westchrta, ustyszawszy avick dzwonka do drzwi. To pewnie znowu pani Rogers.
Starsza kobieta byla na niedzielnym spacerze, kidoe wysiadta z taksoéwki. Wystarczyt
jeden rzut oka na zaczerwienione oczy Alice, a pospieszyta z moralnym wsparciem.
Odwiedzata 4 przynajmniej dwa razy dziennie, a €élnajwyraniej miata ochag przyjs¢ po
raz trzeci.

Alice poniosta si z kanapy i ruszyta do drzwi.

— Nic mi nie jest, pani... — Stela jak wryta. Mtody cztowiek o rudych wiosach i
piegowatej twarzy, odziany w stroj kurieramiechryt si¢ i pokrecit gtowa.

— Pani Alice Jane Merrick? — Tak.

— Mam dla pani przesytkekspresow — rzekt, podajc jej kopert z napisem ,pilne”. —
Prosz tutaj podpiséa

Alice ztozyta podpis w odpowiednim miejscu. Zamdka drzwi i zerkrta na adres
zwrotny. Kogo znata w Wichita, w stanie Kansas?

Serce nagle jej stalo, a potem zacgo bi¢ jak oszalate.

To przecie gtdwna siedziba Emerald Inc. nddita si w Wichita!

Drzacymi rckoma otworzyta list. B Emeralda Larson przesyla jej jmgnalny czek,
odeile go jak najszybciej. Kiedy jednak velq list, otworzyta szeroko usta ze zdziwienia.
Byla to jej rezygnacja wraz z aghzm notatky od samej Erneraldy.

Najdrazsza Alice,

Aby twoja rezygnacja ze stanowiska dyrektora@gagcego w firmie Skerritt & Crowe
uzyskata moc praw) musisz mi g doreczy osobicie. Zamowitam samochdd, ktéry
przyjedzie po ciebie jutro o 6smej rano. Pegsaie zwlekaj. Samolot nalgcy do firmy
zawiezie @ do Wichita, a potem z powrotem, tego samego dnia.

Z powaaniem

Emeralda Larson

Alice opadfa na kanapi wlepita wzrok w list. Nigdy nie styszata, abyzéba byto
osobicie sktada rezygnagj. Czy byto to w ogole zgodne z prawem?

Pojedzie jednak do Wichita, §je to konieczne, a potem egzi resz¢ zycia, usitupc
zapomnié o jedynym mgzczyznie, jakiego kiedykolwiek kochata.

— Kto jest twoj wtyczka w Skerritt & Crowe, Emeraldo? — Caleb siedziat abigecie
Emerald Inc., wpatrdag sk w stare francuskie biurko, za ktérym siedziataojegtadcza



babka. — | nie mow mize nie wiesz, o czym mowi Musisz mié koga w firmie, kto
dostarcza ci informacji. Inaczej nie wspominakglag ja i Alice tworzymy zgranpac.

Musiat przyzna Emeraldzie,ze nawet nie usitowata udawaze nie wie, 0 czym on
mowi.

— Jakie to ma znaczenie, m¢j drogi?

— Owszem, ma. — Nie miat zamiaru pozwgkj sk wywinaé¢ dzigki takim gierkom. —
Powiedziata mnie oraz Hunterowi i Nickowze mamy woll reke w zarazdzaniu firmami,
ktore nam daka

— Nie ingerug w to, w jaki sposob prowadzicie firmy. —$tdiechreta si. — Chciatam
jedynie wiedzié, jak wam idzie. To wszystko.

— Nie przyszio ci do gtowy, aby mnie o to spyRa

— Chciatam obiektywnej opinii. Caleb pochylitslo przodu.

— Nie zycze sobie,zeby pracownicy pfacili za moje daty. To dobrzy ludzie i nie cke¢
zeby cierpieli z powodu twojego eksperymentu.

Zamiast poczéisic urazona, starsza kobieta wyglata na niezwykle zadowolen

— W poradku.

— | powiem ci cé jeszcze. — Jeli sadzita, ze to koniec, to bardzogmylita. — Kiedy s¢
dowiem, ze nadal prowadzisz swoje gierki ze gnalbo z firma, rezygnug. Wracam do
Tennessee, a ty mesz zapomnieo jakichkolwiek propozycjach, bo i tak je odrzuc

Ku jego zdumieniu ¢miechreta sk.

— Niczego lepszego nie mogtane spodziewé po wkasnym wnuku. — Zerkta na ztoty
zegarek. — Alice powinna bytutaj za kilka chwil. Jestepewien,ze nie chceszzebym
zostata? Mogtabym wygai¢ pewne rzeczy dotyageze twojego ojca.

Caleb pokegcit gtowa.

— Wystarczyze ja tutajsciagnetas. Teraz dam jusobie rad sam.

Emeralda wstata i ruszyta ku drzwiom.

— Jdli bedziesz mnie potrzebowat...

— Nie kxde. — Caleb wstal, zbyt podekscytowany, by dale] dgd Jereli miat
jakiekolwiek szanse na wspalprzysziaé¢ z Alice, musi by z nia zupetnie szczery. Wszelkie
informacje na temat jego osoby maspa¢ z jego ust, a nie babki. — Samg sv to
wpakowatem i sam siz tego wydostan

Emeralda przytakfa z aprobat.

— Mam nadziej, ze ta mioda kobieta zauwg jakim jesté wartgsciowym mezczyzn.
Zycze Ci szczscia.

Cateb popatrzyt na siprzeciagle. W jej gltosie pobrzmiewata szcz&fpktorej st nie
spodziewat.

— Dzigkuje... babciu.

Alice wyszta z windy na széstym gbize budynku Emerald Towers. Przywitat |
elegancko ubrany @iczyzna koto picdziesatki.

— Pani Merrick, prosz za mn. Jestem Luter Freemont, osobisty asystent pargobar
Polecono mi, bym zaprowadzit pangrosto do jej prywatnego gabinetu.



Alice ruszyta za nwczyzm wzdtwz diugiego korytarzagsciskapc w reku teczk z
rezygnacy. Nie byta zdenerwowana, ale nie mogta doczekg kiedy kxdzie po wszystkim.

Pan Freemont zatrzymalesprzed solidnymi mahoniowymi drzwiami. Otworzyt je
skrzydto i cofrat sig, przepuszczag ja.

— Mam nadziej, ze to spotkanie oka& st zadowalajce dla obu stron, pani Merrick.

— Dzigkuje.

Po co on mowit takie stowa? Cay pani Larson chciata namdivija, by wycofata
rezygnacg?

Jezeli tak byto, z pewngxia si¢ rozczaruje. Nie bylo najmniejszej szansy, aby &hadal
pracowata w tej firmie, dopdki pozostawat tam Caleb

Kiedy weszta do gabinetu, poczuta, jak zamierasgjce. Zamiast Emeraldy Larson
zobaczyta Caleba wyglajacego przez przeszklgiciarg.

Odwrocit skt w jej strore. ,, Wygladat tak oszatamiago, ze wstrzymata oddech, a jej
serce zalala falagsknoty. xinsy podkrélalty jego szczupte biodra i muskularne uda, a
materiat koszulki polo przysgat wzrok ku idealnie wyrz$ionym mesniom klatki
piersiowej, przypominag, jak byt silny. Jego jasnadmowe witosy byty lekko zwichrzone, ale
to tylko dodawato mu uroku.

— Dzien dobry, Alice.

— Gdzie jest pani Larson? Caleb wzruszyt ramionami.

— Wydaje mi si, ze jest gdzigw biurze. Odwrdcita gi chac wyjs¢ z gabinetu.

— Nie mog tego zrohi — wyszeptata.

— Zaczekaj. — Caleb pospieszyt ku niej i chwyaiizp ramiona. — Progzche;, zeby
wystuchata, co mam do powiedzenia. A potendli jpadal lkgdziesz chciala zrezygnowa
obiecug, ze nie lede ci¢ zatrzymywat.

— Czy to jedyny sposob, abyprzyjat moja rezygnagj? — spytata, z gory zng
odpowied.

— Obawiam s, ze tak, kochanie. — Zrobit krok w tyt i wskazat jejtel koto drzwi. —
Usiadz.

— Wolatabym nie...

— To mae chwik potrw&.

— Caleb, naprawdsadze, ze nie ma sensul...

Poczuta si nagle zupetnie pokonana i usiadta na brzegu jemregkbokich foteli.
Wilepita wzrok w trzymasa na kolanach teczk

— Prosg, pospiesz si

Caleb przez chwil milczat i Alice wiedziata,ze czeka, a ona na niego spojrzy. Nie
mogta.

— Wszystko, co ci 0 sobie opowiedziatem, to prawdaacat spokojnym tonem. —
Wychowatem g na farmie w potudniowym Tennessee, mam dwoch brhktintera
O’Banyona i Nicka Danielsa. — Zawahat.s+ Nigdy ct nie oktamatem. Ale jestem winny,
ze pomirgtem pewne fakty.

— Ale oklamaté mnie przecie... — Spojrzata mu prosto w oczy. — PowiedZiatee



chodzitg na uniwersytet Tennessee.

Caleb émiechrat si¢ smutno i pokgcit glowa.

— Powiedziatemze nie ma lepszej d#yny niz tamta z Tennesee. Nigdy nie mowitera,
chodzitem tam na zggia.

— Ale wiedziatg, co sobie pomile. Caleb kiwmnt gtowa i potart kka kark.

— Nie jestem z tego dumny. Ale byto mi tatwiej pstawic ci wyciaganie wnioskow, ri
przyzna si¢, ze skaiczytem edukagj na szkol&redniej.

Na twarzy Caleba pojawit siponury wyraz. Usiadt na brzegu stolika. Alice zaiyta,
ze ich kolana niemal sistykap, i natychmiast zmienita pozycjObawiata si, ze j&li jej
dotknie, straci kontrglnad uczuciami. Opartce na kolanach i ogait dtonie.

— Dostalem stypendium na uniwersytecie w Knoxvillele musiatem z niego
zrezygnowd. Dziadek zachorowat w lecie i musialem zoésta domu, zeby poprowadZi
gospodarstwo. A potem tozloyta kwestia pieridzy.

W tonie jego gtosu czait sigleboki zal.

— Nadal masz czas na naukVzruszyt ramionami.

— Zapisatem sina kursy wieczorowe, ktére zaczysaj; jesieni.

Alice zmarszczyta czoto. Gdu sk nie zgadzato.

— Poczekaj... Emeralda Larson jest iwofibla. Czemu nie pomogta ci w edukacji?

— Dopiero w zesztym miegtu ja i moi bracia dowiedziglny sk, ze nhaszym ojcem byt
Owen Larson. Do tej pory nie mighy zielonego pajcia o tym, kto jest naszym ojcem, ani o
tym, ze jestémy spokrewnieni z jednz najbogatszych kobigwiata.

— Zartujesz!

— Chciatbym — odpart, potggapc gtowa. — Ale niestety tak nie jest.

Alice nie wyobraata sobie wstrsu, jaki musieli przey¢ wszyscy trzej bracia.

— W jaki sposéb gidowiedziatg?

— Pewnego dnia na farmie zjawik diuter Freemont i oznajmie mam si zjawic w
Wichita. — Caleb wygidat, jakby sam sobie nie doikaa wierzyt. — Kiedy spytatem, kto chce
sie ze mny, spotka, odpart,ze nie wolno mu powiedzée Kazatem mu giwynost i wrécitem
do pracy.

— Rozumiemze sk nie poddat?

— Wyszta moja mama i powiedzialze najwysza pora, abym dowiedziaksikim byt
mOj ojciec, ize ona chcezebym pojechat.

— Nie rozumiem - dkneta Alice, zastanawiaf sk, dlaczego byla to taka wielka
tajemnica. — Czemu mama nie powiedziata ci, kimtiwgj ojciec?

— | tutaj historia si komplikuje. — Caleb wat gteboki oddech. — Emeralda Larson
wiedziata o istnieniu naszej trojki praktycznie pdcztku. Nie chciata jednak, Bgny stali
si¢ tacy jak jej syn, czyli nasz ojciec.

— Wigc nie uznataadnego z waszado tej pory? Alice nie rozumiala, jak Emeralda #taog
cate zycie ptawt si¢ w luksusach, jednoczeie pozbawiaic wnukoéw maliwosci, ktére
utatwityby im zycie.

— Powiedziata namze popemita wiele kidow, dajc Owenowi wszystko, czego



zapragiat, zamiast péwiccic mu czas i uwag ktorej potrzebowat. Powiedziatazieze
mielismy wicksze szanse, by wyraghna przyzwoitych ludzi, prowade zwyczajny styl
zycia, wychowywani przez matki, ktére wpajaty namriesci, ktorych ona nie zdotata
przekaza Owenowi. — Wmiechrat sie. — Maze wydawé si¢ to szalone, ale Emeralda chciata
w ten sposéb nas uchréniAlice zastanowita ginad tym przez chwgl

— W pewien sposéb ma to sens. Nie ttumaczy jedilakzego matka nie powiedziata ci o
ojcu.

Na twarzy Caleba pojawitsponury wyraz.

— Nadal mam klopoty ze zrozumieniem teg&d mojej zagmatwanej historii. Mama
pracowata w jednym z luksusowych hoteli w NashviBgta mtodi, naiwrg dziewczyn ze
wsi i Owen catkiem zawrdcit jej w glowie. Potemedly znikmt z miasta, Emeralda wyrgg
prywatnego detektywa, by odszukat manktora byla ju w ciazy. Babka wspierata nas
finansowo, pod warunkiemae mama nie powie nikomu, kim jest ojciec dzieckmeEalda
kazata mamie podpisalokument, ktéry mowitze jesli wyjawi, kto jest moim ojcem, zostan
wytaczony ze spadku. To samo zrobita w przypadku HaritBlicka, i ich matek.

Alice potrafita zrozumié, ze pani Larson nie chciata, by jej wnuki staty sakie jak
Owen. Nikt przy zdrowych zmystach nie chciatby, gbgo dziecko wyrosto na utracjusza i
osole nieodpowiedzialg, za jalk uchodzit Owen Larson, zanim zginw wypadku na todzi
sz&¢ mieskcy wczéniej. Jednak wymagania, ktére Emeralda miata wustkis do matek,
wygladaty niemal na szanta

— | przez caly ten czas twoja mama nikomu nie wifg@vkto jest twoim ojcem?

Caleb spojrzat jej prosto w oczy.

— Nie. Byta przekonanage zapewnia mi w ten sposoéb lepgrzysziaé, taka, jakiej sama
nie byta w stanie mi ofiarowa

Alice nie mogta powstrzyntauczucia zazdeei. Jej mama dbata oajiale po jejmierci
nie czuta si kochana przez nikogo.

Na diwsz chwile zapadta cisza, a potem Calebalgicboki oddech i rzekt:

— Kiedy wszyscy trzej przyjechamny do Wichita, Emeralda opowiedziata nam o ojcu i o
tym, ze postanowita dakazdemu z nas firmy ktora bedzie zaradzat. Miatem szczery zamiar
odrzuct oferk, poniewa nie czutem s wystarczajco wykwalifikowany do prowadzenia
firmy Skerritt & Crowe.

— Dlaczego zmienifezdanie?

— Przypomnialem sobie o marzeniu mamy o lepszyaiu dla mnie i postanowitem
sprobowa. — Wzruszyt ramionami. — Zagiem czyt& ksiazki o zaradzaniu i wyszukatem w
Internecie wszystkie informacje o ulepszaniu atmsfw pracy. Kupitem kilka ksizek,
dowiedziatem i 0 innowacyjnych sposobach motywowania pracownikawnikiem tego
sa zmiany, jakie poczynitem w Skerritt & Crowe.

— Sprawdzity si. — Sumienie Alice nie pozwolitoby jej stwierdzhaczej. — Wszystkim
w firmie pracuje si 0 niebo lepiej.

Caleb wzruszyt ramionami.

— Pomyglatem take, ze jesli stworz lepsza atmosfeg pracy, pozwal wszystkim



spokojnie wykonywa swoje obowdzki i zostaw¢ tobie decyzje biznesowe, dam sobiecgrad
dopOdki nie skacze paru kursow i nie dowiemestak naprawd, co powinienem robi

Wyznanie Caleba zabolatg.

— Naprawd... musz... is¢. — Wstala pospiesznie i wsgia mu w dionie teczk z
rezygnag. Jeli zaraz nie wyjdzie, wybuchnie ptaczem. — Powodaenw firmie.

Caleb wstal, zrzucit teczkna podtog i chwycit Alice w obgcia.

— Nie powiedziatem ci jeszcze najiveejszego.

Przytulit ja mocniej; opierajc twarz na jego szerokiej klatce piersiowej i azyjak czule
glaszcze jej wiosy, Alice omaleshie rozptakata. Sam@aviadomdaé, ze jeli wyjdzie std, juz
nigdy st do niego nie przytuli i nie poczuje ciepta jega@inku, byta nie do zniesienia.

— Prose, Caleb...

— Nie ptacz, kochanie. Serce m¢ $iraje, jak widz twoje tzy. Czy chcesz wiedzgco
si¢ wydarzyto, kiedy przyjechatem do Skerritt & Crowe?

— Nnie.

— Zakochatem siw pigknej, inteligentnej kobiecie, ktora usitowata ukza zbyt daymi
garsonkami i sowimi okularami, jaka jest uroczdJjat jej twarz w dionie, a szczery wyraz
jego oczu sprawitze serce Alice przyspieszyto. — Tak, pozwolitem m@ré&wa sprawami
firmy, ale nigdy at nie wykorzystatem. Nie przypisatem sobanych zastug.

Alice spojrzata na niego i zdala sobie spgawe to prawda. Gidwnym powodem
zadowolenia w firmie byto toze Caleb pozwolit wszystkim w spokoju wykonyévawoja
prac i nie wtracat st w szczegoty.

— Przykro mi,ze wychgnetam zbyt pochopne wnioski. — Nagle state dla niej wane,
zeby Caleb zrozumiat, dlaczego nie chciata wystiacha tamtego ranka, dlaczego strach
przestonit jej fakty. — Zanim zaglam pracowa w Skerritt & Crowe, popetnitam wielki .
Zwiazatam st z koleg z pracy, ktéry wykorzystat nagsznajomaé¢ do uzyskania informacji
o kliencie, jakiego chciatam pozyskaPrzypisat sobie wszystkie zastugi i zdobyt klena
potem dostat awans za geka prac”.

— Powinno si ukar& go za to, co zrobit. Nic dziwnegae pomylatas, ze mogtem c}
wykorzyst&.

— Wydaje mi st, ze w pewnym sensie czekatant, tak sg stanie. Chyba spodziewatam
Sig, ze zranisz mnie tak jak on.

Caleb spojrzat na aiuwaznie.

— Nadal mylisz w ten sposéb? — Nie.

Caleb mogt pomigc kilka waznych faktéw, ale powiedziat jej jak najygej o sobie, bez
ujawniania nazwiska babki i wlasnego braku kwaditif. Ucatowat jej skro.

— Kocham ag, Alice. Uwierz w to. Nigdy bym ¢inie skrzywdzit.

— Teraz to wiem. — Do jej oczu napiwizy. Tym razem byty to jednak tzy ragt. — Ja
tez cie kocham.

Chwycit ja w objcia i ucatowat, a oboje stracili dech.

— Che spedzi¢ reszt zycia, pokazujc ci, ile dla mnie znaczysz, kochanie. — Gbfie,
otworzyt mate aksamitne pudetko i vgl/g niego piegcionek z szafirem i brylantem.



Ukleknat i chwycit jej lewa dton.

— Czy wyjdziesz za mnie? — Tak.

Caleb wsunt pierscionek na jej palec, wstat i watija w ramiona.

— Mam zamiar sgizi¢ reszt zycia tak,zeby nigdy niezatlowata,ze zostaté moja zona,
kochanie.

— Nigdy nie mogtabymzalowa, ze wysztam za jedynego aitzyzre, ktorego
pokochatam.

— Baze, jak ja za tofptesknitem! — rzeki, catujc jej oczy, policzki i czubek nosa. — | nie
tylko ja.

— Ja te za tol tesknitam. — Odsugla sk, by spojrzé na niego. — Jak to: nie tylko ty?

— Sidney te za toly tesknit — rozémiat sk.

— Dlaczego go nie odd&fe

Jego seksownysmiech sprawitze Alice zakecito sic w glowie.

— Miatlem zamiar trzym@ago jako zaktadnika, dopoki nie powiesz ,tak”.

— Nie bylo maliwosci, zebym powiedziata inaczej. — Spojrzata na f@emek. — Skd
wiedziate, jaki rozmiar?

— Nie wiem, jak to robi Emeralda, ale kiedy wybratpiescionek, powiedziataze zadba
o to, by go dopasowano.

— Ale my tylko rozmawiatymy przez telefon... Skl wiedziata?

— Nie wiem. Ma swoje sposoby. A teraz przedstawnag wobie i jegmy na lotnisko. —
Wziat ja za eke | poprowadzit do drzwi. — W domu €ma nas czeka.

— A co to takiego?

— Jacuzzi.

— Podoba mi sitwoj tok rozumowania. — Alice wsga sk na palce i ucatlowata go w
policzek. — Kocham ¢iz catego serca...

— Ja te ci¢ kocham, Alice. Jedny do domu i pozwol mi pokazajak bardzo.



EPILOG

— Dhugo jeszcze? — spytat Caleb, podchadby wyjrze przez okno gospodarstwa.

— Przystgam,ze j&li nie przestaniesz chodziHunter i ja kdziemy musieli ¢ zwiazat
— rozémiat sk Nick.

— Zostato ci jeszcze gnascie minut wolndci, braciszku. — Hunter spojrzat na zegarek.
Usmiechrat si¢ i poklepat Caleba po ramieniu. — Jeszczeesa wid.

— Nie ma mowy. Alice jest wszystkim, czego pragn

— Jeste szczsciarzem — rzekt zamiechem Nick. — Ona jest wspaniata.

— Nick i jazyczymy ci wszystkiego najlepszego — dodat Hunters#3li ku drzwiom. —
Kiedy przejmuje wiadz w firmie finansowej?

— Zaraz po powrocie z miesa miodowego na Bahamach. — Caleb ruszyt w stiga
przy strumieniu.

— Chcemy, aby poprowadzita figndopoki nie ukacze kurséw, a potem daziemy
zaradza razem.

— Emeralda gizgadza? — spytat Nick z patpiewaniem.

— Sama to zaproponowata — odpart Calebastapok pastora z miejscowegoskmta
metodystow.

Spojrzat na niewielka grepgosci siedzacych na sktadanych krzestach w cieniu, na
ktory wspinat st jako chiopiec. Zauwayt kilku pracownikéw firmy, ktorzy przybyli na
wesele z Nowego Meksyku. Na jego twarzy pojawdt gimiech, kiedy dostrzegt mam
babki. Rozmawiaty zaaferowane po drugiej stronienynaNie wierzyt, ze to maliwe, ale
teraz jego mama, babka Walker i Emeraldagginity jak stare znajome.

Serce Caleba przepetniata idialo kobiet swegaycia.

Kiedy przywiézt Alice do domu i przedstawi matce, obie natychmiastegpolubity A
potem, ku jego zdumieniu, matka zadzwonita po Efdera wszystkie cztery doskonale
bawity sk, planupc slub.

Kiedy rozleglty s¢ dzwicki kwartetu smyczkowego, ktory zamowita Emeraldascge
wstali. Caleb zwrécit uwagna kobie¢, ktéra szta ku niemu, prowadzona przez Malcolma
Fullera. Alice miata na sobie baakuknk z satyny i koronki; nigdy nie wygtlata pekniej.
Kiedy Malcolm wsunt jej dion w dton Caleba, jego dugzozwietlit usmiech Alice.

— Kocham at, najdrasza. Czy jestegotowa, by zostapang Walker?

— Czekatam natchwilg — wyszeptata.

— Przeptkna z nich para — wymruczata Emeralda patriak Caleb unosi woatkAlice.

— Tak — zgodzit si Luter Freemont.

Emeralda smiechreta sk, widzac, jak jej przystojny wnuk catuje Alice. Od piervesz
chwili, kiedy rozmawiaty przez telefon, mtoda kofsieaimponowata Emeraldzie inteligencj
i profesjonala wiedz. Po dyskretnym zapoznaniugsk przesziécia Alice wiedziata
instynktownie, ze jedno kdzie idealnie pasowato do drugiego. Caleb byt uoogm
przywéda, a Alice odznaczala ginieprzecttnym intelektem. Stanowili doskonapar i



razem mogli stworzy silny tandem w finansach, nie méwijuz o sptodzeniu gknych,
inteligentnych potomkow.

Emeralda zwrocita uwagna pozostatych wnukow, niezwykle zadowolona zvpszego
udanego zadania, Hunter i Nickda stanowt nie lada wyzwanie. Obaj mieli przesgpz
ktéra beda musieli sobie poradéi zanim odnajg szczscie.

Emeralda nie martwita &iWraz z Luterem przeprowadzili dyskretiledztwo i juz mieli
pewne plany. W kolejnych miegiach wszystko z pewdcia potoczy st dobrze, ku jej
zadowoleniu. | ku zadowoleniu Nicka i Huntera.

Kiedy Caleb i Alice ruszyli naw jako maz i zona, Emeraldadmiechreta si chytrze do
Lutera.

— Trafiony zatopiony. Zostato jeszcze dwdch.



